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GOVERNMENT NOTICES
No. 230

Nru. 231

UNURI U DEKORAZZJONIJIET BARRANIN

NG{ARRFU b’din illi skond l-artikolu 29(1) ta’ l-Att ta’
l-1975 dwar :ie[ ir-Repubblika, il-President ta’ Malta, fuq
il-parir tal-Prim Ministru, awtorizza l-g[arfien ta’ l-g[otja
ta’ l-unur ta’ Cavaliere dell’Ordine al Merito della
Repubblica Italiana lil Professur Joseph Eynaud.

Is-27 ta’ Novembru, 2003
OPM#C#575#62#VI

No. 231

FOREIGN HONOURS AND DECORATIONS

IT is hereby notified that in terms of section 29(1) of the
:ie[ ir-Repubblika Act, 1975, the President of Malta, acting
on the advice of the Prime Minister, has authorised the rec-
ognition of the conferment of the honour of Cavaliere
dell’Ordine al Merito della Repubblica Italiana on Professor
Joseph Eynaud.

27th November, 2003

Nru. 232

A:ENT PRIM MINISTRU

NGÓARRFU g˙all-informazzjoni ta’ kul˙add illi, fuq il-
parir tal-Prim Ministru, il-President ta’ Malta ordna illi l-Onor.
Lawrence Gonzi, LL.D., M.P., Vi/i Prim Ministru u Ministru
g[all-Politika So/jali, jassumi d-dmirijiet addizzjonali ta’ Prim
Ministru b’se[[ minn nhar il-{amis, l-4 ta’ Marzu, 2004,
matul  l-assenza  ta’ l-Onor. Eddie Fenech Adami, K.U.O.M.,
B.A., LL.D., M.P.

L-4 ta’ Marzu, 2004
(OPM 12#2004)

No. 232

ACTING PRIME MINISTER

IT is notified for general information that, acting on the
advice of the Prime Minister, the President of Malta has
directed that the Hon. Lawrence Gonzi, LL.D., M.P., Deputy
Prime Minister and Minister for Social Policy, assume the
additional duties of the Prime Minister with effect from
Thursday, 4th March, 2004, during the absence of the Hon.
Eddie Fenech Adami, K.U.O.M., B.A., LL.D., M.P.

4th March, 2004

IL-PRESIDENT TA’ MALTA JER:A’ LURA
FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Presi-
dent ta’ Malta rritorna Malta fit-3 ta’ Marzu, 2004, u re;a’
da[al g[all-qadi tad-dmirijiet tal-kariga tieg[u ta’ President.

Dott. George Hyzler ma baqax jaqdi l-funzjonijiet ta’ Presi-
dent mal-wasla lura f’Malta tal-President.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

RESUMPTION OF DUTIES BY THE PRESIDENT
OF MALTA

IT is notified for general information that the President of
Malta returned to Malta on the 3rd March, 2004, and has
resumed the functions of the Office of The President.

Dr George Hyzler has ceased to perform the functions of
President from the time of the President’s arrival in Malta.

5th March, 2004
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Nru. 233

IL-PRIM MINISTRU JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

Onor. Eddie Fenech Adami, K.U.O.M., B.A., LL.D., M.P.,

re;a’ da[al g[al dmirijietu ta’ Prim Ministru nhar il-

{amis, l-4 ta’ Marzu, 2004 u l-arran;amenti mag[mulin

bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 232 ta’ l-4 ta’ Marzu,

2004 ma baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

(OPM 12#2004)

No. 233

RESUMPTION OF DUTIES BY

 THE PRIME MINISTER

IT is notified for general information that the Hon.

Eddie Fenech Adami, K.U.O.M., B.A., LL.D., M.P.,

resumed the duties as Prime Minister on Thursday, 4th

March, 2004 and that the arrangements made by

Government Notice No. 232 of the 4th March, 2004,

ceased to have effect accordingly.

5th March, 2004

 Nru.  234

BORD TA’ L-APPELLI DWAR

TELEKOMUNIKAZZJONIJIET

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add li l-

Bord ta’ l-Appelli dwar Telekomunikazzjonijiet ma[tur mill-

Ministru g[at-Trasport u Komunikazzjoni bis-sa[[a ta’ l-

artikolu 29 ta’ l-Att biex Jirregola t-Telekomunikazzjonijiet

(Kap. 399) hu kompost kif ;ej>-

Din il-[atra hija g[al sena b’se[[ mid-29 ta’ Lulju, 2003.

Chairperson

Dott. Austin Bencini, LL.D.

Membri

Is-Sur Albert Balzan, M.I.I.E.E.

Is-Sur Charles Sciberras

Segretarju

Is-Sur Charles Griscti

L-1 ta’ Marzu, 2004

No.  234

TELECOMMUNICATIONS APPEALS

BOARD

IT is hereby notified for general information that the

Telecommunications Appeals Board appointed by the

Minister for Transport and Communications in terms of article

29 of the Telecommunications (Regulation) Act (Cap. 399)

is composed as follows>-

This appointment is for one year with effect from 29th

July, 2003.

Chairperson

Dr Austin Bencini, LL.D.

Members

Mr Albert Balzan, M.I.I.E.E.

Mr Charles Sciberras

Secretary

Mr Charles Griscti

1st March, 2004
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Nru. 235

MINISTERU TAL-:USTIZZJA U

L-INTERN

Segretarji tal-Kunsilli Lokali

NG{ARRFU b’din g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi,

skond is-sub-artikolu (1) ta’ l-artikolu 49 ta’ l-Att ta’ l-

1993 dwar il-Kunsilli Lokali (Att Nru. XV ta’ l-1993), il-

Ministru g[all-:ustizzja u l-Intern approva illi l-persuna

msemmija hawn ta[t tkun nominata Segretarju  E]ekuttiv

tal-Kunsill Lokali rispettiv>-

Lokalità tal-Kunsill Lokali Segretarja

Tas-Sliema Lino Bartolo

Il-5 ta’ Marzu, 2004

No. 235

MINISTRY FOR JUSTICE AND

HOME AFFAIRS

 Local Councils Secretaries

IT is hereby  notified for general information that, in

terms of sub-section (1) of section 49 of the Local Councils

Act 1993 (Act No. XV of 1993), the Minister for Justice

and Home Affairs has approved that the following person

be appointed Executive Secretary of the respective Local

Council>-

Local Council (Locality) Secretary

Sliema Lino Bartolo

5th March, 2004

Nru. 236

AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR
L-AMBJENT U L-IPPJANAR

{atra ta’ Uffi/jal dwar il-Verifika

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija lilha bl-artikolu 17(/)
ta’ l-Att ta’ l-1992 dwar l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp, l-Awtorità
ta’ Malta dwar  l-Ambjent u l-Ippjanar [atret lill-Perit Joseph
Falzon, A&CE b[ala Uffi/jal dwar il-Verifika b’se[[ mis-26
ta’ Frar, 2004.

It-2 ta’ Marzu, 2004

No. 236

MALTA ENVIRONMENT AND PLANNING
AUTHORITY

Appointment of Audit Officer

IN virtue of the powers granted by article 17(c) of the
Development Planning Act, 1992, the Malta Environment and
Planning Authority has appointed Mr Joseph Falzon A&CE
as the Authority’s Audit Officer with effect from the 26th
February, 2004.

2nd March, 2004

Nru. 237

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

IL-KUMMISSJONI Elettorali tg[arraf illi l-kandidat elett
b[ala Kunsillier fl-elezzjoni ka]wali li saret nhar it-Tlieta,
it-2 ta’ Marzu, 2004, g[all-Kunsill Lokali ta’ Msida, biex
jimtela l-post li tbattal mis-Sur Joseph Bartolo, huwa dak li
ismu jidher hawn ta[t>–

CASSAR SIMON

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,
Evans Building,
Misra[ Sant’Jiermu,
Il-Belt Valletta.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

No.  237

LOCAL COUNCILS ACT, 1993

THE Electoral Commission notifies that the candidate
elected as Councillor in the casual election held on Tuesday,
2nd March, 2004, for the Local Council of Msida, to fill the
post vacated by Mr Joseph Bartolo, is that whose name is
shown hereunder>–

CASSAR SIMON

C. L. De GABRIELE
Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Evans Building,
St Elmo Square,
Valletta.

5th March, 2004
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No.  238

LOCAL COUNCILS’ ELECTIONS

MSIDA

Declaration of Result of a Casual Election

WE, the undersigned, Electoral Commissioners at the

Casual Election of a Councillor, held on the 2nd March, 2004,

to fill the post vacated by Joseph Bartolo, an elected Councillor

for the locality of Msida, do hereby give notice that the ballot

papers in the sealed parcel of the vacating Councillor were

duly examined and transferred according to the validly

nominated candidates and that the result is as shown

hereunder>–

Nru.  238

ELEZZJONIJIET TAL-KUNSILLI LOKALI

MSIDA

Dikjarazzjoni tar-Ri]ultat ta’ Elezzjoni Ka]wali

A{NA, li ffirmajna isimna hawn ta[t, Kummissjonarji

Elettorali fl-Elezzjoni Ka]wali ta’ Kunsillier, li saret fit-2 ta’

Marzu, 2004, biex jimtela l-post li tbattal minn Joseph Bartolo,

Kunsillier g[al-lokalità ta’ Msida, hawnhekk ng[arrfu illi l-

poloz tal-votazzjoni fil-pakkett issi;illat tal-Kunsillier li l-

post tieg[u tbattal, ;ew e]aminati u trasferiti skond il-li;i lill-

kandidati nominati validament u li r-ri]ultat huwa kif jidher

hawn ta[t>–

} 445 } 1

Voti
Votes

Isem tal-Kandidati

Name of Candidates

PARTIT NAZZJONALISTA

CASSAR SIMON 348E

FARRUGIA ALFRED   76

Voti Mhux Trasferibbli   21
Non-Transferable Papers

Total 445
Total

G[add 1
1st Count

} 233Numru ta’ voti fil-Pakkett Numru ta’ Kunsilliera li g[andhom ji;u eletti Kwota

Number of votes in Parcel Number of  Councillors to be elected Quota

A{NA hawnhekk ng[arrfu illi CASSAR SIMON ;ie kif mist[oqq elett Kunsillier g[al-lokalità msemmija hawn fuq.

WE do hereby declare that                                    is duly elected Councillor for the above-mentioned locality.

Id-data tal-lum it-2 ta’ Marzu, 2004

Dated this 2nd March, 2004

C. L. De GABRIELE

Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali

Chief Electoral Commissioner

J.M. BUTTIGIEG     M. CALLUS E. CREMONA H. DISTEFANO

    S. FENECH                V. GANADO     S. SANT   T. SULTANA

Kummissjonarji Elettorali

Electoral Commissioners

Il-5 ta’ Marzu, 2004 5th March, 2004
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Nru. 239

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DAN qed ng[arraf li jiena r/evejt applikazzjoni g[ar-

re;istrazzjoni ta’ u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw

l-imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Mizzi

Re;istratur ta’ l-Artijiet

Il-5 ta’ Marzu, 2004

No. 239

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an

application for the registration of and#or amendment to

rules regulating the following condominia>

Dr Stephanie Mizzi

Land Registrar

5th March, 2004

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni

Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

33 Mirasol Court   Re;istrazzjoni 27#02#2004

Triq it-Turisti   tar-regolamenti#

Qawra   Registration of

  Rules

No. 240

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CHAPTER 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

5th March, 2004

Nru. 240

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAPITLU 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

27. 02. 04 Lm4.41c3 8c5

01. 03. 04 Lm4.41c8 8c5

02. 03. 04 Lm4.45c8 8c6

03. 03. 04 Lm4.46c9 8c9

04. 04. 04 Lm4.45c4 8c7
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Nru. 241 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’BIRKIRKARA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien f’Birkirkara, hawn ta]t elenkati u 
spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher fl-
iskeda msemmija.  

No. 241 
 

RENUMBERING OF DOORS AT BIRKIRKARA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
street at Birkirkara specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 

SKEDA/SCHEDULE 
BIRKIRKARA 

 
TRIQ P.P.CASTAGNA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Misra] San Alwi[i  Misra] San Alwi[i 
   

Left side entering from Misra] San Alwi[i  Right side entering from Misra] San Alwi[i 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 1  Garage 2 
2 3  Edmada  4 
Arkadia 5  Garage 6 
Garage 7  Home 8 
Joanna 9  Garage 10 
Garage 11  Tamarisk 12 
Fiorella 13  Herz Mariens 14 
Garage 15  Garage 16 
Garage 17  Garage 18 
Garage 19  Dar is-Sliem 20 
Garage 21  Garage 22 
Coed Y Fron 23  Garage 24 
Garage 25  Garage 26 
School Gate 27  Shiloh 28 
   Kenilworth 30 
   Garage 32 
   Eureka 34 
   Garage 36 
   Paulmar 38 
   Garage 40 
   Garage 42 
   Garage 44 
   Edelweiss 46 
   Il-Blata 48 
   Garage 50 
   Garage 52 
   Mustique 54 
   Sweet Lord 56 
   Garage 58 
   Garage 60 
   St. Joseph 62 
     
     

Il-5 ta’ Marzu 2004                                  5th March 2004 
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Nru. 242 

 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 

 

Emendi 

 
B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

647, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-27 ta’ Lulju, 
2001, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien fil-Mosta’, in-
numri tal-biebien murija hawn ta]t [ew emendati u 
allokati kif [ej: 

No. 242 

 

RENUMBERING OF DOORS AT MOSTA 

 

Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 647, 
published in Government Gazette dated 27th July, 2001, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Mosta’, the 
door numbers shown hereunder are being amended and 
allocated as follows: 

 

31.  TRIQ {U|EPPI CALLUS 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Il-Mit]na Il-Qadima  Triq il-Mit]na Il-Qadima 

   

Left side entering from Triq il-Mit]na Il-Qadima  Right side entering from Triq il-Mit]na Il-Qadima 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

Garage 125    

2 127    

 

G]andha tinqara 

Should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

Door w/o no. 125    

Garage 127    

Garage 129    

Shop 131    

     

Il-5 ta’ Marzu, 2004                                                                5th March, 2004 
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Nru. 243

 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’BIR|EBBU{A 

 

Emendi 

 
B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

503, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-2 ta’ Lulju, 
1998, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien f’Bir\ebbu[a’, 
in-numri tal-biebien murija hawn ta]t [ew emendati u 
allokati kif [ej: 

No. 243

 

RENUMBERING OF DOORS AT BIR|EBBU{A 

 

Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 503, 
published in Government Gazette dated 2nd July, 1998, 
under the title of ‘Renumbering of Doors at Bir\ebbu[a’, 
the door numbers shown hereunder are being amended and 
allocated as follows: 

 

25.  TRIQ L-I|BARK TAT-TOROK 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Il-Fossili  Triq il-Fossili 

   
Left side entering from Triq il-Fossili  Right side entering from Triq il-Fossili 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     
St. Rita 103    
Garage 105    
Eden 107    
Garage 109    

 
G]andhom jinqraw 

Should read 
 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

St. Rita 103    
Flats w/o no. 105    
Massabielle 107    
Garages’ Entrance    107A    
Garage 109    
     
     
Il-5 ta’ Marzu 2004                                  5th March 2004 
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Nru. 244 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’SAN {ILJAN 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien f’San {iljan, hawn ta]t elenkati u 
spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher fl-
iskeda msemmija.  

No. 244 
 

RENUMBERING OF DOORS AT SAN {ILJAN 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
street at San {iljan specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 

SKEDA / SCHEDULE 
SAN {ILJAN 

 
1 Triq  Claire E. Engel 
2 Triq   Ta’ Giorni 
3 Triq   Michelangelo Cagiano 

 
1. TRIQ  CLAIRE E. ENGEL 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq is-Sebuqa,  San {wann  Triq is-Sebuqa,  San {wann 
   

Left side entering from Triq is-Sebuqa, San {wann  Right side entering from Triq is-Sebuqa, San {wann 
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Edera 1  Garage 2 
Garage 3  Garage 4 
Garage 5  Garage 6 
Papillon 7  Garage 8 
Garage 9  Garage 10 
Nikita 11  Garage 12 
Garage 13  Garage 14 
Fiddlers Croft 15  Garage 16 
The Knot 17  Garage Gate 18 
Garage 19  Limelight 20 
Grotta 21  Altamarea 22 
Garage 23  Trillium 24 
Garage 25  Garage 26 
High View 27  Garage 28 
Casa Prego 29  Shamadoria 30 
Cina 31  Shaolin 32 
Qalb ta’ Gesu’ 33  Garage 34 
Clayton Court  (1-2) 35  Aurora 36 
Witamy 37  Garage 38 
3 39  L’Etoile  40 
4, Woodyates 41  Highlander/ Notre Reve 42 
Aloha 43  Garage 44 
6 45  Garage 46 
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7, Coelho 47  Cirilla  48 
8, Berlin 49  Peaches 50 
9 51  My Pearl 52 
10, Sant’ Antnin 53  Garage 54 
11 55  Willowend 56 
Highbury 57  Mon Nid 58 
21 59  Garage 60 
Garage 61  Garage 62 
21A,   I.C.T.S. Ltd. 63  Muguet 64 
22 65  Garage 66 
Garage 67  St. Mary 68 
Betel 69  Garage 70 
Garage 71  Plot 61 72 
Gardenia 73  Garage 74 
Sly 75  St. Jude 76 
Mount Pleasant 77  Garage 78 
Phoenix 79  Empty Site 80-82 
Arndor 81  Sardinella 84 
Santa Rita 83  Narcisse 86 
St. Anthony 85  Garage 88 
Inca Maya 87  Garage 90 
The Sentinel 89  House w/o no. 92 
Niko 91  Garage 94 
Garages’ Entrance 93  Garage 96 
Bacchus 95  House w/o no. 98 
Garage 97  67, Lougrace 100 
Garage 99  Garage 102 
Mystic Rose 101  Wimbledon 104 
Lorjean 103  Garage 106 
Garage 105  Garage 108 
Garage 107  Our Lady of Lourdes 110 
Fregola 109  Garage 112 
Kuan 111  Sacred Heart 114 
Crimson Clouds 113  House w/o no. 116 
Jabiru 115  Koala 118 
Adonai 117  Garage 120 
38, The Haven 119  Garage 122 
Garages’ Entrance 121  72, May 124 
San Antonio 123  Jasmine 126 
Village Court Flat 1 125  Garage 128 
Garage 127  Garage 130 
Village Court (1-4) 129  Fior Da Liso 132 
Village Court Flat 2 131  Garage 134 
Garage 133  Garage 136 
Mayrhofen (1-3) 135  Carissima 138 
Clayton (1-4) 137  Dar il-Kenn 140 
Garage 139  Garage 142 
Bella Vista 141  Garage 144 
Garage 143  Massabielle 146 
Il-Veduta 145  Garage 148 
   Eureka 150 
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   Anodrac 152 
   Garage 154 
   Garage 156 
   Lisimara Lodge 158 
   Garage 160 
   Shannon 162 
   Sinfonija 164 
   Garage 166 
   Paradise 168 
   Garage 170 
   Garage 172 
   Eman 174 
   Garage 176 
   Garage 178 
   House under construction 180 
 

2. TRIQ  TA’ GIORNI 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq is-Sebuqa, San {wann  Triq is-Sebuqa, San {wann 

   
Left side entering from Triq is-Sebuqa, San {wann  Right side entering from Triq is-Sebuqa, San {wann 
     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
House w/o no. 1  Garage 2 
Pilgrims Ark 3  Garage 4 
Carrington 5  Villa Provence 6 
Amphora 7  Garage  (Gate) 8 
Fairfield 9  Kingsburgh 10 
Paloma 11  Charisma 12 
Chalet D’ Azur 13  Garage (Gate) 14 
Garage 15  House w/o no. 16 
House under construction 17  Garage (Gate) 18 
Garage 19  Garage (Gate) 20 
Door (Walled up/ Mbarrat) 21  The Cottage 22 
Ann Paul House 23  Janca 24 
Garage 25  Garage (Gate) 26 
Cecilia 27  Garage (Gate) 28 
Garage 29  Id-Dwejra  30 
Marton  31  Hacienda  32 
Marnik 33  Office w/o no. 34 
Garage 35  Garage 36 
Papillon 37  Mon Repos 38 
Ninfea 39  Benedetta  40 
Garage 41  Garage (Gate) 42 
Aphrodite 43  Scampitella 44 
Fedafrel 45  Garden Entrance 46 
San Fran[isk 47  L-Arjuza 48 
Garage 49  Garage 50 
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Garage 51  22 52 
Sur Le Pont 53  21, il-Girna 54 
Garage 55  Garage 56 
Fiolan 57  Augusta 58 
Schonbrunne 59  Il-Bejta 60 
Garage 61  Shamrock  62 
Garage 63  Saviour 64 
The Showers 65  Garage 66 
Garage 67  House w/o no. 68 
Solar Mansions (1-4) 69  Almar 70 
Garage 71  5, The Potters 72 
Garage 73  4 74 
Sacro Cuor 75  3, Linjan 76 
Garage 77  2, Belvedere 78 
9 79  1, St. Mary 80 
Garage 81  Shop 82 
Garage 83    
Sardinella 85    
Massabielle 87    
Garage 89    
Harmony 91    
Garage 93    
Casa Sacra Famiglia (1-2) 95    
Garage 97    
Garage 99    
Blindato 101    
Cicada 103    
Garage 105    
Chez Manche’ 107    
Garage 109    
Empty Site 111-121    
Enemalta Sub-Station 123    
Empty Site 125-127    
Garages’ Entrance 129    
House w/o no. 131    
Arcadia 133    
House w/o no. 135    
House w/o no. 137    
House w/o no. 139    
House w/o no. 141    
Santa Rita 143    
House w/o no. 145    
House w/o no. 147    
House w/o no. 149    
House w/o no. 151    
House w/o no. 153    
House w/o no. 155    
House w/o no. 157    
House w/o no. 159    
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3. TRIQ  MICHELANGELO CAGIANO 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Claire E.  Engel  Triq Claire E.  Engel 

   
Left side entering from Triq Claire E.  Engel  Right side entering from Triq Claire E. Engel 

     
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/Number New Number  Old Name/Number New Number 
     
Garage 1  Sunwood Lodge 2 
Garage 3  Garage 4 
Finiterre 5  Gloriette 6 
Garage 7  The Barn 8 
Garage 9  Garage 10 
Garage 11  Garage 12 
Garage 13  The Lodge 14 
Garage 15  Daniela 16 
Garage 17  Garage 18 
Windermere 19  Garage 20 
Gardenia 21  Moomba 22 
Garage 23  Garage 24 
Dream Flower 25  Orchidea 26 
Xehda 27  Garage 28 
Garage 29  Il-Girna 30 
Iron Door 31  Garage 32 
Garage 33  Aurora 34 
Iron Door 35  Garage 36 
Rose Ville  37  Happy View 38 
7, Sagitarrius 39  Garage 40 
   26, Farvill 42 
   Garage 44 
   Garage 46 
   L-Aronkli 48 
   18, Mediterranea 50 
   Garage 52 
   17, Joyous Garde 54 
   Tepepa 56 
   Garage 58 
   Santa Marija  60 
   Empty Site 62-72 
   House w/o no. 74 
   Garage 76 
   Maison Blanche  78 
   11 80 
   Door w/o no. 82 
   Garage 84 
   2, Pat 86 
   1, Kyle 88 
     

Il-5 ta’ Marzu 2004                                  5th March 2004 
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Nru. 245 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’TAS-SLIEMA 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien f’Tas-Sliema, hawn ta]t elenkati 
u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher 
fl-iskeda msemmija.  

No. 245 
 

RENUMBERING OF DOORS AT SLIEMA 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
street at Sliema specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

SLIEMA 
 

TRIQ {U|E’ HOWARD  
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq It-Torri  Triq It-Torri 

   
Left side entering from Triq It-Torri  Right side entering from Triq It-Torri 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
1, Side Door 1  138 2 
1A, Side Door 3  137 4 
1B, Howard Mansions (1-14) 5  136 6 
1A 7  135 8 
Shop 9  Flats w/o no. (1-6) 10 
3, Georges Flats (1-6) 11  Garage 12 
Garages’ Entrance 13  Garage 14 
5, (Flats 1-7) 15  Garage 16 
6, Jutland 17  Garage 18 
Shop (The Pub) 19  130, (Flats 1-13) 20 
Trafalgar Guest House 21  129 22 
Door w/o no. 23  128, Shop (Butcher) 24 
Door w/o no. 25  127, Shop (Jo’s) 26 
10, (Walled up / Mbarrat) 27  Angelus Mansions (1-6) 28 
Shop (Grocer) 29  Richline (Flats 1-4) 30 
Flats u/c 31  Door w/o no. 32 
Garage 33  Shop 34 
Garage u/c 35  Side Door 36 
13 37  Garage 38 
14 39  Dingli Court (1-13) 40 
House w/o no. 41  128 42 
Side Door 43  127, Udong 44 
Teatru Salesjan 45  126, Tati 46 
Side Door 47  125, Umzila 48 
19A 49  124, Ambutia 50 
Shop (Stationery) 51  123, Office 52 
Garage 53  Garage 54 
House w/o no. 55  121 56 
Side Door 57  119 58 
23 59  118 60 
24, (Garage) 61  House w/o no. 62 
25, May Joe 63  115 64 
Shop 65  114 66 
Side Door 67  Shop 68 
Seabank Flats (1-6) 69  112 70 
31 71  Garage 72 
 

Il-5 ta’ Marzu 2004                                  5th March 2004 
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Nru. 246 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN F’}A|-|ABBAR 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien f’}a\-|abbar, hawn ta]t elenkati 
u spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher 
fl-iskeda msemmija.  

No. 246 
 

RENUMBERING OF DOORS AT |ABBAR 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
street at |abbar specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 

SKEDA/SCHEDULE 
|ABBAR 

 
1 Triq  Is-Santwarju,  Sqaq Nru. 1 
2 Triq  Is-Santwarju 

 
1.   TRIQ  IS-SANTWARJU , SQAQ NRU. 1 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn Triq is-Santwarju 

 
Left side entering from Triq is-Santwarju 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number 
  
9 (Side Door) 1 
House w/o no. 2 
5 3 
7 4 
9 5 
11 6 
13 7 

 
2.   TRIQ IS-SANTWARJU 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Misra] tal-Madonna Medjatri`i  Triq L-Inkurunazzjoni 
   
Left side entering from Misra] tal-Madonna Medjatri`i  Right side entering from Triq L-Inkurunazzjoni 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Side Door 1  Persjana/Lattice 2 
Side Door 3  4 4 
Travel Serv. Agency 5  6 6 
7 (Clinic) 7  8 (Garage) 8 
House w/o no. 9  10 10 
Clinic 11  Persjana/Lattice 12 
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15 13  14 ( Librerija Parrokkjali) 14 
Persjana/Lattice 15  16, Evena House 16 
15A 17  Persjana/Lattice 18 
H.S.B.C. Bank 19  20 20 
15C (Persjana/Lattice) 21  22 22 
15C, Holy Family 23  24 24 
Shop (Barber) 25  26 26 
Shop (Butcher) 27  House w/o no. 28 
19, Pensiera 29  28 30 
Persjana/Lattice 31  30 32 
23, The Bell House 33  32 34 
House w/o no. 35  Ka\in Nazzjonalista 36 
Persjana/Lattice 37  Persjana/Lattice 38 
29 39  36 40 
Persjana/Lattice 41  Persjana/Lattice 42 
Persjana/Lattice 43  38 44 
35 45  Persjana/Lattice 46 
Persjana/Lattice 47  House w/o no. 48 
Shop 49  Persjana/Lattice 50 
Shop 51  40, Marie Ville 52 
Flats w/o no. 53  Persjana/Lattice 54 
45 55  House w/o no. 56 
Manrich 57  Persjana/Lattice 58 
St. Peter (Flats) 59  Persjana/Lattice 60 
Shop 61  44, Qalb ta’ {esu’ 62 
B.O.V. Bank 63  46 64 
Azzjoni Kattolika 65  Shop 66 
St. Patrick F.C. 67  Shop ( Pastizzerija) 68 
Pitty’s Garage 69  Persjana/Lattice 70 
Public Convience 71  34 (Band Club) 72 
Public Convience 73  Side Door 74 
~entru Laburista 75  54 76 
Shop (Babilonia) 77  Persjana/Lattice 78 
Peppy’s Bar 79  56, Carmtess 80 
Side Door 81  58  82 
Shop 83  |abbar Social Club 84 
House w/o no. 85  Side Door 86 
5 (Persjana/Lattice) 87  Side Door 88 
77 89  Shop 90 
Shop (Video Rentals) 91  Side Door 92 
83 (Persjana/Lattice) 93  Side Door 94 
85, Nuestra 95  72 96 
Persjana/Lattice 97  Persjana/Lattice 98 
89, La Vojo 99  76 100 
House w/o no. 101  Persjana/Lattice 102 
Persjana/Lattice 103  House w/o no. 104 
Pharmacy (Felice) 105  Shop 106 
97 107  26 (Big Bon) 108 
Persjana/Lattice 109  Shop 110 
Side Door 111  94 112 
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103 113  96 114 
105 115  Alegna 116 
Shop (Conimex) 117  102, Casa St. Teresa 118 
Shop (Fotoline) 119  Shop (Bonavia’s) 120 
111 121  106 122 
113 123  108 124 
Shop (Newborns) 125  110, Dar il-Hena 126 
117 127  Persjana/Lattice 128 
House w/o no. 129  Shop 130 
121 131  116 132 
Shop 133  House w/o no. 134 
Garage 135  120 136 
127 137  122 138 
Violettes 139  124 140 
133 141  126, St. Joseph 142 
Shop (Graceful) 143  132 144 
St. Francis 145  134 146 
139 147  138 (Persjana/Lattice) 148 
Shop  149  140 150 
Saviour Store 151  142, Fernlea 152 
145 153  144 154 
Shop (Cutajar) 155  146, Ave Maria 156 
153 157  148 158 
155 159  150 160 
157, San {u\epp 161  152 162 
161, Irol 163  156, St. Joseph 164 
165 165  158 166 
169 167  Persjana/Lattice 168 
175 169  162 170 
179, Alcove Ville 171  164 172 
183 173  166 174 
Clinic 175  Shop (Brincat) 176 
Shop  (Venere) 177  170, Arcadia 178 
191 (Persjana/Lattice) 179  172 180 
193, Viva Cristu Re 181  174, Vulcan 182 
195 183  176 (Shop) 184 
199 185  178 186 
201 187  180 188 
203 189  Shop 190 
205 191  184 192 
Persjana/Lattice 193  186 194 
211 195  188 196 
213 197  190 198 
215 199  Persjana/Lattice 200 
217 201  196 202 
219 203  198 204 
221 205  Shop (Leonard) 206 
223 207  202, St. Joseph 208 
225 209  206 210 
227 211  208, Vulcan 212 
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231 213  Shop (Computer Serv.) 214 
233 215  Shop 216 
House w/o no. 217  210A 218 
Shop 219  Shop (Venere) 220 
239, Madonna ta’ Pinu 221  210, Ypres 222 
241 223  House w/o no. 224 
Shop 225  216 (Shop) 226 
245 (Gym) 227  House w/o no. 228 
Shop (Good Looks) 229  220, Celestina 230 
Shop (Bathrooms Tiles) 231  224, Tristar 232 
Side Door 233  Shop 234 
247, Sacred Heart 235  Shop (Sheldon) 236 
Frott il-G]araq 237  Bar (Crazy Horse) 238 
253 239  230 240 
257 241  232 242 
Side Door 243  Persjana/Lattice 244 
261 245  236, Angel 246 
House w/o no. 247  238, Regina Coeli 248 
265 (Insurance Brokers) 249  240 250 
Side Door (Shop) 251  Casa Pace 252 
Shop 253  246 254 
Shop (Dualzone) 255  248 256 
Shop (Butcher) 257  252 258 
Shop (Pasticceria) 259  House w/o no. 260 
281 261  258 (Shop) 262 
283 263  260 264 
Shop 265  262, Paradise 266 
293 267  264 268 
House w/o no. 269  266 270 
Shop 271  268 272 
299 273  270 274 
301 275  272 276 
303 277  274 278 
305 279  276, St. Rita House 280 
307 281  282, Casa Marisa 282 
309, Eman Grace 283  286 284 
311 285  290 286 
315 287    
319 289    
321 291    
House w/o no. 293    
325 295    
327 297    
329 299    
333, Bririt 301    
335, Maria Mater Grazzia 303    
Persjana/Lattice 305    
339 307    
 

Il-5 ta’ Marzu 2004                                  5th March 2004 
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Nru. 247 

 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIE}A 

 

Emendi 

 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

532, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ l-10 ta’ Lulju, 

1998, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien fil-Mellie]a’, 

in-numri tal-biebien murija hawn ta]t [ew emendati u 

allokati kif [ej: 

No. 247 

 

RENUMBERING OF DOORS AT MELLIE}A 

 

Amendments 

 

WITH reference to Government Notice No. 532, 

published in Government Gazette dated 10th July, 1998, 

under the title of ‘Renumbering of Doors at Mellie]a’, the 

door numbers shown hereunder are being amended and 

allocated as follows: 

 

4.  TRIQ IL-BRONJA 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Il-Vitorja  Triq il-Vitorja 

   

Left side entering from Triq il-Vitorja Right side entering from Triq il-Vitorja 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

   House w/o no. 2 

   Garage 4 

   Empty Site 6-8 

     

 

G]andhom jinqraw 

Should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

   Mansell 2 

   Garage 2A 

   Garage 2B 
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   Door w/o no. 4 

   Garage 6 

   Garage 6A 

   Cotton Fields 8 

 

 

27. TRIQ IL-MIT}NA IL-{DIDA 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq L-G]arg]ar  Triq L-G]arg]ar 

   

Left side entering from Triq L-G]arg]ar  Right side entering from Triq L-G]arg]ar 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

   2 24 

   3 26 

   Garage 28 

     

 

G]andhom jinqraw 

Should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 

Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 

     

   Garage 24 

   Garage 24A 

   Rendezvous 26 

   Garage 26A 

   Garage 26B 

   House w/o no. 28 

     

Il-5 ta’ Marzu, 2004                                                                5th March, 2004 



Il-5 ta’ Marzu, 2004 1521

Nru. 248 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIE}A 
 

BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artiklu 115 tal-
Kodi`i tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru 
g]ar-Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-Mellie]a, hawn ta]t elenkati u 
spe`ifikati f‘din l-iskeda, g]andhom jinbidlu kif jidher fl-
iskeda msemmija.  

No. 248 
 

RENUMBERING OF DOORS AT MELLIE}A 
 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned  
street at Mellie]a specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
SKEDA/SCHEDULE 

MELLIE}A 
 

1 Triq   L-Etna 
2 Triq   Il-Fortizza 
3  Triq   In-Na]al 

 
1.  TRIQ  L-ETNA 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Il-Kbira  Triq Il-Kbira 
   

Left side entering from Triq Il-Kbira  Right side entering from Triq Il-Kbira 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Garage 1  Empty Site 2-16 
7, Jalna 3  1 18 
Ketthofull 5  2 20 
Garage 7  Margherita 22 
9, Dresden 9  Long View 24 
Garage 11  Gate (Garage) 26 
10 13  304 28 
Garage 15  Gate (Yard) 30 
11, Emir 17  303 32 
Garage 19  302 34 
12 21  Gate 36 
Garage 23  301 38 
13 25  Garage 40 
Garage 27  Gate (Yard) 42 
House w/o no. 29  300, Villa Lyss 44 
Garage 31  Garage 46 
Plot 15 33  Garage 48 
Garage 35  Garage 50 
16 37  299, Alkova 52 
Garage 39  Garage 54 
17, Welcome 41  298, Villa Pina 56 
Garage 43  Gate 58 
House w/o no. 45  Empty Site 60-62 
Garage (Car Hire) 47  295, Villa Hebden 64 
18, Imagine 49  Ave Maria 66 
Garage 51  Gate 68 
House under construction 53  Gate 70 
Garage 55  291B, Rooted in Love 72 
Garage 57  291, Villa Georgette 74 
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House w/o no. 59  Side Door 76 
Garage 61  Garage 78 
Garage 63  290, Villa Luclador 80 
Garage 65  Gate 82 
Treetops 67  289, La Choletiere 84 
2 69  Sunset Beach 86 
3 71  Gate 88 
4, High Croft 73    
House w/o no. 75    
4B, Id-Dar Tag]na 77    
5, Casa Boom Boom 79    
Garage 81    
Garage 83    
House w/o no. 85    
Garage 87    
7, Carmena 89    
Side Door 91    
7A 93    
8 95    
9, San Josi 97    
Garage 99    
Garage 101    
Hesuchia 103    
11, Rosedale 105    
Garage 107    
Garage 109    
Garage 111    
12, Villa Pepprina 113    
Garage 115    
Garage 117    
Garage 119    
Garage 121    
Garage 123    
Garage 125    
Garage 127    
Garage 129    
Garage 131    
Room 133    
Garage 135    
Garage 137    
Garage 139    
Tulip Flats (1-2) 141    
Garage 143    
Garage 145    
Home Made (Confectionery) 147    
Garage 149    
Garage 151    
House w/o no. 153    
St. Maria View (Flats 1-2) 155    
Sunsea View Flats (1-2) 157    
Garage 159    
Garage 161    
Garage 163    
Flamingo 165    
St. Joseph 167    
Garage 169    
Garage 171    
Empty Site 173-219    
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House w/o no. 221    
Garage 223    
Garage 225    
Turtle Dove 227    
Gardenia 229    
Garage 231    
Garage 233    
Garage 235    
4, Highbury Domani 237    
5 239    
Garage 241    
6, Taormina 243    
Garage 245    
Garage 247    
Garage 249    
Garage 251    
7, Villa Dorothea 253    
Garage 255    
8, Dar is-Seb] 257    
Garage 259    
Garage 261    
House w/o no. 263    
Garage 265    
Villa Wanda 267    
11, Villa Sorrisi 269    
Garage 271    
Garage 273    
Wood 275    
296 277    
Pickinell 279    
15, Villa Ancor 281    
Garages’ Entrance 283    
Heliotrope 285    
Vista Apartments 287    
Garage 289    
Renhill 291    
Renhill, Flat 1 293    
Renhill, Flat 2 295    
Garage 297    
Genesis 299    
263, Sunrise Flats 301    
Garage 303    
Empty Site 305-307    
Garage 309    
Paradise Flats (1-4) 311    
Garage 313    
Garage 315    
274, Plot Q, St. Jude 317    
Garage 319    
Grandview 321    
House w/o no. 323    
Garage 325    
273 327    
House w/o no. 329    
Empty Site 331-333    
15 335    
Bayview 337    
Garage 339    
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287, Solaris 341    
 

2.  TRIQ IL-FORTIZZA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq Tas-Salib  Triq Tas-Salib 

   
Left side entering from Triq Tas-Salib  Right side entering from Triq Tas-Salib 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Plot 16 1  L-Irmi[[ 2 
Garages’ Entrance 3  Side Door 4 
Garage 5  Garage 6 
Garages’ Entrance 7  14 8 
Flats w/o no. (1-4) 9  Garage 10 
Garage 11  House w/o no. 12 
Empty Site 13-19  318 14 
Garage 21  Garage 16 
9 23  Garage 18 
Garage 25  Aquila 20 
Garage 27  Garage 22 
10 29  Garage 24 
Side Door 31  319, Notre Racines 26 
Garage 33  Garage 28 
Garage 35  320, Davarole 30 
Garage 37  321, Qawsalla 32 
Garage 39  Garages’ Entrance 34 
Garage 41  322, Catstev 36 
House w/o no. 43  Garage 38 
House u/c 45  Garage 40 
4 47  Garage 42 
5, Rhapsody 49  Empty Site 44-50 
House u/c 51  Garage 52 
House u/c 53  House w/o no. 54 
8 55  Garage 56 
Alta Vista 57  Garage 58 
Ave Maria 59  Garage 60 
Abermaw 61  Empty Site 62-64 
12 63  228 66 
House u/c 65  228, Vitesse 68 
14 67  Garage 70 
15 69  229 72 
Garage 71  Garage 74 
Garage 73  230, Albatross 76 
Garage 75  Garage 78 
Garage 77  Plot 15, The Cottage 80 
Garage 79  Garage 82 
246A 81  Ix-Xag]ra 84 
Garage 83  Garages’ Entrance 86 
246 85  Plot 17, No.1 88 
245, Narooma 87  Plot 17, No.2 90 
Garage 89  Garage 92 
Garage 91  18 94 
244 93  Garages’ Entrance 96 
243, Hyacinth 95  House u/c 98 
Garage 97  House u/c 100 
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Empty Site 99-105  Garage 102 
Garage 107  Reef Court 104 
T9, Paradiso 109  Garage 106 
T8, Zebrina 111  Ridge Court 108 
Garage 113  Garage 110 
Empty Site 115-133  Garage 112 
No.2,  Butterfly 135  Empty Site 114-124 
Garage 137  Garage 126 
No.1, Butterfly 139  House w/o no. 128 
Dali’ 141  Side Door 130 
Judith 143  Haven 132 
House u/c 145  Empty Site 134-140 
Jeant 147  4, The Robe 142 
Garages’ Entrance 149  Garage 144 
Suyen 151  Garage 146 
Chrysalis 153  Black Rose 148 
Garage 155  House w/o no. 150 
280 157  Garage 152 
Garage 159  Garage 154 
House u/c 161  House w/o no. 156 
House w/o no. 163  Empty Site 158-168 
Garage 165  Garage 170 
House w/o no. 167  222 172 
Garage 169  Garage 174 
Garage 171  223 176 
Garage 173  Garage 178 
House u/c 175  Garage 180 
Garage 177  Flats w/o no. 182 
Garage 179  Garage 184 
175, Vistafjord 181  Garage 186 
Garage 183    
174 185    
Aussie 187    
Garage 189    
The Lurches 191    
Iora 193    
Garages’ Entrance 195    
House u/c  197    
House u/c 199    
Garages’ Entrance 201    
171 203    
Garage 205    
170 207    
Garage 209    
169, Early Dawn 211    
Garage 213    
Clinic 215    
House w/o no. 217    
Garage 219    
167, Red Rose Flats (1-2) 221    
166, Darrilyn 223    
Garage 225    
165, Maritsa 227    
Garage 229    
164, Zafiro 231    
Garage 233    
Garage 235    
Azalea 237    
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House u/c 239    
154 241    
153 243    
Garage 245    
152, L-G]abex 247    
Garage 249    
151 251    
Garage 253    
Empty Site 255-257    
149 259    
Garage 261    
Empty Site 263-273    
Garages’ Entrance 275    
143 277    
Garage 279    
Barn Owl Plot 141/142 281    
Garage 283    

 
3.  TRIQ  IN-NA}AL 

 
In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq il-G]oljiet  Triq il-G]oljiet 
   

Left side entering from Triq il-G]oljiet  Right side entering from Triq il-G]oljiet 
   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim Numru {did 
Old Name/ Number New Number  Old Name/ Number New Number 
     
Shop 1  Flats w/o no. (1-2) 2 
2, Victoria Flats (1-2) 3  Garage 4 
Empty Site 5-7  No. 4-5, Billy’s Holiday Flats  6 
Garage 9  Garage 8 
House w/o no. 11  30B 10 
Garage 13  30A, Xuereb Flats 12 
Garage 15  29 14 
House under construction 17  House under construction 16 
Garage 19  Garage 18 
13, Morton Flats (1-2) 21  House w/o no. 20 
14, Beaulie 23  House under construction 22 
Garage 25  Garage 24 
Garage 27  House under construction 26 
14, Settembrina 29  Garage 28 
Garage 31  House under construction 30 
Garage 33  Notre Dame 32 
Selmun Flats (1-6) 35  House under construction 34 
Garage 37  Garage 36 
Garage 39  House w/o no. 38 
Garage 41  House w/o no. 40 
Shop 43  Shop 42 
House w/o no 45  24 44 
69, Xefaq 47  Garage 46 
House w/o no. 49  House under construction 48 
Garage 51  House under construction 50 
Garage 53  Garage 52 
Garage 55  23 54 
67/68, Ayers Rock 57  House under construction 56 
Garage 59  Garage 58 
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66, Paradise 61  22 60 
Garage 63  21, Flats (1-2) 62 
Garage 65  Garage 64 
65, Bircham 67  18, Radisson Court (1-7) 66 
64, Cuor Di Gesu 69  Garages’ Entrance 68 
   19, Rainberry Court 70 
   12 72 
   13 74 
   14 76 
   Charichel Apts. 78 
   7 80 
   17 82 
   8 84 
   9 86 
   Garage 88 
   23, Joejess 90 
   Garage 92 
   24, Frank Joan  (Flats 1-2) 94 
   Garages’ Entrance 96 
   Reneve Flats (1-2) 98 
   Garage 100 
   26, Our Dream 102 
   Flats w/o no. 104 
   Garage 106 
   Sardinella 108 
   28B, Libra 110 
   Garage 112 
   28, Rockie Hill 114 
   Garage 116 
   Plot 29, Blue Eyes (Flats1-3) 118 
   House w/o no. 120 
   Garage 122 
   30, Ward u Zahar 124 
   31, Casa Bezzina 126 
   Garage 128 
   32, Long View Flats (1-3) 130 
   House w/o no. 132 
   33, Rainbow Mansions  (1-6) 134 
   34, Rainbow’s End 136 
   Garage 138 
   Empty Site 140-142 
   36, Jim Rous Beastie 144 
   Garage 146 
   37B 148 
   37, Haven 150 
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Nru. 249 
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 
 

No. 249 
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 
 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Fontana  Korrezzjoni ta’ LRA 63/85 – Dar bl-isem 
‘Eden’ fi Triq John Gaspard Le Marchant 
peress li l-applikazzjoni kienet dahlet 
zbaljata 

Caruana Raymond u 
Zammit Mary Therese 

 293/04 
Gozo  

Fontana  Correction on LRA 63/85 – House known as 
‘Eden’ in Triq John Gaspard Le Marchant 
as wrong application was submitted 

Caruana Raymond and 
Zammit Mary Therese  

  

Ghajnsielem  1/5 indiviz ta’ porzjon art ‘Ta’ Mallita’ tal-
kejl ta’ 340m.k.  

Buttigieg Carmelo et 2055G 297/04 
Gozo  

Ghajnsielem  1/5 undivided share of a portion of land 
known as ‘Ta’ Mallita’ covering an area of 
340s.m.  

Buttigieg Carmelo et 2055G  

Ghajnsielem  ½ indiviz tad-Dar 64 Triq l-Imgarr Hili Loreta u Zerafa 
Maria  

39140G u 
4822G 

396/04 
Gozo  

Ghajnsielem  ½ undivided share of House No 64 Triq l-
Imgarr  

Hili Loreto and Zerafa 
Maria  

39140G and 
4822G 

 

Ghajnsielem  Dar Nru 3 Triq Simirat  Rapa Alfio u Rapa 
Janet 

24762G u 
539273M 

400/04 
Gozo  

Ghajnsielem  House No 3 Triq Simirat  Rapa Alfio and Rapa 
Janet 

24762G and 
539273M 

 

Ghajnsielem  ½ indiviz tad-dar 74 f’Saint Anthony  Street  Mifsud Catherine u 
Mifsud Paul  

 349/04 
Gozo  

Ghajnsielem  ½ undivided share of house No 74 in Saint 
Anthony Street 

Mifsud Catherine and 
Mifsud Paul 

  

Ghajnsielem  Nru 74 f’ Saint Anthony Street SB Autocentre Limited 
et 

 477/04 
Gozo  

Ghajnsielem  Dar No 74 Saint Anthony Street SB Auto centre Limited 
et 

  

Kercem  1/5 indiviz ta’ ½ indiviz ata’ porzjon art 
msejha ‘Ta’ Dbiegi’ tal-kejl ta’ 720m.k.  

Debattista Carmelo et 8028G 275/04 
Gozo  

Kercem  1/5 undivided share of ½ undivided share of 
land known as ‘Ta’ Dbiegi’ covering area 
of 720s.m.  

Debattista Carmelo et 8028G  

Kercem  Art msejha ‘Tal-Gebel’ tal-kejl ta’ 973m.k.  Mercieca Marcel  14571G 292/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘tal-Gebel’ covering an area 
of 973s.m. 

Mercieca Marcel  14571G  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Kercem  Dar Nru 150 Triq l-Avukat Anton Calleja 
bil-mandra annessa u inkluza l-arja  

Azzopardi Paul u martu 
Azzopardi Rita  

39956G u 
51556G 

321/04 
Gozo  

Kercem  House No 150 Triq l-Avukat Anton Calleja 
with annexed yard and its airspace  

Azzopardi Paul and his 
wife Azzopardi Rita  

39956G and 
51556G 

 

Kercem  2/5 indiviz tar-raba’ msejha ‘Ic-Cnus’ tal-
kejl ta’ 4850m.k.  

Grech Carmelo et 439G  465/04 
Gozo  

Kercem  2/5 undivided share of land known as ‘Ic-
Cnus’ covering an area of 4850s.m. 

Grech Carmelo et 439G   

Kercem  2/5 indiviz tar-raba’ msejha ‘Il-Vapur’ tal-
kejl ta’ 1380m.k.  

Grech Carmelo et 439G  464/04 
Gozo  

Kercem 2/5 undivided share of land known as ‘Il-
Vapur’ covering an area of 1380s.m. 

Grech Carmelo et  439G   

Kercem  2/5 indiviz tar-raba’ msejha ‘Il-Qasam’ tal-
kejl ta’ 475m.k.  

Grech Carmelo et 439G 466/04 
Gozo  

Kercem  2/5 undivided share of land known as ‘Il-
Qasam’ covering an area of 475s.m. 

Grech Carmelo et 439G  

Kercem  2/5 indiviz ta’ ½ indiviz tar-raba’ msejha 
‘ta’ Dbiegi’ tal-kejl ta’ 465m.k.  

Grech Carmelo et 439G 467/04 
Gozo  

Kercem  2/5 undivided share of ½ undivided share  
of land known as ‘Ta’ Dbiegi’ covering an 
area of 465s.m. 

Grech Carmelo et 439G  

Kercem  2/5 indiviz ta’ ½ indiviz tar-raba’ msejha 
‘Ta’ Ganton’ tal-kejl ta’ 267m.k. 

Grech Carmelo et 439G 469/04 
Gozo  

Kercem  2/5 undivided share of ½ undivided share of 
land known as ‘Ta’  Ganton’ covering an 
area of 267s.m. 

Grech Carmelo et  439G  

Kercem 2/5 indiviz ta’ ½ indiviz tar-raba’ msejha 
‘ta’ Ganton’ tal-kejl ta’ 139m.k.  

Grech Carmelo et 439G 468/04 
Gozo  

Kercem  2/5 undivided share of ½ undivded share of 
land known as ‘ta’ Ganton’ covering an 
area of 139s.m. 

Grech Carmelo et 439G  

Kercem  ¼ indiviz ta’dar ‘Saint Joseph’ Triq Sarc 
bil-mandra tal-kejl ta’ 187m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 407/04 
Gozo  

Kercem  ¼ undivided share of house ‘Saint Joseph’ 
Triq Sarc with annexed yard covering an 
area of 187s.m.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  ¼ indiviz Dar numru 35 u 36 Triq Sarc  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 406/04 
Gozo  

Kercem  ¼ undivided share of House No 35 and 36 
Triq Sarc 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Ta’ Wied il-Mans’ tal-kejl ta’ 
1179m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 427/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Ta’ Wied il-Mans’covering 
an area of 1179s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tax-Xaghri’ tal-kejl ta’ 73m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 428/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tax-Xaghri’ covering an 
area of 73s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

 Kercem  Art msejha ‘Ta’ Fuq is-Sarc’ tal-kejl ta’ 
966m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 429/04 
Gozo 

Kercem  Land known as ‘Ta’ Fuq is-Sarc’ covering 
an area of 966s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Kercem  Art msejha ‘tat-Taljan’ tal-kejl ta’ 1471m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 426/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tat-Taljan’ Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tat-Taljan’ tal-kejl ta’ 202m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 425/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tat-Taljan’ covering an 
area of 202s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tal-Hotba’ tal-kejl ta’ 2114m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 421/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tal-Hotba’ covering an 
area of 2114s.m.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Ta’ Qgiega’ tal-kejl ta’ 
1162m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 420/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Ta’ Qgiega’ covering an 
area of 1162s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Ta’ Masika’ jew ‘Tal-Vapur’ 
tal-kejl ta’ 410m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 419/04 
Gozo  

Kercem Land known as ‘Ta’ Masika’ or ‘Tal-Vapur’ 
covering an area of 410s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tax-Xifer’ tal-kejl ta’ 365m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 418/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘tax-Xifer’ covering an area 
of 365s.m.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Ta’ Wied Sansun’ tal-kejl ta’ 
302m.k. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 417/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Ta’ Wied Sansun’ covering 
an area of 302s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tat-Tafal’ tal-kejl ta’ 248m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 416/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tat-Tafal’ covering an area 
of 248s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tat-tafal’ tal-kejl ta’ 439m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 430/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tat-tafal’ covering an area 
of 439s.m.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tat-Tafal’ tal-kejl ta’ 439m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 431/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tat-tafal’ covering an area 
of 439s.m.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tal-Helu’ tal-kejl ta’ 560m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 415/04 
Gozo 

Kercem  Land known as ‘Tal-Helu’ covering an area 
of 560s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tal-Helu’ tal-kejl ta’ 534m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 414/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tal-Helu’ covering an area 
of 534s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘tal-Helu’ tal-kejl ta’ 600m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 413/04 
Gozo 

Kercem  Land known as ‘Tal-Helu’ covering an area 
of 600s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Kercem  Art msejha ‘Tar-Riefnu’ tal-kejl ta’ 279m.k.  Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 424/04 
Gozo 

Kercem  Land known as ‘Tar-Riefnu’ covering an 
area of 279s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tar-Riefnu’ tal-kejl ta’ 888m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 423/04 
Gozo 

Kercem  Land known as ‘Tar-Riefnu’ covering an 
area of 888s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  Art msejha ‘Tar-Riefnu’ tal-kejl ta’ 
2740m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 422/04 
Gozo  

Kercem  Land known as ‘Tar-Riefnu’ covering an 
area of 2740s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  ¼ indiviz tad-Dar Nru 47 Triq Sarc tal-kejl 
ta’ 1124m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 404/04 
Gozo  

Kercem  ¼ undivided share of House No 47 in Triq 
Sarc covering an area of 1124s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Kercem  ¼ indiviz tad-Dar nru 43 u 43A Triq Sarc 
bil-mandra annessa tal-kejl ta’ 375m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 405/04 
Gozo  

Kercem  ¼ undivided share of House No 43 and 43A 
Triq Sarc with annexed land covering an 
area of 375s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Munxar  1/5 indiviz ta’ art msejha ‘Tas-Sanap’ tal-
kejl ta’ 562.06m.k.  

Debattista  Carmelo et 8028G 274/04 
Gozo  

Munxar 1/5 undivided share of land known as ‘Tas-
Sanap’ covering an area of 562.06s.m. 

Debattista Carmelo et 8028G  

Munxar  Dar Nru 3 Triq il-Madonna tal-Karmnu  Debattista Carmelo et 8028G 276/04 
Gozo  

Munxar  House No 3 Triq il-Madonna tal-Karmnu  Debattista Carmelo et 8028G  
Munxar  Art msejha ‘Ta’ Kamrata’ tal-kejl ta’ 

2389m.k.  
Xiberras Francis u 
martu Xiberras Salvina  

48150G u 
75551G 

299/04 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Ta’ Kamrata’ covering an 
area of 2389s.m.  

Xiberras Francis and 
his wife Xiberras 
Salvina  

48150G and 
75551G 

 

Munxar  Porzjon art msejha ‘ta’ Qmajha’ tal-kejl ta’ 
81m.k.  

Xiberras Francis u 
martu Xiberras Salvina  

48150G u 
75551G 

300/04 
Gozo  

Munxar  Portion of land known as ‘ta’ Qmajha’ 
covering an area of 81s.m. 

Xiberras Francis and 
his wife Xiberras 
Salvina  

48150G and 
75551G 

 

Munxar  Porzjon art msejha ‘ta’ Qmajha’ tal-kejl ta’ 
500m.k.  

Xiberras Francis u 
martu Xiberras Salvina  

48150G u 
75551G 

301/04 
Gozo  

Munxar  Portion of land known as ‘Ta’ Qmajha’ 
covering an area of 500s.m. 

Xiberras Francis and 
his wife Xiberras 
Salvina  

48150G and 
75551G 

 

Munxar  Porzjon art msejha ‘Ta’ Qmajha’ tal-kejl ta’ 
535m.k.  

Xiberras Francis u 
martu Xiberras Salvina  

48150G u 
75551G 

302/04 
Gozo  

Munxar  Portion of land known as ‘Ta’ Qmajha’ 
covering an area of 535s.m.  

Xiberras Francis and 
his wife Xiberras 
Salvina  

48150G and 
75551G 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Munxar  Porzjon art msejha ‘Ta’ Sufa’ tal-kejl ta’ 
72m.k.  

Xiberras Francis u 
martu Xiberras Salvina  

48150G u 
75551G 

303/04 
Gozo  

Munxar  Portion of land known as ‘Ta’ Sufa’ 
covering an area of 72s.m. 

Xiberras Francis and 
his wife Xiberras 
Salvina  

48150G and 
75551G 

 

Munxar  Dar Nru 78, Triq Munxar  Spiteri Sammy u martu 
Spiteri Maryanne 

 309/04 
Gozo 
 

Munxar House No 78, Triq Munxar  Spiteri Sammy and his 
wife Spiteri Maryanne 

  

Munxar  Art msejha ‘Il-Mandra’ tal-kejl ta’ 184m.k. Saliba Dr Mario et 4656G 358/04 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Il-Mandra’ covering an 
area of 184s.m. 

Saliba Dr Mario et 4656G  

Munxar  Art msejha ‘Is-Sinet’ tal-kejl ta’ 505m.k. Saliba Dr Mario et 4656G 359/04 
Gozo  

Munxar  Land known as ‘Is-Sinet’ covering an area 
of 505s.m. 

Saliba Dr Mario et 4656G  

Munxar  Korrezzjoni ta’ LRA 1123/96 fuq raba’ 
msejha ‘Tas-Sanap’ tal-kejl ta’ 7835m.k. 
peress li l-applikazzjoni kienet dahlet 
zbaljata  

Bugeja Joseph et 52026G 460/04 
Gozo  

Munxar  Correction on LRA 1123/96 on land known 
as ‘Tas-Sanap’ covering an area of 
7835s.m. as wrong application was 
submitted  

Bugeja Joseph et 52026G  

Nadur  Fond Nru 186 fi Triq San Blas tal-kejl ta’ 
74.8m.k.  

Vella Carmela  89546G 289/04 
Gozo  

Nadur  Premises No 186 in Triq San Blas covering 
an area of 74.8s.m.   

Vella Carmela 89546G  

Nadur  Art ‘Ta’ Wara l-lok’ tal-kejl ta’ 202.5m.k.  Vella Carmela  89546G 290/04 
Gozo  

Nadur  Land known as ‘Ta’ Wara l-lok’ covering 
an area of 202.5s.m. 

Vella Carmela  89546G  

Nadur  Dar Nru 73 u 74 b’gardina retrostanti fi Triq 
Xandriku  

Camilleri Rev Dun 
Dumink 

31552G 323/04 
Gozo  

Nadur  House No 73 and 74 with annexed backyard 
in Triq Xandriku 

Camilleri Rev Dun 
Dumink 

31552G  

Nadur  Korrezzjoni ta’ LRA 188/95 – Art msejha 
‘tal-Hatar’ sive ‘ta’ Lelluxa’ tal-kejl ta’ 
529m.k. peress li l-applikazzjoni kienet 
dahlet zbaljata  

Camilleri Josephine et 53744G 305/04 
Gozo  

Nadur Correction on LRA 188/95 – Land known as 
‘Tal-Hatar’ sive ‘Ta’ Lelluxa’ covering an 
area of 529s.m. as wrong application was 
submitted 

Camilleri Josephine et 53744G  

Nadur  Art Plot 38 fi Triq Ghajn Qasab tal-kejl ta’ 
287.5m.k.  

Attard Saviour u martu 
Attard Salvina  

39456G  357/04 
Gozo  

Nadur  Land Plot 38 in Triq Ghajn Qasab covering 
an area of 287.5s.m. 

Attard Saviour and his 
wife Attard Salvina  

39456G  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Nadur  Art msejha ‘Tal-Gebel l-Ahmar’ sive ‘ix-
Xaghri ta’ Sufa” tal-kejl ta’ 192.8m.k.  

Aquilina Nancy Mary 
et 

460687M 363/04 
Gozo  

Nadur  Land known as ‘Tal-Gebel l-Ahmar’ sive 
‘Ix-Xaghri ta’ Sufa’ covering an area of 
192.8s.m. 

Aquilina Nancy Mary 
et 

460687M  

Nadur  Dirett Dominju perpetwu tal-fond Nru 4 
Saint James Street tal-kejl ta’ 215m.k.  

Gvern ta’ Malta   392/04 
Gozo  

Nadur  Perpetual Directum Dominium of Premises 
No 4 Saint James Street covering an area of 
215s.m. 

Government of Malta    

Nadur  Kamra Nru 18 fi Triq San Gakbu bil-
mandra annessa tal-kejl ta’ 335.91m.k.  

Portelli Joseph et 497193M 478/04 
Gozo  

Nadur  Room no 18 in Triq San Gakbu with 
annexed yard covering an area of 
335.91s.m. 

Portelli Joseph et 497193M  

Nadur Dar Nru 12 fi Triq San Gakbu tal-kejl ta’ 
107.5m.k.  

Rapa Carmen 5663G 905/03 
Gozo  

Nadur  House No 12 in Triq San Gakbu covering 
an area of 107.5s.m. 

Rapa Carmen  5663G                

Nadur  Raba’ msejha ‘ta’ Kanun’ tal-kejl ta’ 
778m.k.   

Portelli Joseph u martu 
Portelli Vannessa  

497193M u 
122892M 

476/04 
Gozo  

Nadur  Land known as ‘Ta’ Kanun’ covering an 
area of 778s.m. 

Portelli Joseph and his 
wife Portelli Vannessa  

497193M and 
122892M 

 

Qala  Art Plot 54 Triq gdida fi Triq Wileg Camilleri Salvu u 
Camilleri Gaetana  

12035G u 
50041G 

282/04 
Gozo  

Qala  Land Plot 54 in Triq gdida in Triq Wileg  Camilleri Salvu and 
Camilleri Gaetana  

12035G and 
50041G 

 

Qala  Dar kantuniera ma’ Pjazza San Guzepp u 
Triq il-kuncizzjoni  

Buttigieg Louis 
Vincent  

22858G 310/04 
Gozo  

Qala  House corner between Saint Joseph Square 
and Triq il-Kuncizzjoni  

Buttigieg Louis Vincent  22858G  

Qala  Dar Nru 39, f’28th April 1688 Street tal-kejl 
ta’ 327m.k.  

Buttigieg Louis 
Vincent u martu Van 
Poucke Tanja 

22858G u 
24784A 

311/04 
Gozo  

Qala  House No 39 in 28th April 1688 Street 
covering an area of 327s.m.  

Buttigieg Louis Vincent 
and his wife Van 
Pouche Tanja  

22858G and 
24784A 

 

Qala  Art msejha ‘tas-Simar’ tal-kejl ta’ 516m.k.  Portelli Mario u martu 
Portelli Maria 

564G u 
16266G 

331/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Tas-Simar’ covering an 
area of 516s.m.  

Portelli Mario and his 
wife Portelli Maria  

564G and 
16266G 

 

Qala  Art msejha ‘Ta’ Muxi’ tal-kejl ta’ 1083m.k. Portelli Mario u martu 
Portelli Maria 

564G u 
16266G 

332/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Ta’ Muxi’ covering an area 
of 1083s.m. 

Portelli Mario and his 
wife Portelli Maria  

564G and 
16266G 

 

Qala  Art msejha ‘Ta’ Andar ix-Xaghri’ tal-kejl 
ta’ 603m.k.  

Portelli Mario u martu 
Portelli Maria 

564G u 
16266G 

333/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Ta’ Andar ix-Xaghri’ 
covering an area of 603s.m. 

Portelli Mario and his 
wife Portelli Maria  

564G and 
16266G 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Qala Dar Nru 50 u 51 Triq in-Nadur Thomson Robert Watt 
u martu Thomson 
Salvina  

 338/04 
Gozo 

Qala House No 50 and 51 Triq in-Nadur Thmson Robert Watt 
and his wife Thomson 
Salvina 

  

Qala  Fond fi Triq il-Wardija tal-kejl a’ 66m.k.  Mizzi Angelo  22058G 342/04 
Gozo  

Qala  Premises in Triq il-Wardija covering an 
area of 66s.m.  

Mizzi Angelo  22058G  

Qala  Art msejha ‘Ta’ Semper’ tal-kejl ta’ 
592m.k.  

Buttigieg Linda   355/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Ta’ Semper’ covering an 
area of 592s.m. 

Buttigieg Linda    

Qala  Art msejha ‘Ta’ Semper’ tal-kejl ta’ 
373m.k. 

Camilleri Salvina 48645G 375/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Ta’ Semper’ covering an 
area of 373s.m.  

Camilleri Salvina  48645G  

Qala  Fond 5 Triq il-Mithna  Camilleri Salvina  48645G 376/04 
Gozo  

Qala  Premises No 5 Triq il-Mithna  Camilleri Salvina  48645G  
Qala  Art msejha ‘Tas-Salib’ tal-kejl ta’ 243m.k.  Spiteri Joseph et 573G 377/04 

Gozo  
Qala  Land known as ‘Tas-Salib’ covering an 

area of 243s.m. 
Spiteri Joseph et 573G  

Qala  Art msejha ‘Tal-Palma’ sive ‘Tal-Gebel l-
Ahmar’ tal-kejl ta’ 196m.k.  

Cauchi Carmelo et  60749G 394/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Tal-Palma’ sive ‘Tal-Gebel 
l-Ahmar’ covering an area of 196s.m. 

Cauchi Carmelo et 60749G  

Qala  Art msejha ‘Tal-Palma’ sive ‘Tal-Gebel l-
Ahmar’ tal-kejl ta’ 810m.k.  

Cauchi Carmelo et 60749G 395/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Tal-Palma’ sive ‘Tal-Gebel 
l-Ahmar’ covering an area of 810s.m. 

Cauchi Carmelo et 60749G  

Qala  Art msejha ‘Ta’ Semper’ tal-kejl ta’ 
208m.k. 

Bartolo Catherine u 
zewgha Bartolo 
Emanuel 

1360G u 
4860G 

448/04 
Gozo  

Qala  Land known as ‘Ta’ Semper’ covering an 
area of 208s.m 

Bartolo Catherine and 
her husband Bartolo 
Emanuel  

1360G and 
4860G 

 

Rabat, 
Ghawdex  

Dirett Dominju Temporanju ta’ 49, 50 
Alfons Maria Hili Street tal-kejl ta’ 152m.k.  

Gvern ta’ Malta   307/04 
Gozo  

Rabat, 
Ghawdex  

Temporary Directum Dominium of 49, 50 
Alfons Maria Hili Street covering an area of 
152s.m.  

Government of Malta    

Rabat, 
Ghawdex  

Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Fond 16 
Triq Dun Pawl Micallef tal-kejl ta’ 165m.k.  

Gvern ta’ Malta   390/04 
Gozo  

Rabat, 
Ghawdex  

Temporary Directum Dominum of Premises 
16 in Dun Pawl Micallef Street covering an 
area of 165s.m. 

Government of Malta    

San Lawrenz  Art msejha fi Triq il-Gebla tal-General tal-
kejl ta’ 844m.k.  

Attard Lawrence 57139G 277/04G
ozo 

San Lawrenz  Land in Triq il-Gebla covering an area of 
844s.m.  

Attard Lawrenz  57139G  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

San Lawrenz  Art msejha ‘tac-Cohh’ jew ‘tax-Xatba’ tal-
kejl ta’ 238m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 408/04 
Gozo  

San Lawrenz  Land known as ‘tac-Cohh’ or ‘tax-Xatba’ 
covering an area of 238s.m.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

San Lawrenz  Art msejha ‘Tal-Lewzu’ jew ‘Tal-Gonna’ 
tal-kejl ta’ 1122m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 412/04 
Gozo  

San Lawrenz  Land known as ‘Tal-Lewzu’ or ‘Tal-Gonna’ 
covering an area of 1122s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

San Lawrenz  Art msejha ‘Tal-Gonna’ tal-kejl ta’ 520m.k. Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 411/04 
Gozo  

San Lawrenz  Land known as ‘Tal-Gonna’ covering an 
area of 520s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

San Lawrenz  Art msejha ‘Tal-Gonna’ tal-kejl ta’ 
1500m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 410/04 
Gozo 

San Lawrenz  Land known as ‘Tal-Gonna’ covering an 
area of 1500s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

San Lawrenz  Art msejha ‘Tac-cohh’ jew ‘tax-Xatba’ tal-
kejl ta’ 238m.k.  

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G 409/04 

San Lawrenz  Land known as ‘Tac-Cohh’ or ‘Tax-Xatba’ 
covering an area of 238s.m. 

Azzopardi Rev Mons 
Joseph et 

69425G  

Sannat  Art fi Triq Seguna kantuniera ma Triq in-
Newwiela tal-kejl ta’ 123m.k.  

Gauci Anthony u martu 
Gauci Doris  

30149G u 
34754G 

271/04 
Gozo  

Sannat  Land in Triq Seguna corner with Triq in-
Newwiela covering an area of 123s.m. 

Gauci Anthony and his 
wife Gauci Doris  

30149G and 
34754G 

 

Sannat  1/5 indiviz tad-Dar nru 215 fi Triq il-Kbira Debattista Carmelo et 8028G 272/04 
Gozo  

Sannat  1/5 undivided share of house No 215 in Triq 
il-Kbira  

Debattista Carmelo et 8028G  

Sannat  1/5 indiviz ta’ Garage b’mandra annessa fi 
Triq Seguna  

Debattista Carmelo et 8028G 273/04 
Gozo  

Sannat  1/5 undivided share of Garage with annexed 
yard in Triq Seguna  

Debattista Carmelo et 8028G  

Sannat  Raba’ msejha ‘Ta’ Xikla’ tal-kejl ta’ 
415m.k.  

Bajada Angelo u martu 
Bajada Phyllis  

52460G u 
24361G 

328/04 
Gozo  

Sannat  Land known as ‘Ta’ Xikla’ covering an area 
of 415s.m.  

Bajada Angelo and his 
wife Bajada Phyllis 

52460G and 
24361G 

 

Xaghra  Art msejha ‘Ta’ Ciambula’ sive ‘Tal-Kanal’ 
Triq Masri  

Schembri Paola  18248G 337/04 
Gozo  

Xaghra  Land known as ‘Ta’ Ciambula’ sive ‘Tal-
Kanal’ Triq Masri  

Schembri Paola  18248G  

Xewkija  ½ indiviz tal-fond ‘E & K Buttigieg’ fi Triq 
it-Torri Gorgun 

Buttigieg Carmelo et 2055G 294/04 
Gozo  

Xewkija  ½ undivided share of premises ‘E & K 
Buttigieg’ in Triq it-Torri Gorgun 

Buttigieg Carmelo et 2055G  

Xewkija  ½ indiviz ta’ porjzon art fi Triq it-Torri 
Gorgun  

Buttigieg Carmelo et 2055G 298/04 
Gozo  

Xewkija  ½ undivided share of land in Triq it-Torri 
Gorgun  

Buttigieg Carmelo et 2055G  

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, i`-~entru Amministrattiv, Pjazza San Fran[isk, 
ir-Rabat, G]awdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.30 p.m.  

 
Dott. Marlin Vella, LL.D. 

g]ar-Re[istratur ta’ l-Artijiet 

Il-5 ta’ Marzu, 2004 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, the 
Administration Centre, Pjazza San Fran[isk, Victoria, 
Gozo, between 8.00 a.m. and 2.30 p.m.  

 
Dr Marlin Vella, LL.D. 

For/Land Registrar 

5th March, 2004 
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 11

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li nhar il-25 ta’ Marzu

2004, bis-setg[at mog[tija ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza

dwar ir-Regolamenti tat-Traffiku Kap. 65, it-toroq imsemmija

hawn ta[t se jkunu meqjusa ]oni ta’ rmonk kif indikat>

In-Naxxar

Nhar il-{amis, il-25 ta’ Marzu, 2004 mis-2.00 p.m. sa

nofsillejl minn Triq Santa Lu/ija, Triq San :wann, parti minn

Triq il-Kbira u Pjazza Vittorja.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

POLICE NOTICE

Nru. 11

The Commissioner of Police hereby notifies that on the

25th March 2004, in exercise of the powers confermed by

article 52 (1) of the Ordinance Regulations of Traffic Cap.

65, the streets listed hereunder are to be classified as Tow

Zone areas as indicated>

Naxxar

On Thursday, 25th March, 2004, from 2.00 p.m. to mid-

night through Triq Santa Lu/ija, Triq San :wann, part of

Triq il-Kbira and Pjazza Vittorja.

5th March, 2004

ATT TA’ L-2003 DWAR IL-PROFESSJONIJIET

TAS-SA{{A

(KAP. 464)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-Elezzjonijiet

 tal-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari

g[all-Mediçina

Ri]ultat ta’ l-Elezzjoni

Ng[arrfu b’dan g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi wara

sej[a g[al nominazzjonijiet u wara li saret votazzjoni postali

biex jimtlew vakanzi ta’ seba’ persuni mill-professjonijiet

regolati mill-Kunsill tal-Professjonijiet Kumplimentari g[all-

Medi/ina b[ala membri tal-Kunsill,

Is-Sur Joseph Agius (Patologu tal-Lingwa Mitkellma),

Is-Sur Victor Grixti (Fi]joterapista),

Is-Sur Edward Gruppetta (Radjografu),

Is-Sur Andrew Scicluna (Podjatru),

Is-Sur Paul Spiteri (Uffi/jal tas-Sa[[a Ambjentali),

Is-Sinjura Stephanie Vella (Terapista Okkupazzjonali), u

Is-Sur Renato Zerafa (Xjenzat Mediku fil-Laboratorju)

;ew eletti membri tal-Kunsill tal-Professjonijiet

Kumplimentari g[all-Medi/ina skond l-Artikolu 26 (1) (/)

ta’ l-Att ta’ l-2003 dwar il-Professjonijiet tas-Sa[[a (Kap.

464) g[all-perijodu ta’ tliet (3) snin mit-3 ta’ Marzu, 2004.

Mario Fava

Margaret Muscat

Etienne Sciberras

Kummissjonarji g[all-Elezzjoni

tal-Kunsill tal-Professjonijiet

Kumplimentari g[all-Medi/ina

Il-5 ta’ Marzu, 2004

HEALTH CARE PROFESSIONS ACT,

2003

(CAP. 464)

Council for the Professions Complementary

to Medicine (Elections) Regulations

2004

Election Result

It is hereby notified for general information that follow-

ing a call for nominations and a subsequent postal ballot held

to fill seven vacancies from amongst the professions regu-

lated by the Council for the Professions Complementary to

Medicine as members of the said Council,

Mr Joseph Agius (Speech#Language Pathologist),

Mr Victor Grixti (Physiotherapist),

Mr Edward Gruppetta (Radiographer),

Mr Andrew Scicluna (Podiatrist),

Mr Paul Spiteri (Environmental Health Officer),

Mrs Stephanie Vella (Occupational Therapist), and

Mr Renato Zerafa (Medical Laboratory Scientist)

were elected members of the Council for the Professions

Complementary to Medicine in accordance with Article 26

(1) (c) of the Health Care Professions Act, 2003 (Cap. 464)

for a period of three (3) years as from the 3rd March, 2004.

Mario Fava

Margaret Muscat

Etienne Sciberras

Council for the Professions

Complementary to Medicine

Election Commissioners

5th March, 2004
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ATT DWAR IS-SERVIZZI VETERINARJI, 2001

(KAP. 437)

Regolamenti ta’ l-2003 dwar l-Ewwel Elezzjonijiet

tal-Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji

Ri]ultat ta’ l-Elezzjoni

Ng[arrfu b’dan g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bil-

votazzjoni biex jimtlew vakanzi ta’ erba’ kirurgi veterinarji>

tnejn b’esperjenza fi prattika ta’ annimali kbar u tnejn

b’esperjenza fi prattika ta’ annimali ]g[ar, b[ala membri fil-

Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji>

Dott. Martin Debattista

Dott. Trevor Zammit

Dott. Anthony Gruppetta

Dott. Mireille Vella Debrincat

;ew eletti membri tal-Kunsill Mediku skond l-artikoli 39

u 40 ta’ l-Att dwar is-Servizzi Veterinarji, 2001, (Kap. 437),

g[al perjodu ta’ tliet (3) snin li jibda mill-ewwel (1) ta’ Marzu,

2004.

Is-Sur Ray Bezzina

Is-Sur Herbert Guillaumier

Dott. Maria Pia Micallef, B.A., LL.D.

Kummissjoni g[all-Elezzjonijiet

tal-Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji

Il-5 ta’ Marzu, 2004

VETERINARY SERVICES ACT, 2001

(CAP. 437)

Veterinary Surgeons’ Council (First Elections)

Regulations, 2003

Election Results

It is hereby notified for general information, that a ballot

for the election of four veterinary surgeons> two in experience

in the practice of small animals and two in experience in the

practice of large animals, as members of the Veterinary

Surgeons’ Council>

Dr Martin Debattista

Dr Trevor Zammit

Dr Anthony Gruppetta

Dr Mireille Vella Debrincat

were elected members of the Veterinary Surgeons’ Council

in accordance with articles 39 and 40 of the Veterinary

Services Act, 2001 (Chapter 437), for a period of three (3)

years as from the first (1st) of March, 2004.

Mr Ray Bezzina

Mr Herbert Guillaumier

Dr Maria Pia Micallef, B.A., LL.D.

Veterinary Surgeons’

Council Election Commission

5th March, 2004

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Inga;; fuq Kuntratt fil-Po]izzjoni ta’ Executive
Secretary (EU Socrates Programme) fil-European

Union Programmes Unit (EUPU),
fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet g[all-po]izzjoni ta’ Executive Secretary  (EU

Socrates Programme) fil-European Union Programmes Unit

(EUPU), fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni.

2.1. Il-persuna mag[]ula tkun mistennija li tid[ol f’kuntratt

definit ta’ sena b[ala Executive Secretary (EU Socrates Pro-

gramme) fil-European Union Programmes Unit (EUPU), fil-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, liema kuntratt jista’  ji;i

ji;;edded g[al perijodi o[ra ta’ sena fuq ba]i ta’ servizz

sodisfa/enti u ri]ultati po]ittivi.  F’ka] ta’ ri]ultat mhux

sodisfa/enti b[ala Executive Secretary (EU Socrates Pro-

gramme) matul il-perjodu tal-kuntratt, il-kuntratt jintemm.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Position of Executive

Secretary (EU Socrates Programme) in the European

Union Programmes Unit (EUPU),

Ministry of Education

The Public Service Commission invites applications for

the position of Executive Secretary (EU Socrates Progamme)

in the European Union Programmes Unit (EUPU), Ministry

of Education.

2.1. The selected candidate will be expected to enter into

a one-year contract as Executive Secretary (EU Socrates

Programme) in the European Union Programmes Unit

(EUPU), Ministry of Education, which may be renewed

thereafter for periods of one year subject to satisfactory

performance and positive results.  Unsatisfactory performance

as Executive Secretary (EU Socrates Programme) during the

contract period will lead to termination of the contract.
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2.2. Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku hija

]]omm il-grad sustantiv tag[ha waqt il-perijodu tal-kuntratt

u ter;a’ lura g[al dan il-grad sustantiv meta l-kuntratt jintemm.

Fil-ka] li l-persuna mag[]ula ma tkunx Uffi/jal Pubbliku, is-

servizz tag[ha mal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni kif ukoll mal-

Gvern jintemm f’ka] li l-kuntratt ma ji;ix im;edded jew

jintemm.

2.3. Jekk il-persuna mag[]ula tkun Uffi/jal Pubbliku, u

matul il-perijodu tal-kuntratt tin[atar fi grad bi skala ta’ salarju

og[la minn skala 7, hija tkun me[tie;a li tirrinunzja d-dmirijiet

ta’ Executive Secretary (EU Socrates Programme), fil-Euro-

pean Union Programmes Unit (EUPU), u li tkun trasferita

g[ad-dmirijiet relatati mal-grad il-;did tag[ha.

3. Is-salarju g[al din il-po]izzjoni jkun ekwivalenti g[all-

minimu ta’ salarju fi skala 7 tas-Servizz Pubbliku (li b[alissa

hu ta’ Lm6,520 fis-sena).  F’ka] li l-persuna mag[]ula tkun

Uffi/jal Pubbliku, id-differenza bejn is-salarju dovut g[all-

grad sustantiv tag[ha u s-salarju dovut g[all-po]izzjoni,

tit[allas b[ala non-pensionable allowance.

4. L-g[anijiet u dmirijiet ewlenin ta’ din il-po]izzjoni

huma>

a) tmexxija ordinarja tal-programm Socrates<

b) promozzjoni tal-programm ta’ EU Socrates fost setturi

tal-popolazzjoni interessati fil-programm<

/) koordinazzjoni ma’ Executive Secretaries o[ra ta’

programmi o[ra ta’ l-UE<

d) preparazzjoni ta’ a;enda u minuti tal-laqg[at tas-Soc-

rates Coordinating Committee<

e) ]amma ta’ files u korrispondenza relatati mal-programm

Socrates.

5.1. L-applikanti g[andhom>

a. ikunu /ittadini ta’ Malta<

b. ikollhom first degree mill-Università jew kwalifika

ekwivalenti<

/. ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li huma di;à

impjegati fis-Servizz Pubbliku g[andhom jippre]entaw il-

formola GP 47 - Service and Leave Record, applikanti o[ra

g[andhom jippre]entaw ?ertifikat tal-Kondotta ma[ru; mill-

Pulizija sa mhux aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din

2.2. If the selected candidate is a Public Officer, he#she

will retain his#her substantive grade during the contractual

period and will revert to his#her substantive grade on the

termination of the contract.  In the case of a selected candidate

who is not a Public Officer, his#her service with the European

Union Programmes Unit (EUPU), Ministry of Education, as

well as with Government will be terminated in the event that

his#her contract is not renewed or is terminated.

2.3. If the selected candidate is a Public Officer, and is,

during the contract period, appointed to a grade with a salary

scale higher than Scale 7, he#she will be required to relinquish

his#her duties of Executive Secretary (EU Socrates

Programme) in the European Union Programmes Unit

(EUPU), Ministry of Education, and to be transferred to duties

pertinent to his#her new grade.

3. The salary attached to the position of Executive Secretary

(EU Socrates Programme) in the European Union

Programmes Unit (EUPU), Ministry of Education, is

equivalent to the minimum of Salary Scale 7 (which currently

is Lm6,520 per annum).  In the case that the selected applicant

is a public officer, the difference between the salary to which

the selected officer is entitled by virtue of his/her substantive

grade and the salary of the position will be paid as a non-

pensionable allowance.

4. The main duties related to this position are the following>

a) ordinary management of the Socrates programme<

b) promotion of EU Socrates programme amongst all

interested sectors of the population<

c) co-ordination with other Executive Secretaries in other

EU programmes<

d) preparation of agenda and minutes of meetings of

Socrates Co-ordinating Committee<

e) keeping of files and correspondence relative to the

Socrates Programme.

5.1. Applicants must>

a. be citizens of Malta<

b. be in possession of a University degree, or equivalent

qualification<

c. be of good moral character (applicants who are already

in the Public Service must produce a Service and Leave

Record Form (GP47). Those applying from outside must

produce a Police Certificate of Conduct issued not earlier than

six (6) months from the date of this call for applications and
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is-sej[a ta’ dawn l-applikazzjonijiet, kif ukoll jg[idu jekk qatt

kienux impjegati tal-Gvern u jag[tu dettalji).

5.2. Kunsiderazzjoni xierqa ting[ata lill-applikanti li jkunu

(jew ikollhom)>

a. computer literate<

b. esperjenza ta’ xog[ol amministrattiv, mani;erjali u

finanzjarju<

/. kompetenzi tajbin ta’  lingwi u komunikazzjoni<

d. profi/jenti f’ xi lingwa o[ra ta’ l-UE, barra l-Ingli].

6. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNDP) jistg[u jgawdu minn bdil

ra;onevoli skond Sezzjoni 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilita), ta’ l-2000, anke jekk ma jkunux

jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità g[all-

po]izzjoni fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil

min-na[a tal-Management and Personnel Office u

approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni  ta’ l-applikant#a mal-KNDP.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lid-Dipartiment ri/eventi u tkun ikkupjata lill-

KNPD.

7. Il-persuna mag[]ula trid tkun lesta li ssiefer fuq xog[ol

tas-Socrates Programme fi Brussel jew postijiet o[ra fl-

Ewropa.

8. L-inga;; ikun ibba]at fuq ;img[a ta’ 40 sieg[a xog[ol.

Il-persuna ma[]ula tkun mistennija li, skond l-esi;enzi tax-

xog[ol, ta[dem numru itwal ta’ sig[at u barra l-[inijiet

normali tax-xog[ol.

9. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

10. Bord ta‘ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli

biex jitqies min ikun adattat g[al din il-po]izzjoni.

11. Il-persuna mag[]ula jkollha toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adattata g[al din il-po]izzjoni.

state whether they have been in Government service, giving

details).

5.2.  Due consideration will be given to applicants who

are>

a. computer literate<

 b. experienced in administrative, management and

financial work<

c. competent in languages and communications<

d. proficient in a language (other than English) of the EU.

6. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Section 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, 2000, even if

they do not satisfy in full the eligibility requirements for this

position provided they can carry out, in essence, the duties

related to the position and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office and approval of the Public

Service Commission.

Representations in terms of this clause should be attached

to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD.  Reasoned justifications should

be given to substantiate the lack of full eligibility requirements

and why reasoned considerations are merited.  All

correspondence is to be addressed to the receiving Department

and copied to the NCPD.

7. The selected applicant must be willing to travel

frequently abroad, especially to Brussels and other European

countries.

8. The candidate will generally be expected to work on a

40-hour week basis, although exigencies of the position may

require working additional or irregular hours.

9. Qualifications and experience claimed must be supported

by certificates and#or testimonials (photocopies to be included

with applications, originals should be presented for

verification at the interview).

10. Eligible applicants will be interviewed by a Selection

Board to assess their suitability for the position.

11. The selected applicant will be medically examined to

ascertain that he/she is fit for the position.
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12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

jew jinkisbu mit-Taqsima tal-Customer Care Section,

Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

13. Applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum vitae li juri

l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqg[u primarjament mill-Cus-

tomer Care Section, Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana,

sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-:img[a, 2 ta’ April

2004.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

permezz ta’ fax jew messa;; simili ie[or sad-data ta’ l-g[eluq

jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha

me[tie;a.  L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid

tasal g;and il-Customer Care Section, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, sa mhux aktar tard minn ;img[a wara d-data

ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha ting[ata

spjegazzjoni g[ad-dewmien.  In-numru tal-fax tad-Divi]joni

ta’ l-Edukazzjoni hu +356 21231589.

15. (a) Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni

li titwassal fil-Customer Care Section, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, il-Furjana.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta g[andhom ikunu

re;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex jaslu fl-indirizz

imsemmi qabel id-data ta’ l-g]eluq.  Il-Customer Care Sec-

tion, Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, jibg[at ir/evuta

bil-posta fi ]mien sebat (7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

12. Applications may be downloaded from the following

websites>-

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

or obtained from the Customer Care Section, Education

Division, Floriana.

13. Applications, together with a detailed curriculum vitae

showing qualifications and experience will be received in the

first instance by the Customer Care Section, Education

Division, Floriana, by not later than noon of Friday, 2nd April

2004.

14. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by the closing date may be considered

provided that all requisite details are given.  The formal

application form duly signed by the applicant must reach the

Customer Care Section, Education Division, Floriana, by not

later than one week after the closing date together with an

explanation for the delay.  The fax number of the receiving

Department is +356 21231589.

15. (a) Applications delivered by hand will be

acknowledged in writing by the Officer in Charge, Customer

Care Section, Education Division, Floriana, and a receipt will

be given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

Customer Care Section, Education Division, Floriana, within

(7) days.

5th March, 2004

EUROPEAN TRAINING FOUNDATION

Vacancy for the Head of Mediterranean Department

Temporary Agent (A4#A5*) F#M Ref.> ETF#REC#04#54

The ETF (European Training Foundation) is seeking to recruit the Head of Mediterranean Department.

The ETF is an Agency of the European Union (EU) and one of the decentralised community bodies. It is the EU’s centre

of expertise providing high quality advice to the European Commission to support vocational education and training reform

in the partner countries
†,
 within the context of the EU external relations programmes

‡
. It also provides technical assistance to

the European Commission for the implementation of the Tempus Programme in the field of higher education. It is based in

Turin, northern Italy and has a staff of approximately 100. Further details about the ETF’s activities can be found on the web>

(http>##www.etf.eu.int).

The Mediterranean Department manages and develops ETF support to the reform of Human Resources Development

systems in partner countries concerned by the Euro - Mediterranean partnership as part of the European Union’s external

relations policy. The Mediterranean Department has a staff of 12 people.
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RESPONSIBILITIES

Reporting to the Directorate, the successful candidate will be responsible for>

• Developing and implementing, within the overall ETF strategy, a coherent strategy adapted to the Mediterranean region

specificities and to EU regional policy objectives<

• Establishing and maintaining positive relationship with the various ETF stakeholders, customers and sister organisations

affected by Human Resources Development in the Mediterranean activities<

• Contributing to the definition and implementation of ETF institutional strategy and development of its centre of exper-

tise identity and visibility<

• Managing human and financial resources devoted to ETF activities in the Mediterranean region efficiently and effec-

tively.

PROSPECTIVE APPLICANTS MUST HAVE THE FOLLOWING COMPETENCES AND SKILLS

In the area of strategic and activities management>

• Experience in the identification and analysis of stakeholders’ and customers’ needs and satisfaction index<

• Ability to elaborate, to validate and to implement strategies within an institutional framework<

• Experience and understanding of the issues at stake in vocational education and training reform and employment sys-

tems, their relationship and inter-link<

• Ability to take the responsibilities for overseeing complex activities’ implementation.

In the area of human resources management>

• Proven leadership to motivate a team in a service oriented environment and create a stable platform for development<

• Experience in leading the team working to deliver result to institutional stakeholders at EU and national levels<

• Communication and presentation skills sufficient to successfully represent ETF and especially ETF Mediterranean

operations at all levels, from internal meetings to formal occasions with senior policy makers and European Commission’s

officials.

In the area of knowledge management>

• Ability to facilitate expertise development and knowledge sharing.

In the area of languages>

• Excellent oral and written skills both in English and French.

THE FOLLOWING CHARACTERISTICS WILL BE CONSIDERED AS ADDITIONAL ASSETS

• Work experience in the Mediterranean area, and successful handling of cultural and governance specificities of the

region<

• Familiarity with EU Euro-Mediterranean policy priorities and instruments<

• Experience of working with the European Commission and with EU programmes<

• Practical experience in project design in general, and project cycle management in particular.

FORMAL REQUIREMENTS

To be considered eligible, applicants must have

• Nationality of an EU Member State or nationality of an acceding or candidate country<

• A university degree<

• At least twelve years (A5*) or at least eighteen years (A4*) of work experience at a level commensurate with the

responsibilities described above, acquired after the university degree (post-graduate education can be included as work

experience)<

• Thorough knowledge of one of the languages of the Communities and satisfactory knowledge of another language of the

Communities.
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CONTRACTUAL CONDITIONS

The Temporary Agent contract offered has duration of three years, renewable according to art. 8 of the Conditions of

Employment of Other Servants of the European Communities. Further details about the contractual conditions offered by the

ETF can be found on the web>

http>##www.etf.eu.int#website.nsf#Pages#job+vacancies

SELECTION PROCEDURE

Eligibility of candidates will be assessed according to compliance with all formal requirements by the closing date for the

submission of applications. Eligible candidates whose application shows evidence of all competences and skills may be

invited for an interview. Candidates invited for an interview may be asked to undergo a written test.

The successful candidate will be asked to provide all necessary supportive documents prior to contract signature.

Selection committee members> Peter de Rooij (chair), Jean-Marc Castejon, Peter Grootings, Bent S¯rensen, Andrea Lorenzet.

Please note that the selection committee’s work and deliberations are strictly confidential and that any contact with the

selection committee members is strictly forbidden.

SUBMISSION OF APPLICATIONS

 A detailed curriculum vitae together with a cover note (no specific application form to be completed) should be sent to the

Personnel Unit of the ETF,

• by e-mail to> recruitment@etf.eu.int  Attachments should be either in MS Word (.doc) or in Acrobat Reader (.pdf)

format, or

• by fax at the following number> (+39) 011 630 23 88

In order to be considered, applications must be received by the closing date for submission and clearly quote as subject the

vacancy reference number.

 Reference number> ETF#REC#04#54

 Closing date for the submission of applications> 16 March 2004 at 16.00 (Central European Time)

*****************

 ETF

 Villa Gualino

 Viale Settimio Severo 65

 I-10133 Turin

 Italy

http>##www.etf.eu.int

______________________

Department of Policy and Planning,

Management and Personnel Office,

Office of the Prime Minister,

Valletta

* Or equivalent under the new grading structure.

†
 The ETF partner countries and territories are: Albania, Algeria, Armenia, Azerbaijan, Belarus, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Cyprus, Croatia,

Egypt, Czech Republic, Estonia, Federal Republic of Yugoslavia, Former Yugoslav Republic of Macedonia, Georgia, Hungary, Israel, Jordan, Kazakhstan,

Kyrgyzstan, Latvia, Lithuania, Lebanon, Malta, Moldova, Mongolia, Morocco, the Palestinian Authority, Poland, Romania, Russian Federation, Slovak

Republic, Slovenia, Syria, Tajikistan, Tunisia, Turkey, Turkmenistan, Ukraine, and Uzbekistan.

‡
 Phare, CARDS, Tacis, and MEDA.

5th March, 2004
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EUROPEAN PERSONNEL SELECTION OFFICE

Recruitment of Administrative Assistants

as Production Co-ordinators and Proof-readers

The European Personnel Selection Office (EPSO) of the European Union is organising an open competition (EPSO#B#19#03)

with a view to recruiting Administrative Assistants (career bracket B 5#B 4) in the production of publications, as Maltese

language Production Co-ordinators (Field 1) and Proof-readers (Field 2).  The Competition will be used to draw up two

reserve lists, one per field, for the purpose of filling vacant posts within the European institutions, which cannot be filled by

internal transfer, internal competition or interinstitutional transfer.

This competition is being held in parallel with other open competitions for production co-ordinators and proof-readers in

the Czech, Estonian, Hungarian, and Slovene languages, a total of five languages (including Maltese).  Consequently one

may enter for only one of these competitions and choose only one of the two fields covered by the competition, failing which,

one will be disqualified.  Candidates must specify their choice on optical reader registration form No. 1.

Applicants are to note that only the original optical reader registration forms inserted in the Official Journal printed by the

Office for Official Publications of the European Communities will be accepted.  The Official Journal containing the optical

reader registration forms may be obtained>

by post> please post an unstamped envelope (23x32 cm) or self-adhesive label, bearing your name and address and stating

the reference of the competition to the following address,

European Personnel Selection Office

Info recruitment

C 80 0#48

B – 1049 Brussels

by e-mail> inforecruitment@cec.eu.int  (please note your postal address and the reference of the competition)

by fax> +322 295 74 88 or by telephone> +322 299 31 31

A photocopy or any other copy of the document (downloaded electronically, for instance) will not be accepted.  In this

regard, applicants are to ensure that their optical reader registration forms, both duly completed and signed, and the completed

acknowledgement form be sent by registered post in a cardboard-backed A4 envelope (ensuring that they do not fold the

optical reader registration forms) to the following address, postmarked no later than 31 March, 2004>

Office for Official Publications of the European Communities

Resources unit, EPSO#B#19#03

2, Rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Further information on the duties of Administrative Assistants as Production Co-ordinators and Proof-readers, on eligibility,

on instructions on how to apply and other general information may be seen on the EPSO recruitment website, at

http>##europa.eu.int#epso on the “Planned”, and “Published Competitions” section of the website.  The information has also

been published on the Official Journal of the European Union, C 52 A, Volume 47, dated 27 February 2004, which may also

be viewed on the EPSO Website on the notice referring to the Open Competition for the Maltese language.

Department of Policy and Planning

Management and Personnel Office

Office of the Prime Minister

Valletta

5th March, 2004
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KUNSILL LOKALI MSIDA

Post ta’ Segretarju E]ekuttiv

Il-Kunsill Lokali Msida jilqa’ applikazzjonijiet biex

timtela vakanza ta’ Segretarju E]ekuttiv. L-applikanti

g[andhom ikunu konformi mar-Regolamenti ta’ l-1998

dwar Kunsilli Lokali (Ri]orsi Umani), applikabbli g[all-

Kunsilli Lokali (Avvi] Legali Nru. 127#98) u jkunu

kkunsidrati biss dawk bil-kwalifiki minimi li ;ejjin>

1. Profi/jenti fil-Pro/eduri ta’ l-Accounts u Office Com-

puter Applications<

2. Esperjenza jew kompetenza ta’ manager u#jew execu-

tive<

3. Ikollhom il-kwalifiki li normalment ikunu me[tie;a biex

jid[lu l-Universita’ g[al lawrja fil-Business Administration

u#jew Management.

Dawn ir-rekwi]iti minimi ma japplikawx g[al dawk il-

persuni li okkupaw il-kariga ta’ Segretarju E]ekuttiv jew ikunu

temmew b’su//ess kors g[al Segretarji ta’ Kunsilli Lokali

prospettivi organizzati mid-Dipartiment tal-Kunsilli Lokali

u kienu impjegati g[al perijodu ta’ ]mien b[ala Segretarji

Amministrattivi#E]ekuttivi ma’ Kunsill Lokali

L-applikazzjonijiet g[al din il-vakanza jistg[u jinkisbu

mill-Kunsill Lokali Msida u g[andhom jaslu fl-istess indirizz

mhux aktar tard minn nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004.

Permess ta’ l-ETC> 32#2004.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

MSIDA LOCAL COUNCIL

Vacancy of Executive Secretary

The Msida Local Council receives application for the

vacancy of Executive Secretary. Applicants are to conform

with the Local Councils (Human Resources) Regulations,

1998, applicable for Local Councils (LN 127#98) and only

those with the following minimum qualifications will be

considered>-

1. Proficient in Accounts Procedures and Office Computer

Applications<

2. Managerial and#or Executive experience or competence<

3. Possesses the qualifications which are normally required

in order to read for a University degree in Business

Administration and#or Management.

These minimum requirements do not apply for those

persons who occupied the post of Executive Secretary or have

successfully attended a course for prospective Local Council

Secretaries organised by the Local Councils Department and

were employed for a period of time as

Administrative#Executive Secretaries with a Local Council.

Applications for this vacancy may be obtained from Msida

Local Council and are to be submitted to the same addresss

by not later than Wednesday, 24th March, 2004.

ETC Permit No.> 32#2004.

5th March, 2004

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanza – ‘Lecturing Staff’

L-Istitut ta’ l-Arti u Disinn fi [siebu jinga;;a lecturing

staff fi>

Disinn Tridimensjonali – /eramika

Disinn Tridimensjonali – materjali re]istenti#non

re]istenti

Il-kandidati g[andu disinjaturi ta’ talent u kwalifikati

l i   jkunu kapa/i juru l-kapa/itajiet  u esperjenza

professjonali fil-qasam tad-Disinn Tri dimensjonali u

speçifikament fl-oqsma ta/-/eramika u#jew materjali

re]istenti#non re]istenti (injam, metall, ;ebel u /eramika)

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancy – Lecturing Staff

The MCAST Institute of Art and Design is seeking to

recruit lecturing staff in

3D Design – ceramics

3D Design – resistant#non resistant materials

The candidates must be talented and qualified

designers who are able to demonstrate their skills and

professional experience in the 3D Design field and

specifically in the areas of ceramics and resistant#non-

resistant materials (wood, metal, stone and ceramics)
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rispettivament.  Ikun ta’ vanta;; li wie[ed ikollu lawrja

fid-Disinn Tri dimensjonali.

Il-kandidati huma mistennija li jg[allmu fil-livelli

kollha sa Higher National Diploma u g[andhom juru

xhieda ta’ livell g[oli ta’ prattika professjonali.

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-Formola ta’ l-

Applikazzjoni ta’ l-MCAST, li tista’ tinkiseb online u mill-

Uffi//ju tad-Direttur Amministrattiv, Ra[al :did, mhux aktar

tard minn nofsinhar ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.  Aktar

dettalji jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju tad-Direttur

Amministrattiv fl-MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’

Kordin, Ra[al :did PLA 08.,

Il-5 ta’ Marzu, 2004

respectively. A first degree in 3D Design would be an

advantage.

Candidates will be expected to teach at all levels up to

Higher National Diploma and must provide evidence of a

high level of professional practice.

Applicants should submit the MCAST Application

Form, available online and from the Office of the

Administrative Director, Paola, by not later than noon of

Wednesday, 24th March 2004. Late applications will not

be considered. Further details may be obtained from the

Office of the Administrative Director at MCAST Main

Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08.

5th March, 2004

DIPARTIMENT TAS-SA{{A

Ri]ultati ta’ l-Intervisti g[all-Postijiet

fid-Divi]joni tas-Sa[[a

Id-Direttur :enerali jg[arraf illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultati

g[all-intervisti g[all-postijiet imsemmija hawn ta[t fin-no-

tice-board prin/ipali fid-Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-

Merkanti, Valletta, u fuq in-notice-board ta’ l-Uffiççju tal-

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-postijiet huma dawn li ;ejjin>

Spettur Prin/ipali tas-Sa[[a

Medical Laboratory Technologist

Inga;; fuq kuntratt ta’ Expatriate Radiotherapy Physicist

Il-5 ta’ Marzu, 2004

DEPARTMENT OF HEALTH

Results of Interviews for Posts in the

Health Division

The Director General notifies that the results of the

interviews for the undermentioned posts may be viewed on

the main notice-board in the Health Division, 15, Triq il-

Merkanti, Valletta, and on the notice-board of the Office of

the Public Service Commission, The Palace, Valletta.

The posts are the following>

Principal Health Inspector

Medical Laboratory Technologist

Engagement on contract of Expatriate Radiotherapy

Physicist

5th March, 2004

MINISTERU G{AR-RI}ORSI U

L-INFRASTRUTTURA

Ri]ultati g[all-Postijiet fit-Taqsima tax-Xog[lijiet

Id-Direttur-:enerali (Xog[lijiet) jg[arraf illi r-ri]ultati

g[all-postijiet hawn ta[t imsemmija ;ew ippubblikati u

wie[ed jista’ jarahom fuq in-notice-boards ta’ Project House,

Taqsima Xog[lijiet, il-Furjana u l-Uffi//ju tal-Kummissjoni

dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-postijiet huma dawn li ;ejjin>

Uffi/jal Prin/ipali ta’ l-Indafa Pubblika fid-Dipartiment

tal-Waste Management Strategy Implementation fit-Taqsima

tax-Xog[lijiet

MINISTRY FOR RESOURCES AND

INFRASTRUCTURE

 Results for Posts in the Works Division

The Director-General (Works) notifies that the results for

the undermentioned posts have been published and can be

seen on the notice-boards at Project House, Works Division,

Floriana and the Office of the Public Service Commission,

The Palace, Valletta.

The posts are the following>

Principal Public Cleansing Officer in the Waste

Management Strategy Implementation Department of the

Works Division
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Uffi/jal ta’ l-Indafa Pubblika (Manutenzjoni) fid-

Dipartiment tal-Waste Management Strategy Implementation

fit-Taqsima tax-Xog[lijiet

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Public Cleansing Officer in the Waste Management

Strategy Implementation Department of the Works Division

5th March, 2004

KUNSILL LOKALI FONTANA

Laqg[a Pubblika Annwali

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att

Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar

il-{add, it-28 ta’ Marzu 2004 fl-Uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill Lokali Fontana fid-9.30 a.m.

G[al din il-laqg[a huma m[e;;a jattendu u jie[du

sehem fid-diskussjoni dawk il-persuni kollha li isimhom

jidher fl-a[[ar Re;istru Elettorali g[all-Kunsill Lokali tal-

Fontana.

Ir-residenti li jattendu jkunu jistg[u jag[mlu s-

su;;erimenti g[al konsiderazzjoni tal-Kunsill.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

FONTANA LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual public meeting will

be held on Sunday, 28th March 2004 at the Fontana Local

Council Administrative Office at 9.30 a.m.

All residents whose name appear in the last Fontana

Local Council Electoral Register are urged to attend and

to participate in the discussion.

Participants can put forward their suggestions for the

Council’s consideration.

5th March, 2004

KUNSILL LOKALI }ABBAR

Laqg[a Pubblika Annwali

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att

Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar

l-Erbg[a, l-10 ta’ Marzu 2004 fis-Sala tal-Kunsill, ?entru

?iviku, Triq i/-?awsli, {a]-}abbar fis-6.00 p.m.

Dawk ir-residenti kollha li isimhom jidher fl-a[[ar

re;istru elettorali tal-lokalità ta’ {a]-}abbar huma

mistiedna jattendu u jressqu l-ilmenti u s-su;;erimenti

tag[hom.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

}ABBAR LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual public meeting will

be held on Wednesday, 10th March 2004 at the Council’s

Hall, Civic Centre, Triq i/-?awsli, }abbar at 6.00 p.m.

All those residents whose names appear in the last

electoral register of the }abbar locality are invited to attend

and put forward their complaints and suggestions.

5th March, 2004
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KUNSILL LOKALI TA’ XBIEX

Laqg[a Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att

Nru. XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a annwali tal-lokalità

nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu 2004 fl-uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill fi Triq l-Imradd, fis-6.30 p.m.

Dawk kollha li isimhom jidher fir-Re;istru Elettorali

g[all-Kunsill Lokali Ta’ Xbiex huma m[e;;a jattendu.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

TA’ XBIEX LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), an annual locality meeting

will be held on Wednesday, 24th March 2004 at the

Council’s Administrative Office in Triq l-Imradd at 6.30

p.m.

All residents whose name appear on the Electoral

Register of the Ta’ Xbiex Local Council are encouraged

to attend.

5th March, 2004

KUNSILL LOKALI MUNXAR

Laqg[a Pubblika Annwali

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att

Nru. XV ta’ l-1993), se jsiru ]ew; laqg[at pubbli/i annwali

nhar il-{add, it-28 ta’ Marzu, 2004.

Il-laqg[a g[all-persuni mill-Munxar li isimhom jidher

fl-a[[ar Re;istru Elettorali g[all-Kunsill Lokali Munxar

se ssir fid-9.30 a.m. fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill

Lokali, Triq Profs. :u]è Aquilina, il-Munxar.

Il-laqg[a g[all-persuni mir-ra[al ]g[ir tax-Xlendi li

isimhom jidher fl-a[[ar Re;istru Elettorali g[all-Kunsill

Lokali Munxar se ssir fl-10.30 a.m. fis-St. Patrick’s Hotel,

Xlendi.

Ir-residenti li jattendu jkunu jistg[u jag[mlu s-

su;;erimenti g[all-konsiderazzjoni tal-Kunsill.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

MUNXAR LOCAL COUNCIL

Annual Public Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Act No. XV of 1993), two annual public meetings

will be held on Sunday, 28th March, 2004.

The meeting for residents of Munxar whose names

appear in the last Munxar Local Council’s Electoral

Register is going to be held at 9.30 a.m. at the Local

Council’s Administrative Office, Triq Profs. :u]è

Aquilina, Munxar.

The meeting for residents of the small village of Xlendi

whose names appear in the last Munxar Local Council’s

Electoral Register is going to be held at 10.30 a.m. at the

St. Patrick’s Hotel, Xlendi.

All those participants can put forward their suggestions

for the Council’s consideration.

5th March, 2004

DIVI}JONI  TAS-SA{{A

Lista ta’ offerti mog[tija mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-

Gvern matul  Frar 2004.

HEALTH DIVISION

List of tenders awarded by the Government

Pharmaceutical Services during February 2004.

Natura ta’ l-o;;ett Kuntrattur

Nature of Item Contractor

Dermot-pierce fixation forceps Holistic Technologies Ltd. - Fgura

Food preperation - paediatric tetrapacks strawberry V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Food preperation - paediatric tetrapacks chocolate V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Biogel gloves diagnostic gloves - non sterile, size 7.5 Pharma-Cos Ltd. - St. Venera
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Atenolol 25mg tablets Rodel Ltd. - Kappara for Aegis Ltd.

Tubular elasticated net bandage, size no. 6 Drugsales Ltd. - Lija

Catheters foley size 18 Associated Equipment Ltd. - San :wann

Haloperidol oral drops A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Frusemide 40mg & amiloride 5mg tablets V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Sterile defibrinated horse blood Drugsales Ltd. - Lija

Soft cervical collars Healthsphere Ltd. - Attard

EIA test kits with equipment on loan Cherubino Ltd. - G]ira

Disposable sterile punch biospy, 3mm Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Paracetamol oral solution Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Kits for the detection of anti-nuclear antibodies

by immunoflourescence Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Particulate filtered respiratory masks Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Vancomycin hydrochloride 125mg capsules Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Braided synthetic absorbable suture Associated Equipment Ltd. - San :wann

PVC extension set length 320cm Associated Equipment Ltd. - San :wann

Itraconazole 100mg capsules A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Catheters foley size 14 Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Doxazosin 4mg tablets George Borg Barthet Ltd. - Luqa

Electrodes chest adult Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Prolene W8702 A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Levamisole 50mg tablets P & D Pharmaceuticals Ltd. - England

Needles spinal puncture sz 23g A.T.G. Co. Ltd. - Floriana

Hydroxypropylmethylcellulose injections Technoline Ltd. - G]ira

Lorazepam 1mg tablets Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Reusable electro surgical plating Technoline Ltd. - G]ira

Butterfly infusion sets Drugsales Ltd. - Lija

Fast setting pop bandages Euro Healthcare Ltd. - Kappara

Containers for tissue culture Levo Laboratory Services - Birkirkara

Arterial#venous catherisation set (polythene) Rodel Ltd. - Kappara for Vygon Ltd.

High pressure lines Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Gentamicin 0.1% crean Miller & Miller (Chemicals) Ltd. - UK

Fibre glass padded hand splints Euro Healthcare Ltd. - Kappara

Electrodes chest paediatric Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Calcium alginate dressings 10cm x 20cm Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Monel knife Drugsales Ltd. - Lija

Acetazolamide 500mg injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - England

Catheters foely 10fg Micar Medics Ltd. - San :wann

Tubes ryles sz 12 Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Enalapril 5mg tablets A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Digoxin antibodies P & D Pharmaceuticals Ltd. - England

Atropine 1mg pre-filled syringes Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Disopyramide 10mg # ml injections P & D Pharmaceuticals Ltd. - England

Macroaggregates albumin (m.a.a.) isotope kits V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Sterile intravenous cannula g14 x 45mm E. J. Busuttil Ltd. - Birkirkara

Calibrated burette set Krypton Chemists Ltd. - St. Anderws

Accusets cassette Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Food preperation - ensure plus liquid V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta

Beclomethasone diproprionate 250mcg inhaler

(belcloforte ® ) Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Blood giving sets Drugsales Ltd. - Lija

Yellow clinical waste bags Technoline Ltd. - G]ira

Acetazolamide 250mg injections Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Chlorpromazine 25mg tablets Vivian Corporation Ltd. - Msida

Disposable surgical trocars size 7mm E. J. Busuttil Ltd. - Birkirkara

Fluoxetine 20mg capsules Michele Peresso Ltd. - Birkirkara
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Blades surgical sz 22 Krypton Chemists Ltd. - St. Anderws

Bandages wow 5cm Alfred Gera & Sons Ltd. - Qormi

Sterile drape, size 20 - 25 x 40 - 45cm Krypton Chemists Ltd. - St. Anderws

Bulb irrigating syringes Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Sulphasalazine 500mg suppositories P & D Pharmaceuticals Ltd. - England

PCO 2 electrode Technoline Ltd. - G]ira

Sterile polyvinyl chloride catheter, 28ch Euro Healthcare Ltd. - Kappara

Suturamide sutures A. M. Mangion Ltd. - San :wann

Benzoin compound tincture E.J. Busuttil Ltd. - Birkirkara

One-piece drainable pouches 32mm Ian Pace o.b.o. Convatec Ltd. - UK

Peel-away sheath introducers Charles De Giorgio Ltd. - Valletta

Support stockings above knee x-large E.J. Busuttil Ltd. - Birkirkara

Very small vvir pacemaker Charles De Giorgio Ltd. - Valletta

Support stockings above knee medium E.J. Busuttil Ltd. - Birkirkara

Consumables for wescor vapour pressure osmometer Technoline Ltd. - G]ira

Bethahistine 8mg tablets Michele Peresso Ltd. - Birkirkara

Diagnostic instruments Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Long term chest electrodes Associated Equipment Ltd. - San :wann

Levetiracetam 500mg tabs Pharmasud Ltd. - San :wann

Ethibond fish hook sutures A.M. Mangion Ltd. - San :wann

Boyd scissors Pharma-Cos Ltd. - St. Venera

Double lumen kit Associated Equipment Ltd. - San :wann

Il-5 ta’ Marzu, 2004 5th March, 2004

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 12#2004. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ microprocessor controlled Capillary Col-

umn Gas Chromatograph with Mass Spectroscopic Detec-

tor g[ad-Dipartiment tal-Kimika - l-Università ta’ Malta. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 13#2004. Bini ta’ traffic lights junction fi Triq Tal-

Barrani, i]-}ejtun - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 16#2004. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar

ta’ tag[mir g[all-I.T. u Voice Call Store System lit-Taqsima

g[all-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd. Pro;ett ta’ l-E.U.

– National Pre-Accession Programme 2002 for Malta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  9th March, 2004, for>

CT 12#2004. Supply, delivery, installation and

commissioning of microprocessor controlled Capillary

Column Gas Chromatograph with Mass Spectroscopic

Detector for the Department of Chemistry - University of

Malta. A fee of Lm15 will be charged for each copy of tender

document.

CT 13#2004. Construction of traffic lights junction at Triq

Tal-Barrani, }ejtun - Roads Directorate. A fee of Lm25 will

be charged for each copy of tender document.

CT 16#2004. Supply, delivery, installation and

commissioning of I.T. equipment and a Voice Call Store

System of the Fisheries Conservation and Control Division.

E.U. Project – Ref> National Pre-Accession Programme 2002

for Malta.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-11 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 15#2004. Servizzi ta’ nursing g[as-Sala tal-Forensika

l-;dida fl-Isptar Monte Karmeli – Dipartiment tas-Servizzi

Korrettivi. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 45#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ bnadar

ta’ l-Unjoni Ewropea lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-16 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 39#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

xugamani lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-Dipoartiment tal-

Kuntratti.

CT 40#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ injam

tal-parana u l-iroko lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti..

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-18 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 11#2004. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’

materjali u tag[mir g[all-viticultural activities in vineyards

and the setting up of a Microvinification Unit, a Microbiol-

ogy Laboratory and an Oenology Laboratory inklu] after

sales services, manutenzjoni u ta[ri; fil-Viticulture and Oe-

nology Unit fil-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

Pro;ett ta’ l-E.U. - EuropeAid#116924#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2004 for Malta.

CT 19#2004. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar

ta’ offset two printing units perfecting machine – Stamperija

tal-Gvern.

CT 20#2004. Kisi ta’ Dawret l-Imtarfa, l-Imtarfa

(Periferija tat-Tramuntana) – Direttorat tat-Toroq. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-25 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 21#2004. Provvista ta’ microsets – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 22#2004. Provvista ta’ kapsoli acitretin 25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 23#2004. Provvista ta’ consumables for CPAP system

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 24#2004. Provvista ta’ gluten free cracker bread –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 25#2004. Provvista ta’ prosthetic heart valves –

Divi]joni tas-Sa[[a.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  11th March, 2004, for>

CT 15#2004. Nursing services for the new Forensic Ward

at Mount Carmel Hospital – Department of Correctional

Services. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 45#2004. Period contract for the supply of European

Union flags to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  16th March, 2004, for>

CT 39#2004.  Period contract for the supply of towels to

the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 40#2004.  Period contract for the supply of parana and

iroko timber to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  18th March, 2004, for>

CT 11#2004. Supply, delivery and installation of materials

and equipment for viticultural activities in vineyards and the

setting up of a Microvinification Unit, a Microbiology

Laboratory and an Oenology Laboratory including after sales

services, maintenance and training at the Viticulture and

Oenology Unit within the Ministry for Rural Affairs and the

Environment. E.U. Project - Ref> EuropeAid#116924#D#S#MT

National Pre-Accession Programme 2002 for Malta.

CT 19#2004. Supply, installation and commissioning of

an offset two printing units perfecting machine – Government

Printing Press.

CT 20#2004. Surfacing of Mtarfa Bypass, Mtarfa (North

Bound) – Roads Directorate. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  25th March, 2004, for>

CT 21#2004. Supply of microsets – Health Division.

CT 22#2004. Supply of acitretin 25mg capsules – Health

Division.

CT 23#2004. Supply of consumables for CPAP system –

Health Division.

CT 24#2004. Supply of gluten free cracker bread – Health

Division.

CT 25#2004. Supply of prosthetic heart valves – Health

Division.
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CT 26#2004. Provvista ta’ silver sulphadiazine 1% cream

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 27#2004. Provvista ta’ hydrocortisone acetate 10%

w#w mucoadherent foam enema – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 28#2004. Requests for proposals g[all-]vilupp u

implimentazzjoni ta’ fully integrated online transaction

based eGovernment Service – Application for Permits and

Notifications offrut mill-Awtorità ta’ Malta g[all-Ambjent

u l-Ippjannar (MEPA) – Ministeru g[at-Teknolo;ija ta’ l-

Informazzjoni u l-Investiment.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-30 ta’ Marzu, 2004, g[al>

CT 29#2004.  Provvista ta’ injezzjonijiet netilmycin sul-

phate 150mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 30#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet etanercept 25mg

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 31#2004.  Provvista ta’ aortic valve bioprosthesis –

Divi]joni  tas-Sa[[a.

CT 32#2004.  Provvista ta’ varicella zoster immunoglobu-

lin – Divi]joni  tas-Sa[[a.

CT 33#2004.  Provvista ta’ aspirin 75 – 100mg enteric

coated – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 34#2004.  Provvista ta’ pilloli methyldopa 250mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 35#2004.  Provvista ta’ injezzjonijiet mitoxantrone

20mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 41#2004.  Provvista u stallazzjoni ta’ airdonditioning

system g[all-Uffi//ju tal-Management and Personnel, Ber;a

ta’ Kastilja, Valletta – Taqsima tax-Xog[lijiet.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-1 ta’ April, 2004, g[al>

CT 36#2004.  Provvista ta’ pilloli perindropril 4mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 42#2004. Provvista ta’ injezzjonijiet flucloxacillin

250mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 43#2004. Provvista ta’ pilloli#kapsoli fenofibrate

300mg or bezafibrate 400mg – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 44#2004. Twaqqig[ u bini mill-;did ta’ tara; fil-Jun-

ior College – l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt

ta’Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 26#2004. Supply of silver sulphadiazine 1% cream –

Health Division.

CT 27#2004. Supply of hydrocortisone acetate 10% w#w

mucoadherent foam enema – Health Division.

CT 28#2004. Requests for proposals for the development

and implementation of a fully integrated online transaction

based eGovernment Service – Application for Permits and

Notifications offered by the Malta Environment and Planning

Authority (MEPA) – Ministry for Information Technology

and Investment.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  30th March, 2004, for>

CT 29#2004.  Supply of netilmycin sulphate 150mg

injections – Health Division.

CT 30#2004.  Supply of etanercept 25mg injections –

Health Division.

CT 31#2004.  Supply of aortic valve bioprosthesis – Health

Division.

CT 32#2004.  Supply of varicella zoster immunoglobulin

– Health Division

CT 33#2004.  Supply of aspirin 75 – 100mg enteric coated

tablets – Health Division.

CT 34#2004.  Supply of methyldopa 250mg tablets –

Health Division.

CT 35#2004.  Supply of mitoxantrone 20mg injections –

Health Division.

CT 41#2004.  Supply and installation of an airconditioning

system at the Management and Personnel Office, Auberge

de Castille, Valletta – Works Division.  A fee of Lm35 will

be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  1st April, 2004, for>

CT 36#2004. Supply of perindropril 4mg tablets – Health

Division.

CT 42#2004. Supply of flucloxacillin 250mg injections –

Health Division.

CT 43#2004. Supply of fenofibrate 300mg or bezafibrate

400mg tablets#capsules – Health Division.

CT 44#2004. Demolition and reconstruction of staircase

at the Junior College – University of Malta. A fee of Lm15

will be charged for each copy of tender document.
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*CT 49#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ en-

velopes lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-6 ta’ April, 2004, g[al>

CT 37#2004.  Provvista ta’ anali]i ta’ kampjuni patolo;içi

umani – Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-8  ta’ April, 2004, g[al>

CT 38#2004.  Provvista ta’ pilloli amlodipine besylate 5mg

– Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 46#2004. Bini ta’ appartamenti u garaxx f’Plot 21,

Triq Santa Klementina, i]-}urrieq - Awtorità tad-Djar. Id-

dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, wara li jit[allas dritt

ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 47#2004. Xog[lijiet ta’ tlestija fl-Uffi/ini tal-NDIU,

il-Furjana - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’

Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 48#2004. Provvista u stallazzjoni ta’ xog[lijiet ta’ l-

aluminju fil-Librerija tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija ta’ Malta, Main Campus, Kordin - Taqsiam tax-

Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ April, 2004, g[al>

CT 9#2004. Applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[all-bdiewa

Maltin biex jirran;aw [itan tas-sejjie[ mwaqqa li jinsabu

f’g[elieqi mtarr;a u li jservu biex jirfdu u j]ommu l-[amrija

f’posta (ta[t l-iskema tar-Rural Stewardship) - Ministeru ta’

l-Affarijiet Rurali u ta’ l-Ambjent). Il-formola ta’ l-

applikazzjoni li tinkludi tag[rif dettaljat dwar din l-iskema

tista’ tinkiseb mill-uffi//ji ta’ l-Extension Services tal-Mosta,

{a]-}abbar, ir-Rabat, is-Si;;iewi, u mi/-?entru ta’ l-

Agrikultura Nazzjonali g[ar-Ri/erka u }vilupp, l-

G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-Uffi//ju ta’ l-IACS, ir-

Rabat, f’G[awdex bejn it-Tnejn u l-:img[a, (7.00 a.m. sas-

2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref> NP2003 Numru tal-

Pro;ett 4573#04.

Sa l-10.00 a.m. tal-{amis, l-20 ta’ Mejju, 2004, g[al>

CT 10#2004. Applikazzjonijiet mill-Producer Groups

g[all-g[ajnuna finanzjarja (Ta[t l-iskema tar-Rural Business

Scheme for Producer Groups) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Rurali u ta’ l-Ambjent. Il-formola ta’ l-applikazzjoni li

tinkludi tag[rif dettaljat dwar din l-iskema tista’ tinkiseb mill-

uffi//ji tal-Extension Services tal-Mosta, {a]-}abbar, ir-

Rabat, is-Si;;iewi u mi/-?entru ta’ l-Agrikultura Nazzjonali

g[ar-Ri/erka u }vilupp, l-G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-

*CT 49#2004. Period contract for the supply of envelopes

to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY,  6th April, 2004, for>

CT 37#2004. Supply of analysis of human pathological

samples – Health Division.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  8th April, 2004, for>

CT 38#2004. Supply of amlodipine besylate 5mg tablets

– Health Division.

CT 46#2004. Construction of apartments and garage at

Plot 21, Triq Santa Klementina, }urrieq - Housing Authority.

Tender documents may be collected from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, against a fee of

Lm30 for each copy of tender document.

CT 47#2004. Finishing works at the NDIU Offices,

Floriana - Works Division. A fee of Lm15 will be charged

for each copy of tender document.

CT 48#2004. Supply and installation of aluminium works

at the Malta College of Arts, Science and Technology Library,

Main Campus, Corradino - Works Division. A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  22nd April, 2004, for>

CT 9#2004. Applications for aid for Maltese farmers for

the restoration of terrace retaining rubble walls (under the

Rural Stewardship Scheme) in their fields - Ministry of Rural

Affairs and the Environment. The application form including

detailed information on this scheme and guidelines can be

collected from the Agriculture Extension Services of }abbar,

Mosta, Rabat, Si;;iewi, and from the National Agriculture

Research and Development Centre at G[ammieri, Marsa in

Malta and the IACS Office, Victoria, Gozo between Monday

and Friday (7.00 a.m. to 2.00 p.m.). E.U. Project - Ref>

NP2003 Project No. 4573#04.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY,  20th May, 2004, for>

CT 10#2004. Applications for aid to Producer Groups

(under the Rural Business Scheme for Producer Groups) -

Ministry of Rural Affairs and the Environment. The

application form including detailed information on this

scheme and guidelines can be collected from the Agriculture

Extension Services of }abbar, Mosta, Rabat, Si;;iewi and

from the National Agriculture Research and Development

Centre at G[ammieri, Marsa in Malta and the IACS Office,
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Uffi//ju ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex, bejn it-Tnejn u l-

:img[a, (7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref>

NP2003 Numru tal-Pro;ett 4573#04.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq

applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame

Ravelin, il-Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-

board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar

ta’ :img[a wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu

din l-informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq

in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent l i  jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’

din il-parti tar-Regolamenti.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2002 for Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 11#2004. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’

materjali u tag[mir g[all-viticultural activities in vineyards

and the setting up of a Microvinification Unit, a Microbiol-

ogy Laboratory and an Oenology Laboratory inklu] after

sales services, manutenzjoni u ta[ri; fil-Viticulture and Oe-

nology Unit fil-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

Pro;ett ta’ l-E.U. - EuropeAid#116924#D#S#MT National Pre-

Accession Programme 2004 for Malta.

Victoria, Gozo between Monday and Friday (7.00 a.m. to

2.00 p.m.) E.U. Project - Ref> NP2003 Project No. 4573#04.

*Advertisement appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the

Department of Contracts at http>##contracts.gov.mt which

provides updated information concerning calls for tenders

and General Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

5th March, 2004

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

5th March, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2002 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 11#2004. Supply, delivery and installation of materials

and equipment for viticultural activities in vineyards and the

setting up of a Microvinification Unit, a Microbiology

Laboratory and an Oenology Laboratory including after sales

services, maintenance and training at the Viticulture and

Oenology Unit within the Ministry for Rural Affairs and the

Environment. E.U. Project - Ref> EuropeAid#116924#D#S#MT

National Pre-Accession Programme 2002 for Malta.
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Lottijiet>

Lot 1> Microvinification Unit - part 1

Lot 2> Microvinification Unit - part 2

Lot 3> Viticulture Unit - part 1

Lot 4> Viticulture Unit - part 2

Lot 5> Viticulture Unit - part 3

Lot 6> Digital weather station

Lot 7> Laboratory apparatus

Lot 8> Hoods

Lot 9> Compound microscope

Lot 10> Glassware

Lot 11> Laboratory reagents

Lot 12> FTIR wine analyser

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, it-18

ta’ Marzu 2004 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-5 ta’ Marzu, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa GRANT PROGRAMME under the
Pilot Rural Development Support Schemes

CT 9#2004. Applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[all-bdiewa

Maltin biex jirran;aw [itan tas-sejjie[ mwaqqa li jinsabu

f’g[elieqi mtarr;a u li jservu biex jirfdu u j]ommu l-[amrija

f’posta (ta[t l-iskema tar-Rural Stewardship) - Ministeru ta’

l-Affarijiet Rurali u ta’ l-Ambjent). Il-formola ta’ l-

applikazzjoni li tinkludi tag[rif dettaljat dwar din l-iskema

tista’ tinkiseb mill-uffi//ji ta’ l-Extension Services tal-Mosta,

{a]-}abbar, ir-Rabat, is-Si;;iewi, u mi/-?entru ta’ l-

Agrikultura Nazzjonali g[ar-Ri/erka u }vilupp, l-

G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-Uffi//ju ta’ l-IACS, ir-

Rabat, f’G[awdex bejn it-Tnejn u l-:img[a, (7.00 a.m. sas-

2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref> NP2003 Numru tal-

Pro;ett 4573#04.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, it-22

ta’ April 2004 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-5 ta’ Marzu, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa GRANT PROGRAMME under the
Pilot Rural Development Support Schemes

Lots>

Lot 1> Microvinification Unit - part 1

Lot 2> Microvinification Unit - part 2

Lot 3> Viticulture Unit - part 1

Lot 4> Viticulture Unit - part 2

Lot 5> Viticulture Unit - part 3

Lot 6> Digital weather station

Lot 7> Laboratory apparatus

Lot 8> Hoods

Lot 9> Compound microscope

Lot 10> Glassware

Lot 11> Laboratory reagents

Lot 12> FTIR wine analyser

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 18th

March 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

5th March, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta

This is a GRANT PROGRAMME under the

Pilot Rural Development Support Schemes

CT 9#2004. Applications for aid for Maltese farmers for

the restoration of terrace retaining rubble walls (under the

Rural Stewardship Scheme) in their fields - Ministry of Rural

Affairs and the Environment. The application form including

detailed information on this scheme and guidelines can be

collected from the Agriculture Extension Services of }abbar,

Mosta, Rabat, Si;;iewi and from the National Agriculture

Research and Development Centre at G[ammieri, Marsa in

Malta and the IACS Office, Victoria, Gozo between Monday

and Friday (7.00 a.m. to 2.00 p.m.). E.U. Project - Ref>

NP2003 Project No. 4573#04.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 22nd

April 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

5th March, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2003 for Malta

This is a GRANT PROGRAMME under the

Pilot Rural Development Support Schemes
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CT 10#2004. Applikazzjonijiet mill-Producer Groups

g[all-g[ajnuna finanzjarja (Ta[t l-iskema tar-Rural Business

Scheme for Producer Groups) - Ministeru ta’ l-Affarijiet

Rurali u ta’ l-Ambjent. Il-formola ta’ l-applikazzjoni li

tinkludi tag[rif dettaljat dwar din l-iskema tista’ tinkiseb mill-

uffi//ji tal-Extension Services tal-Mosta, {a]-}abbar, ir-

Rabat, is-Si;;iewi u mi/-?entru ta’ l-Agrikultura Nazzjonali

g[ar-Ri/erka u }vilupp, l-G[ammieri, il-Marsa f’Malta u l-

Uffi//ju ta’ l-IACS, ir-Rabat, f’G[awdex, bejn it-Tnejn u l-

:img[a, (7.00 a.m. sas-2.00 p.m.). Pro;ett ta’ l-E.U. - Ref>

NP2003 Numru tal-Pro;ett 4573#04.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{amis, l-20

ta’ Mejju 2004 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-5 ta’ Marzu, 2004

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2002 for Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 16#2004. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar

ta’ tag[mir g[all-I.T. u Voice Call Store System lit-Taqsima

g[all-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd. Pro;ett ta’ l-E.U.

– National Pre-Accession Programme 2002 for Malta.

Lottijiet>

Lott 1 – Notebook

Lott 2 – Laser A3 printer

Lott 3 – A3 inkjet colour printer

Lott 4 – Workstations

Lott 5 – Monitor 17”

Lott 6 – Monitor 19”

Lott 7 – UPS

Lott 8 – External USB CD re-writer

Lott 9 – Voice call store system

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[al

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-Tlieta, id-9

ta’ Marzu 2004 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Il-5 ta’ Marzu, 2004

CT 10#2004. Applications for aid to Producer Groups

(under the Rural Business Scheme for Producer Groups) -

Ministry of Rural Affairs and the Environment. The

application form including detailed information on this

scheme and guidelines can be collected from the Agriculture

Extension Services of }abbar, Mosta, Rabat, Si;;iewi and

from the National Agriculture Research and Development

Centre at G[ammieri, Marsa in Malta and the IACS Office,

Victoria, Gozo between Monday and Friday (7.00 a.m. to

2.00 p.m.) E.U. Project - Ref> NP2003 Project No. 4573#04.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Thursday, 20th

May 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

5th March, 2004

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession

Programme 2002 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 16#2004. Supply, delivery, installation and

commissioning of I.T. equipment and a Voice Call Store

System of the Fisheries Conservation and Control Division.

E.U. Project – Ref> National Pre-Accession Programme 2002

for Malta.

Lots>

Lot 1 – Notebook

Lot 2 – Laser A3 printer

Lot 3 – A3 inkjet colour printer

Lot 4 – Workstations

Lot 5 – Monitor 17”

Lot 6 – Monitor 19”

Lot 7 – UPS

Lot 8 – External USB CD re-writer

Lot 9 – Voice call store system

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Tuesday, 9th

March 2004 up to 10.00 a.m. (Malta time).

5th March, 2004
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 11 ta’ Marzu, 2004.

Avvi] Nru. 30. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha, fl-Armier, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.103_75_C.  Min

jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ tlieta u erbg[in elf u

[ames mitt Lira Maltija (Lm43,500.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hja so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.    L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 31. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha, fl-Armier, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.28_2003.  Min

jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija u sittin elf Lira

Maltija (Lm160,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.   L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 32. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-Armier, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.34_2003.  Min

jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mija [amsa u tmenin

elf Lira Maltija (Lm185,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-

offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  33. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-G[adira, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.54_2003.  Min

jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ [ames mija u wie[ed

u tletin elf Lira Maltija (Lm531,000.00) kif indikat fl-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.   L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 34. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fl-G[adira, limiti

tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.48_2003.  Min

jie[u l-offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitejn u [amsin elf

Lira Maltija (Lm250,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-

offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  11th March, 2004.

Advt. No. 30. Grant on emphyteusis for fifty (50)  years

of  the property as existing, excluding its airspace, in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.103_75_C.

Successful tenderer is to pay the sum of forty three thousand

five hundred Malta Liri (Lm43,500.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.    Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 31. Grant on emphyteusis for fifty (50) years

of  the  property as existing, excluding its airspace, in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.28_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred sixty

thousand Malta Liri (Lm160,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.   Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 32. Grant on emphyteusis  for  fifty (50) years

of  the  property as existing, excluding its airspace in Armier,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.34_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred eighty

five thousand Malta Liri (Lm185,000.00) as indicated in

tender.  This tender is subject to a right of first refusal in

favour of third party.   Tenders are to be accompanied by a

bid-bond for an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt. No. 33. Grant  on  emphyteusis for fifty  (50) years

of  the property as existing, excluding its airspace in G[adira,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.54_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of five hundred thirty

one thousand Malta Liri (Lm531,000.00) as indicated in

tender. This tender is subject to a right of first refusal in favour

of third party.   Tenders are to be accompanied by a bid-bond

for an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 34. Grant on  emphyteusis for fifty (50) years

of  the  property as existing, excluding its airspace in G[adira,

limits of Mellie[a, shown edged in red on plan P.D.48_2003.

Successful tenderer is to pay the sum of two hundred fifty

thousand Malta Liri (Lm 250,000.00) as indicated in tender.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond for
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ammont ta’ Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  35. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha fit-Telg[a tax-

Xemxija, limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, murija bl-a[mar fuq

pjanta P.D.248_2001.  Min jie[u l-offerta jrid i[allas is-

somma ta’ erba’ mija u tmenin elf Lira Maltija

(Lm480,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.   L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru.  36. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Tas-Sliema,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.38_2003.  Min jie[u l-offerta

jrid i[allas is-somma ta’ mija u [amsin elf Lira Maltija

(Lm150,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.   L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 37. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Tas-Sliema,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.55_2003.  Min jie[u l-offerta

jrid i[allas is-somma ta’ tlett mitt elf Lira Maltija

(Lm300,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.   L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 38. G[otja b’/ens g[al [amsin (50) sena tal-

proprjetà kif e]istenti, ming[ajr l-arja tag[ha f’Bir]ebbu;a,

murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.29_2003_1.  Min jie[u l-

offerta jrid i[allas is-somma ta’ mitt elf Lira Maltija

(Lm100,000.00) kif indikat fl-offerta. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.   L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm10,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 18 ta’ Marzu, 2004.

Avviz Nru. 39. Bejg[ ta’ sit fi Triq ir-Rettur, i]-}urrieq,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.117_2000_A. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 40. Bejg[ ta’ sit fil-Wardija, limiti ta’ San

Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.247_90_A.  L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm20,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

an amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 35. Grant  on  emphyteusis for  fifty (50) years

of  the property as existing, excluding its airspace in Xemxija

Hill, limits of Saint Paul’s Bay, shown edged in red on plan

P.D.248_2001. Successful tenderer is to pay the sum of four

hundred and eighty thousand Malta Liri (Lm480,000.00) as

indicated in tender. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.   Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm10,000.00

as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 36. Grant  on  emphyteusis  for  fifty (50) years

of the property as  existing, excluding its airspace in Sliema,

shown edged in red on plan P.D.38_2003. Successful tenderer

is to pay the sum of one hundred fifty thousand Malta Liri

(Lm150,000.00) as indicated in tender. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.  Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm10,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 37. Grant  on emphyteusis for fifty (50) years

of  the  property as existing, excluding its airspace in Sliema,

shown edged in red on plan P.D.55_2003. Successful tenderer

is to pay the sum of three hundred  thousand Malta Liri

(Lm300,000.00) as indicated in tender.                                   This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an

amount of Lm10,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 38. Grant  on  emphyteusis for  fifty (50) years

of  the property as existing, excluding its airspace in

Birzebbugia, shown edged in red on plan P.D.29_2003_1.

Successful tenderer is to pay the sum of one hundred thousand

Malta Liri (Lm100,000.00) as indicated in tender. This tender

is subject to a right of first refusal in favour of third party.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm10,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  18th March, 2004.

Advt. No. 39. Sale of  a site in Triq ir-Rettur, }urrieq,

shown edged in red on plan P.D.117_2000_A.   Tenders are

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 40. Sale of a site in Wardija, limits of  Saint

Paul’s Bay, shown edged in red on plan P.D.247_90_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm20,000.00 as stipulated in the tender conditions. This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.



1558 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avvi] Nru.  41. Bejg[ ta’ sit fil-Wardija, limiti ta’ San

Pawl il-Ba[ar, muri bil-blu fuq pjanta P.D.247_90_A.  L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond  g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 42. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

tnax-il /ente]mu u [ames mille]mi (Lm0.12,5) fis-sena, g[a]-

]mien li fadal mill-perjodu ta’ disg[a u disg[in (99) sena li

beda fit-23 ta’ Novembru, 1917, u s-sussegwenti assoluta

proprjetà wara li jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tal-

Fond ‘Martha’s Vineyard’ (qabel mag[ruf b[ala ‘St.Mary’)

Triq G[ajn Kajjet, ir-Rabat, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.34_97_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija so;;etta g[ad-

dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 43. Bejg[ ta’ (i) id-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tletin Lira Maltin (Lm30.00) fis-sena, g[a]-]mien li fadal

mill-perjodu ta’ [amsin (50) sena li beda fis-6 ta’ Novembru,

1981, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-

imsemmi /ens temporanju, ta’ sit fi Trejqet l-G[obbejra, i]-

}ejtun, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.7_80_94< u (ii)  l-

assoluta proprjetà ta’ sit fi Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, muri

bl-isfar fuq pjanta P.D.7_80_94. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hija

so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 44. Bejg[ ta’ (i) id-Dirett Dominju Temporanju

ta’ tlieta u tletin Lira Maltija (Lm33.00) fis-sena, g[a]-]mien

li fadal mill-perjodu ta’ [amsin (50) sena li beda fis-6 ta’

Novembru, 1981, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, ta’ sit fi Trejqet l-

G[obbejra, i]-}ejtun, muri bil-blu fuq pjanta P.D.7_80_94<

u (ii)  l-assoluta proprjetà ta’ sit fi Trejqet l-G[obbejra, i]-

}ejtun, muri bl-a[dar fuq pjanta P.D.7_80_94. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Din l-offerta hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 45. Kiri, g[al mhux anqas minn tlettax-il sena,

tal-[anut vojt Nru. 2 Triq id-Dawr, Qasam tad-Djar Ta’ Mliet,

il-Mosta, muri bl-a[dar fuq pjanta L.D.203#80#4. Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru.  46. Kiri, minn sitt xhur g[al sitt xhur, tal-

pillbox bl-art ta’ madwarha f’{as-Saptan, limiti ta’ {al

G[axaq, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.312_2003.  Min

jag[mel l-offerta irid isemmi l-iskop tal-kirja.

Advt. No. 41. Sale of a site in Wardija, limits of  Saint

Paul’s Bay, shown edged in blue on plan P.D.247_90_A.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions. This

tender is subject to a right of first refusal in favour of third

party.

Advt. No. 42. Sale  of  the  Temporary   Directum

Dominium  of  twelve cents five mils (Lm0.12,5) per annum,

for the remaining period which commenced on the 23rd

November, 1917 for a period of ninety nine (99) years, and

the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis, of the Premises ‘Martha’s Vineyard’

(previously known as ‘St.Mary’) Triq G[ajn Kajjet, Rabat,

shown edged in red on P.D.34_97_A.  Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm2,000.00 as

stipulated in the tender conditions.  This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 43. Sale of   (i)  the Temporary  Directum

Dominium of  thirty Malta Liri (Lm30.00) per annum, for the

remaining period which commenced on the 6th November,

1981, for a period of fifty (50) years, and the absolute

ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in red on plan P.D.7_80_94< and (ii) the absolute

ownership of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in yellow on plan P.D.7_80_94. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as

stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 44. Sale of  (i)  the Temporary  Directum

Dominium of  thirty  three Malta Liri (Lm33.00) per annum,

for the remaining period which commenced on the 6th

November, 1981, for a period of fifty (50) years, and the

absolute ownership after the expiration of the said temporary

emphyteusis, of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in blue on plan P.D.7_80_94<  and (ii) the absolute

ownership of the site in Trejqet l-G[obbejra, }ejtun, shown

edged in green on plan P.D.7_80_94. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as

stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 45. Lease, for not less than thirteen (13) years,

of the bare shop No. 2, Triq id-Dawr, Ta’ Mliet Housing

Estate, Mosta, shown edged in green on plan L.D.203#80#4.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Advt. No. 46. Lease,  on   a   six   monthly   basis,  of   the

pillbox,  with surrounding land, at {as-Saptan, limits of

G[axaq, shown edged in red on plan P.D.312_2003.

Tenderers are to state purpose of lease.
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Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 25 ta’ Marzu, 2004.

*Avvi] Nru.  48. Bejg[ ta’ {anut Nru.1, Triq il-Kbira,

Sliema, muri fuq pjanta L.D.75#85.  L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm2,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta

hija so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

*Avvi] Nru.  49. Bejg[ ta’ sit f’San Pawl il-Ba[ar, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.21_2002, mil-livell tat-triq fi Triq

Dawret il-G]ejjer sa g[oli ta’ 3.83 metri. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru.  50. Kiri tal-Garaxx#Ma[]en Nru. 8 fi Blokk

5, Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq

pjanta P.D. 148_99_5.

*Avvi] Nru.  51. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit f’Bormla, muri bil-blu fuq pjanta

P.D.205_2001.  Din il-kirja hi so;;etta g[al kwalunkwe

servitujiet ta’ terzi.

*Avvi] Nru.  52. Kiri tal-Ma[]en Nru. 5 fil-Pitkalija l-

:dida, ir-Rabat, G[awdex, muri bl-a[mar fuq pjanta

L.D.158#76#A.

*Avvi] Nru.  53. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem id-Dar Nru.

227, Triq it-Torri, Sliema, muri bl-a[dar fuq pjanta

P.D.76_2002_A.  Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù ta’ terzi.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru.  54. Bejg[ ta’ sit li ji;i quddiem id-Dar Nru.

225A, Triq it-Torri, Tas-Sliema, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.76_2002_A. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù ta’ terzi.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 8 ta’ April, 2004.

Avviz Nru.  47. G[otja b’enfitewsi perpetwa ta’ sit fi Triq

l-Imdina, {al Qormi, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.18_2004,

sabiex jinbnew garaxxijiet ta[t l-art u fuqhom jinbnew club-

houses u court tal-basketball, kif so;;ett g[all-obbligi kollha

li hemm fil-Full Development Permit Nru.3836#03 ma[ru;

mill-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar lill-

Kunsill Lokali Qormi. L-offerti g[andhom ikunu

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  25th March, 2004.

*Advt. No. 48. Sale   of   Shop  No. 1, Triq il-Kbira,

Sliema, shown  on  plan  L.D. 75#85.  Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm2,000.00 as

stipulated in the tender conditions.  This tender is subject to a

right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 49. Sale  of  a  site  in  Saint  Paul’s  Bay,

shown  in  red  on  plan P.D.21_2002, from the road level at

Triq Dawret il-G]ejjer up to a height of 3.83 metres.  Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm5,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 50. Lease of  Garage#Store No. 8 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5.

*Advt. No. 51. Lease, on  a  year  to year  basis, for

gardening purposes, of  a site in Bormla, shown edged in

blue on plan P.D.205_2001.  Lease is subject to any third

party servitudes.

*Advt. No. 52. Lease of Store No. 5 at the New Pitkali

Market, Victoria, Gozo, shown edged in red on plan

L.D.158#76#A.

*Advt. No. 53. Sale  of  a  site  fronting  House No. 227,

Triq it-Torri,  Sliema, shown edged in green on plan

P.D.76_2002_A.  Sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 54. Sale of  a  site  fronting  House No. 225A,

Triq it-Torri,  Sliema shown edged in red on plan

P.D.76_2002_A.  Sale is subject to  third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm3,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday,  8th April, 2004.

Advt. No. 47. Grant on  perpetual  emphyteusis of  a  site

in  Triq l-Imdina, Qormi, shown edged in red on plan

P.D.18_2004, for the construction of basement garages and

overlying clubhouses and basketball court as subject to all

the obligations contained in the Full Development Permit

number PA 3836#03, issued by the Malta Environment and

Planning Authority to the Qormi Local Council.  Tenders are
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akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al Avvi] Nru. 47.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm5,000.00 as stipulated in the tender conditions.

A fee of Lm40 is to be paid for Advt. No. 47.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

5th March, 2004

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf

illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-12 ta’ Marzu,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwo-

tazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 21#2004. Kuntratt perjodiku g[all- provvista

u konsenja ta’ chain link fencing lid-Dipartiment tal-

Manifattura u Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Avvi] Nru. 22#2004. Kuntratt perjodiku g[all- provvista

u konsenja ta’ pajpijiet galvanizzati u suwed lid-Dipartiment

tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 7#2004. Provvista u konsenja ta’ recessed

manhole covers u channel gratings (Pro;ett ta’ Titjib ta’

Paceville).

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Marzu, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 8#2004. Provvista u konsenja tad-dwal g[as-

sinjali tat-traffiku lid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 12th March, 2004,

for>-

Advt. No. 21#2004. Period contract for the supply and

delivery of chain link fencing to the Manufacturing and

Services Department, Works Division.

Advt. No. 22#2004. Period contract for the supply and

delivery of galvanized and black pipes to the Manufacturing

and Services Department, Works Division.

Quot. No. 7#2004. Supply and delivery of recessed

manhole covers and channel gratings (Paceville

Embellishment Project).

Sealed quotations will be received at the Contracts

and Procurement Section, Works Division, Floriana, up

to 10.00 a.m. on Tuesday, 16th March, 2004, for>-

Quot. No. 8#2004. Supply and delivery of traffic signal

lamps to the Manufacturing and Services Department, Works

Division.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 23rd March, 2004,

for>-
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Avvi] Nru. 23#2004. Provvista u konsenja ta’ boro] suwed

tal-polythene lid-Dipartiment tas-Servizzi tat-Tindif, Taqsima

tax-Xog[lijiet.

*Kwot. Nru. 9#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi ta’ tindif fil-Post tal-Main Registry u l-Ma[]en

tal-Put Away Files fid-Dipartiment tal-Finanzi u

Amministrazzjoni, Taqsima tax-Xog[lijiet.

*Kwot. Nru. 10#2004. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ servizzi ta’ tindif fil-Project House, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-26 ta’ Marzu,

2004, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwo-

tazzjonijiet mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 24#2004. Provvista u konsenja ta’ madum

ta’ l-art g[at-tara; bejn Triq San :or; u Triq Santu Wistin,

Paceville.

*Kwot. Nru. 11#2004. Provvista, konsenja u mmuntar ta’

struttura ta’ tubi fil-Kon-Katridal ta’ San :wann, Valletta.

*Avvi]i#kwotazzjonijiet li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana.  Kull tag[rif

ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement, fuq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Advt. No. 23#2004. Supply and delivery of black

polythene bags to the Cleaning Services Department, Works

Division.

*Quot. No. 9#2004. Period contract for the provision of

cleaning services to the Main Registry Premises and the Put

Away Files Shed at the Finance and Administration

Department, Works Division.

*Quot. No. 10#2004. Period contract for the provision of

cleaning services to the Project House, Works Division,

Floriana.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 26th March, 2004,

for>-

*Advt. No. 24#2004. Supply and delivery of paving tiles

for the stairs between Triq San :or; and Triq Santu Wistin,

Paceville.

*Quot. No. 11#2004. Supply, delivery and assembling of

tube structure at St. John’s Co-Cathedral, Valletta.

*Advertisements#quotations appearing for the first time

Forms of tenders#quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division Cash Office,

Block A, Floriana.  Any further information may be obtained

from the Works Division, Contracts and Procurement

Section, on any working day between 8.00 a.m. and noon.

5th March, 2004

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija A – Stmati sa Lm3,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#2#2004. Insulated cable core cutters

E#E#Q#3#2004. Helmet mounted ear defenders

E#E#Q#5#2004. Alloy steel valves

E#E#Q#6#2004. Carbon steel pipes and fittings

E#E#Q#7#2003. Galvanised pipe fittings

E#DPS#Q#5#2004. Stand by power battery

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category A –  Estimated up to Lm3,000

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 24th March,

2004, for>–

E#E#Q#2#2004. Insulated cable core cutters

E#E#Q#3#2004. Helmet mounted ear defenders

E#E#Q#5#2004. Alloy steel valves

E#E#Q#6#2004. Carbon steel pipes and fittings

E#E#Q#7#2003. Galvanised pipe fittings

E#DPS#Q#5#2004. Stand by power battery
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ April, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

*E#E#Q#8#2004. Asbestos free calcium silicate

insulation cement

*E#E#Q#9#2004. Caustic soda

*E#E#Q#10#2004. Mechanical clamps

*E#E#Q#14#2004. Stainless steel tape and buckles

*E#E#Q#15#2004. Current transformers

*E#E#Q#18#2004. Fuse carriers

*E#E#Q#20#2004. Tinned copper compression type

connectors and terminals

*E#E#Q#21#2004. Flexible tinned copper braid

*E#E#Q#22#2004. Aluminium compression type

connectors and terminals

Kategorija B – Stmati sa Lm20,000

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#5#2004. Plastic enclosures

E#E#T#PC3#6#2004. Kuntratt perjodiku g[al light

commercial tyres

E#E#T#7#2004. Battery charging cabinets

 Kategorija ? – Stmati sa Lm249,999

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-13 ta’ April, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#P#T#10#2003. Petroleum bottom loading skids u sistema

ta’ kontroll.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-offerta

*Quotations appearing for the first time

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 7th April, 2004,

for>–

*E#E#Q#8#2004. Asbestos free calcium silicate

insulation cement

*E#E#Q#9#2004. Caustic soda

*E#E#Q#10#2004. Mechanical clamps

*E#E#Q#14#2004. Stainless steel tape and buckles

*E#E#Q#15#2004. Current transformers

*E#E#Q#18#2004. Fuse carriers

*E#E#Q#20#2004. Tinned copper compression type

connectors and terminals

*E#E#Q#21#2004. Flexible tinned copper braid

*E#E#Q#22#2004. Aluminium compression type

connectors and terminals

Category B –  Estimated up to Lm20,000

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box, up to 11.00 a.m. of Wednesday, 24th March,

2004, for>–

E#E#T#5#2004. Plastic enclosures

E#E#T#PC3#6#2004. Period contract for light commercial

tyres

E#E#T#7#2004. Battery charging cabinets

Category C –  Estimated up to Lm249,999

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 13th

April, 2004, for>–

E#P#T#10#2003. Petroleum bottom loading skids and

control system.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender document

*Quotations appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

5th March, 2004
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KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-17 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#12#2004. Provvista, konsenja u

stallazzjoni ta’ FRP chemical tank, pajpijiet FRP, fittings u

wrappings, g[al Gozo Polishing Plant.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#13#2004. Provvista ta’ tliet pompi g[al

Gozo Polishing Plant.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#14#2004. Provvista, konsenja u

kummissjonar ta’ ]ew; electrical panels.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-24 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#15#2004. 8” pressure vessels g[ar-

everse osmosis membrane elements g[all-ilma salmastru.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#16#2004. PVC pipes, fittings and

valves.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 17th March, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#12#2004. Supply, delivery and

installation of FRP chemical tank, FRP pipes, fittings and

wrappings, for the Gozo Polishing Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#13#2004. Supply of three pumps for the

Gozo Polishing Plant.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 22nd March, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#14#2004. Supply, delivery and

commissioning of two electrical panels.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 24th March, 2004

for>-

Advt. No. WSC#T#15#2004. 8” pressure vessels for

brackish water reverse osmosis membrane elements.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 29th March, 2004 for>-

Advt. No. WSC#T#16#2004. PVC pipes, fittings and valves.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Marzu, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. CT#WSC#T#17#2004. Kiri ta’ jetting-suction

bowsers u vacuum-suction bowsers g[at-Taqsima tat-

Drena;;, Taqsima ta’ G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-8 ta’ April, 2004,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#11#2004. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ kanen tal-[adid li jitg[awwe;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mill-{amis,

l-1 ta’ April, 2004.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Tuesday, 30th March, 2004 for>-

*Advt. No. CT#WSC#T#17#2004. Hire of jetting-suction

bowsers and vacuum-suction bowsers for the Sewerage

Section, Gozo Unit.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than  10.00 a.m. on Thursday, 8th April, 2004 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#11#2004. Period contract for the

supply of ductile iron pipes.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from

Thursday, 1st April, 2004.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

5th March, 2004

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Marzu, 2004
fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa
Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 24. Xog[lijiet estensivi ta’ traqqig[ fi Triq il-
Kbira, il-Mosta.

Avvi] Nru. 25. Xog[lijiet ta’ kisi fi Triq il-Madonna (Parti
A), Ta’ Qali.

Avvi] Nru. 26. Xog[lijiet ta’ kisi fi Triq il-Madonna (Parti
B), Ta’ Qali.

Avvi] Nru. 27. Xog[lijiet ta’ kisi fi Triq il-Bi]be]ija, il-
Mosta.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the
Roads Directorate, Triq Sa Maison, Floriana,  up to 10.00
a.m. of Tuesday, 9th March, 2004 for>-

Advt. No. 24. Extensive patching works at Triq il-Kbira,
Mosta.

Advt. No. 25. Surfacing works at Triq il-Madonna (Part
A), Ta’ Qali.

Advt. No. 26. Surfacing works at Triq il-Madonna (Part
B), Ta’ Qali.

Advt. No. 27. Surfacing works at Triq il-Bi]be]ija, Mosta.
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Avvi] Nru. 28. Xog[lijiet estensivi ta’ traqqig[ fi Triq
}ebbu;, {’Attard.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment tat-
Toroq, Triq Sa Maison, il-Furjana f’kull ;urnata tax-xog[ol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar bil-[las ta’ Lm25.00.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Advt. No. 28. Extensive patching works at Triq }ebbu;,
Attard.

Forms of tender document may be obtained from the Roads
Directorate on any working day between 8.30 a.m. and noon
at a fee of Lm25.00.

5th March, 2004

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Bar-

racks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 1#04. Provvista ta’ anti riot shields - Forzi

Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 2#04. Provvista ta’ PST helmets - Forzi

Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 3#04. Provvista ta’ anti riot batons - Forzi

Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Bar-

racks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00 a.m.

u l-4.00 p.m.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 23rd March, 2004, for>–

AFM Advt. No. 1#04. Supply of anti riot shields – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 2#04. Supply of PST helmets – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 3#04. Supply of anti riot batons – Armed

Forces of Malta.

Forms of tenders  and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

5th March, 2004

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-12 ta’ Marzu,

2004, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 344. Xog[lijiet ta’ tiswijiet an/illari fuq  bibien

u twieqi f’diversi qosma tad-djar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 345. Provvista ta’ servizzi ta’ in;inerija

elettrika f’diversi qosma tad-djar.

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 12th March, 2004 for>–

Advt. No. 344. Sundry repair works to doors and windows

in various housing estates.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 345. Provision of electrical engineering services

in various housing estates.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 349. Tibdil ta’ soqfa perikolu]i f’{ad Dingli,

Bormla, il-Birgu, Valletta, il-Pietà, ir-Rabat, i]-}urrieq, Sta

Lu/ija u l-{amrun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-18 ta’ Marzu, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. 346. Provvista u twa[[il ta’ bankijiet tal-[adid

fondut fi Triq il-Madonna tal-Grazzji, Bormla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 347. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Blokki C1 - C6, Triq :dida fi Triq il-Qawra, il-

Qawra.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 348. Konnessjoni mas-servizzi fi Blokki 2-4,

Burmarrad.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment tal-

Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi

OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.msp.gov.mt.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advt. No. 349. Replacement of dangerous roofs at Dingli,

Cospicua, Vittoriosa, Valletta, Pietà, Rabat, }urrieq, Sta Lucia

and {amrun.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 18th March, 2004 for>–

*Advt. No. 346. Supply and fixing of cast iron benches at

Triq il-Madonna tal-Grazzji, Cospicua.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advt. No. 347. Provision of quantity surveying services

at Blocks C1 - C6, Triq :dida off Triq il-Qawra, Qawra.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advt. No. 348. House connections at Blocks 2-4,

Burmarrad.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.msp.gov.mt.

5th March, 2004

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

Il-Manager, Malta Desalination Services Ltd., jg[arraf

illi>–

Mhux aktar tard mill-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-

9 ta’ Marzu, 2004, fil-Malta Desalination Services Ltd.,

Dipartiment ta’ l-Amministrazzjoni, Uffi//ju Prinçipali,

Impjant tar-Reverse Osmosis, Pembroke, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

MALTA DESALINATION SERVICES LTD.

The Manager, Malta Desalination Services Ltd., notifies

that>–

Sealed tenders will be received at Malta Desalination

Services, Administration Department, Head Office,

Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, by not later

than 10.00 a.m. of Tuesday, 9th March, 2004, for>–
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Avvi] Nru. MDS#124#04. Provvista ta’ sodium

metabisulphite g[al MDS Ltd.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or rigward il-

kondizzjonijeit ta’ din l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Malta

Desalination Services Ltd., Dipartiment ta’ l-

Amministrazzjoni, Uffi//ju Prin/ipali, Impjant tar-Reverse

Osmosis, Pembroke, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-8.30

a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Advt. No. MDS#124#04. Supply of sodium metabisulphite

to MDS Ltd.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tender and further information regarding the con-

ditions of this tender may be obtained from the Malta

Desalination Services Ltd., Administration Department, Head

Office, Pembroke Reverse Osmosis Plant, Pembroke, on any

working day between 8.30 a.m and noon.

5th March, 2004

HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, il-15 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, l-Università l-

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM 27#2004#T. Disinn, manifattura u

stallazzjoni ta’ structural glazed flooring fuq ;ewwa bi

struttura ta’ l-azzar li sserra[ fuqha fid-Domus Ruman, ir-

Rabat, Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 2004,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Heritage Malta, l-Università l-

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM 142#2003#T. Restawr ta’ l-istruttura tas-

saqaf fil-Palazz ta’ l-Inkwi]itur fil-Birgu.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-Uffi//ju tal-Heritage Malta, l-Università l-

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ;urnatat tax-xog[ol

bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Heritage Malta

Head Office, Old University Building, Triq il-Merkanti,

Valletta, by not later than noon of Monday, 15th March,

2004, for>-

Advt. No. HM 27#2004#T. Design, manufacture and in-

stallation of internal structural glazed flooring with support-

ing steel structure at the Roman Domus, Rabat, Malta.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Heritage Malta

Head Office, Old University Building, Triq il-Merkanti,

Valletta, by not later than 10.00 a.m. of Monday, 22nd

March, 2004, for>-

Advt. No. HM 142#2003#T. Restoration of roof structure

at the Inquisitor’s Palace, Vittoriosa.

A fee of Lm15 is to be paid for each tender document.

Forms of tenders and other information may be obtained

from the Offices Heritage Malta Head Office, Old Univer-

sity Building, Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day

between 8.00 a.m. and noon.

5th March, 2004
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 AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, il-25 ta’ Marzu,

2004, fl-Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani,

il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 71. Xog[lijiet ta’ modernizzar fil-fond 34,

Triq San Karlu, Tas-Sliema.

Avvi] Nru. 72. Xog[lijiet ta’ modernizzar fil-fond

‘Carmel House’, 90, Triq San Filippu, il-Birgu.

Avvi] Nru. 73. Xog[lijiet ta’ modernizzar fil-fond 21,

Flat 2, ‘Richard Flats’, Triq San :u]epp, San :wann.

Avvi] Nru. 74. Xog[lijiet ta’ modernizzar fil-fond 10,

Flat 11, Triq l-Ajkla, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’

l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità

tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-

[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-Awtorità tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta,

anke l-aktar wa[da vanta;;u]a.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana up to noon

of Thursday, 25th March, 2004, for>-

Advt. No. 71. Refurbishment works at premises 34, Triq

San Karlu, Sliema.

Advt. No. 72. Refurbishment works at premises

‘Carmel House’, 190, Triq San Filippu, Vittoriosa.

Advt. No. 73. Refurbishment works at premises 21, Flat

2, ‘Richard Flats’, Triq San :u]epp, San :wann.

Advt. No. 74. Refurbishment works at premises 10, Flat

11, Triq l-Ajkla, Valletta.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any

tender, even the most advantageous.

5th March, 2004

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, is-26 ta’ Marzu, 2004, g[al>–

*Avvi] Nru. 46. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, fuq Plot

4, {’Attard, Triq i]-}ra;en. Offerti ta[t Lm14,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 47. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 19,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa Fa]i III.

Offerti ta[t Lm3,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 48. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 23,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa Fa]i III.

Offerti ta[t Lm3,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Friday, 26th March, 2004, for>–

*Advt. No. 46. Sale tale quale of premises No. 1, on Plot

4, Attard, Triq i]-}ragen. Offers below Lm14,500 will not

be considered.

*Advt. No. 47. Sale tale quale of premises No. 19,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm3,200 will not be considered.

*Advt. No. 48. Sale tale quale of premises No. 23,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm3,200 will not be considered.
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*Avvi] Nru. 49. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 5, {ad-

Dingli, Triq G[ar Mirdum, Fa]i III. Offerti ta[t Lm3,500 ma

ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 50. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm18,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 51. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 17, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 52. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 26, Blokki

1 - 8, il-Fgura, Triq id-Dejma. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 53. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 7, Blokki

1 - 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm5,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 54. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 14, Blokki

1 - 5, (Ta’ Tewma), {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti

ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 55. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 18, Blokk

?, l-Imsida (Tas-Swatar), Triq :u]è Ellul Mercer. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,300 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 56. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Cat B,

Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 57. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 23, Cat B,

Binja Qlejg[a, l-Imtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 58. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 26, Binja

Sg[ajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

*Advt. No. 49. Sale tale quale of premises No. 5, Dingli,

Triq G[ar Mirdum, Phase III. Offers below Lm3,500 will not

be considered.

*Advt. No. 50. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks 1

- 8, Fgura, Triq id-Dejma. This transfer is subject to the rent

of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm18,000 will not be

considered.

*Advt. No. 51. Sale tale quale of premises No. 17, Blocks

1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,000 will not be

considered.

*Advt. No. 52. Sale tale quale of premises No. 26, Blocks

1 - 8, Fgura, Triq id-Dejma. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,000 will not be

considered.

*Advt. No. 53. Sale tale quale of premises No. 7, Blocks 1

- 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm5,500 will not be considered.

*Advt. No. 54. Sale tale quale of premises No. 14, Blocks

1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below Lm4,400

will not be considered.

*Advt. No. 55. Sale tale quale of premises No. 18, Block

C, Msida (Tas-Swatar), Triq :u]è Ellul Mercer. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,300

will not be considered.

*Advt. No. 56. Sale tale quale of premises No. 2, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Regimenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

*Advt. No. 57. Sale tale quale of premises No. 23, Cat B,

Binja Qlejg[a, Mtarfa, Triq ir-Re;imenti Maltin. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

*Advt. No. 58. Sale tale quale of premises No. 26, Binja

Sghajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document which is marked with letter
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huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm9,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 59. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Sit F,

Pembroke. Offerti ta[t Lm4,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 60. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 43, Blokk

4, Sit B, Pembroke, Triq Walter Ganado. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 61. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 22, Blokk

6, Sit B, Pembroke, Triq Walter Ganado. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;et g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru.  62. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 6, Blokk

A, il-Qawra, Triq il-Qawra. Offerti ta[t Lm32,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 63. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 19, Blokk

B, il-Qawra, Triq il-Frejgatina. Offerti ta[t Lm4,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 64. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 34, Blokk

B, il-Qawra, Triq il-Porzjunkola. Offerti ta[t Lm8,500 ma

ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 65. Bejg[ tale quale tal-fond fuq Plot 6, il-

Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offerti ta[t Lm8,000 ma

ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 66. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 33, Binja

tal-Qarbuni, San Pawl il-Ba[ar, Triq Jean De La Cassiere.

Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-

sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm7,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 67. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokk

?, {al Tarxien, Triq l-Alfier De Medran. Offerti ta[t Lm4,800

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 68. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 2, Blokki

A u B, {al Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offerti ta[t

Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm9,600

will not be considered.

*Advt. No. 59. Sale tale quale of premises No. 2, Site F,

Pembroke. Offers below Lm4,500 will not be considered.

*Advt. No. 60. Sale tale quale of premises No. 43, Block

4, Site B, Pembroke, Triq Walter Ganado. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,800

will not be considered.

*Advt. No. 61. Sale tale quale of premises No. 22, Block

6, Site B, Pembroke, Triq Walter Ganado. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,800

will not be considered.

*Advt. No. 62. Sale tale quale of premises No. 6, Block

A, Qawra, Triq il-Qawra. Offers below Lm32,000 will not

be considered.

*Advt. No. 63. Sale tale quale of premises No. 19, Block

B, Qawra, Triq il-Frejgatina. Offers below Lm4,000 will not

be considered.

*Advt. No. 64. Sale tale quale of premises No. 34, Block

B, Qawra, Triq il-Porzjunkola. Offers below Lm8,500 will

not be considered.

*Advt. No. 65. Sale tale quale of premises on Plot 6,

Qrendi, Triq Nazzareno Sammut. Offers below Lm8,000 will

not be considered.

*Advt. No. 66. Sale tale quale of premises No. 33, Binja

Tal-Qarbuni, St.Paul’s Bay, Triq Jean De La Cassiere. This

transfer is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per

conditions laid down with the attached tender document which

is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm7,000 will not be considered.

*Advt. No. 67. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks

C, Tarxien, Triq Alfier De Medran. Offers below Lm4,800

will not be considered.

*Advt. No. 68. Sale tale quale of premises No. 2, Blocks

A and B, Tarxien, Triq Dun :u]epp Calleja. Offers below

Lm4,400 will not be considered.
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*Avvi] Nru. 69. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 1, Plots 44

- 45 - 46, Ta’ :iorni, Triq Schemerhom. Offerti ta[t Lm8,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi] Nru. 70. Bejg[ tale quale tal-fond Nru. 3, Blokk

1, i]-}urrieq, Triq ir-Rettur. Dan it-trasferiment huwa so;;ett

g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet

imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[

huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

*Advt. No. 69. Sale tale quale of premises No. 1, Plots 44

- 45 - 46, Ta’ :iorni, Triq Schemerhom. Offers below

Lm8,500 will not be considered.

*Advt. No. 70. Sale tale quale of premises No. 3, Block 1,

}urrieq, Triq ir-Rettur. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm4,800 will not be

considered.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

5th March, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Marzu, 2004,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fl-uffi//ji tal-WasteServ

Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija l-Antika,

Santa Venera, g[al>-

Avvi] Nru. WSM#007#2003. Kuntratt perjodiku g[all-

programm ta’ kontroll tal-;rieden fil-Mi]bliet tal-Mag[tab,

il-Qortin u Wied Fulija mmani;jati mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, noti-

fies that>-

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-

Ferrovija l-Antika, Santa Venera up to noon on Tuesday,

23rd March, 2004, for>

Advt. No. WSM#007#2004. Period contract for a rodent

control programme at the Mag[tab, Qortin, and Wied Fulija

Landfills managed by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

Forms of tender may be obtained together with any fur-

ther information required from the above-mentioned office

on any working day between 9.00 a.m. and noon.

5th March, 2004

MINISTERU G{AT-TRASPORT U

KOMUNIKAZZJONI

Id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi fil-Ministeru g[at-

Trasport u Komunikazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-26 ta’ Marzu,

2004, fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-uffi//ju tat-Taqsima ta’ l-

Amministrazzjoni u Ri]orsi Umani fid-Dipartiment tas-

MINISTRY FOR TRANSPORT AND

COMMUNICATIONS

The Director Corporate Services, Ministry for Transport

and Communications, notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box in

the office of the Administration and Human Resources

Section at the Department of Corporate Services, Ministry
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Servizzi Korporattivi, Ministeru g[at-Trasport u

Komunikazzjoni, Fafner House, Triq Nazzjonali, il-Blata

l-Bajda, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 2#2004. Kiri ta’ tliet karozzi self-drive fil-

Ministeru g[at-Trasport u Komunikazzjoni.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mid-

Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[at-

Trasport u Komunikazzjoni, Fafner House, Triq Nazzjonali,

Blata l-Bajda.

Ditti interessati u individwali huma mitluba jikkuntattjaw

id-Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru g[at-

Trasport u Komunikazzjoni, Fafner House, Triq Nazzjonali,

Blata l-Bajda (att> Ms Helen Sceberras Brownrigg) fuq telefon

numri 21 246891#21 247478 g[al aktar dettalji.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

for Transport and Communications, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda,  up to 10.00 a.m. of Friday, 26th

March, 2004, for>-

Advt No. 2#2004. Hire of three self-drive cars at the

Ministry for Transport and Communications.

Tender forms and further information may be obtained

from the Department of Corporate Services, Ministry for

Transport and Communications, Fafner House, Triq

Nazzjonali, Blata l-Bajda.

Interested firms or individuals are requested to contact

the Department of Corporate Services, Ministry for Transport

and Communications, Fafner House, Triq Nazzjonali, Blata

l-Bajda (att> Ms Helen Sceberras Brownrigg) on telephone

numbers 21 246891#21 247478 for further details.

5th March, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, jg[arraf

illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-1 ta’ April, 2004,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E1124. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1125. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1126. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1127. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1128. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1129. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1130. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1131. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1132. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1133. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1134. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1135. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1136. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1137. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1138. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1139. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1140. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1141. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1142. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1143. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1144. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1145. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1146. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E1147. Tag[mir mediku u kirur;iku.

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 9.00 a.m. of

Thursday, 1st April, 2004, for>-

Quot. No. E1124. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1125. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1126. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1127. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1128. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1129. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1130. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1131. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1132. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1133. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1134. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1135. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1136. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1137. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1138. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1139. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1140. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1141. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1142. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1143. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1144. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1145. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1146. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E1147. Medical and surgical equipment.
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Kwot. Nru. E1148. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Kwot. Nru. E4008. Tag[mir mediku u kirur;iku.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Triq Clarence,

Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Quot. No. E1148. Medical and surgical equipment.

Quot. No. E4008. Medical and surgical equipment.

Further information regarding the quantities and con-

ditions of these quotations may be obtained from the Gov-

ernment Pharmaceutical Services, Triq Clarence,

Guardamangia, between 8.00 a.m. and noon.

5th March, 2004

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern jg[arraf

illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-5 ta’ April, 2004

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. 162#04. Minnesota 4 lumen oesaphageal tubes,

size> 15FR.

Avvi] Nru. 163#04. Yankauer suckers.

Avvi] Nru. 164#04. Tubular elastic net bandage, size> 5.

Avvi] Nru. 165#04. Sterile I.V. canula size G 24 x 19mm.

Avvi] Nru. 166#04. Soft cervical collars – small.

Avvi] Nru. 167#04. Propylthiouracil 50mg tabs.

Avvi] Nru. 168#04. O.P.G. X-ray films.

Avvi] Nru. 169#04. CSF flow control valves 16mm me-

dium pressure.

Avvi] Nru. 170#04. Sterile luer lock syringes, 2cc, 5cc,

10cc, 20cc, 30cc.

Avvi] Nru. 171#04. Co-trimoscazole tablets.

Avvi] Nru. 172#04. Belts for use whith ostomy powders.

Avvi] Nru. 173#04. Closed pouches with weld for filter.

Avvi] Nru. 174#04. Sharp containers 11 litres.

Avvi] Nru. 175#04. Lop ostomy rods.

Avvi] Nru. 176#04. Predmisolone retension enema.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-

Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Pjazza San Luqa,

Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services

notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.

2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 5th April,

2004, for the supply of>-

Advt. No. 162#04. Minnesota 4 lumen oesaphageal tubes,

size> 15FR.

Advt. No. 163#04. Yankauer suckers.

Advt. No. 164#04. Tubular elastic net bandage, size> 5.

Advt. No. 165#04. Sterile I.V. canula size G 24 x 19mm.

Advt. No. 166#04. Soft cervical collars – small.

Advt. No. 167#04. Propylthiouracil 50mg tabs.

Advt. No. 168#04. O.P.G. X-ray films.

Advt. No. 169#04. CSF flow control valves 16mm me-

dium pressure.

Advt. No. 170#04. Sterile luer lock syringes, 2cc, 5cc, 10cc,

20cc, 30cc.

Advt. No. 171#04. Co-trimoscazole tablets.

Advt. No. 172#04. Belts for use whith ostomy powders.

Advt. No. 173#04. Closed pouches with weld for filter.

Advt. No. 174#04. Sharp containers 11 litres.

Advt. No. 175#04. Lop ostomy rods.

Advt. No. 176#04. Predmisolone retension enema.

Forms of tenders  and further information may by obtained

from the Government Pharmaceutical Services, Pjazza San

Luqa, Guardamangia, on any working day between 8.30 a.m.

and noon.

5th March, 2004



1574 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf illi>–

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-1 ta’ April, 2004,

fil-Kwartieri :enerali tal-Pulizija, Taqsima ta’ l-Accounts
u Procurement, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>–

Avvi] Nru. 1#2004. Provvista ta’ computers u printers lid-

Dipartiment tal-Pulizija.

L-envelopes li jkun fihom l-offerta g[andhom ikunu

mmarkati “Offerta No. 1#2004 – Computers u Printers”.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or dwar il-

kondizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

ta’ l-Accounts u Procurement, Kwartieri :enerali tal-Pulizija,

il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol matul il-[inijiet ta’ l-

uffi//ju.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Police General

Headquarters, Accounts and Procurement Section,

Floriana, up to 11.00 a.m.  of Thursday, 1st April, 2004,

for>–

Advt. No. 1#2004. Supply of computers and printers to the

Police Department.

Envelopes containing the tender should be marked “Ten-

der  No. 1#2004 - Computers and Printers”.

Forms of tender and any further information regarding the

conditions of this contract may be obtained from the Accounts

and Procurement Section, Police General Headquarters,

Floriana, on any working day during office hours.

5th March, 2004

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sa mhux aktar mis-2.00 p.m.  ta’ nhar it-Tnejn,   id-

29 ta’ Marzu, 2004, fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima

tat-Te]or, ir-Rabat, G[awdex, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 3#2004. Bejg[ tale quale ta’ o;;etti

mhux servibbli fl-Uffi//ju tas-Sa[[a Pubblika ta’ G[awdex.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li

flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tat-Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex u mit-Taqsima tal-Provvisti, Bini Amministrattiv

:did, Sptar San Luqa, Guardamanagia, Malta f’kull ;urnata

tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for

Gozo, Treasury Section, Victoria, Gozo,  by not later than

2.00 p.m. of Monday, 29th March, 2004, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 3#2004. Sale tale quale of unserv-

iceable items at the Public Health Office, Gozo.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,

together with the relative conditions can be obtained from

the Treasury Section, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo and

Supplies Section, New Administration Building, St. Luke’s

Hospital, Guardamangia, Malta on any working day during

office hours.

5th March, 2004
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur, Pro;etti u }vilupp, Ministeru g[al G[awdex,

jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, it-18 ta’ Marzu, 2004,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-Rabat,

G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. BCS#Q# 1#04. Kiri ta’ gaffa tar-roti u gaffa

tal-katina biex jintu]aw mid-Dipartiment tal-Pro;etti u

}vilupp, f’G[awdex.

Avvi] Nru. BCS#Q# 2#04. Kiri tat-trakkijiet (tipper) bla

xufier, mad-Dipartiment tal-Pro;etti u }vilupp, f’G[awdex.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li

flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tat-Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex, f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-

uffiççju.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

MINISTRY FOR GOZO

The Director, Projects and Development, Ministry for

Gozo, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for

Gozo, Treasury Section, Victoria, Gozo, up to 11.00 a.m.

of Thursday, 18th March, 2004, for>-

Advt No. BCS#Q 1#04. Hire of truck shovel and wheel

shovel for the Department of Projects and Development,

Gozo.

Advt No. BCS#Q 2#04. Hire of tipper trucks (without

driver) to the Department of Projects and Development, Gozo.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Treasury Section, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo,

on any working day during office hours.

5th March, 2004

KUNSILL LOKALI BALZAN

Il-Kunsill Lokali Balzan jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-7 ta’ April, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fil-Kunsill Lokali Balzan, 153, Triq

il-Kbira, {al Balzan, jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. SS 2#04. Knis u tindif tat-toroq.

L-offerta li ti;i allokata hija valida g[al sena li tista’ ti;i

esti]a g[al tliet snin mill-1 ta’ :unju 2004.

Kopji tad-dokumenti ta’ l-offerti, li jistg[u jinkisbu fuq

prezz ta’ Lm15, jistg[u ji;u e]aminati fl-uffi//ju tal-Kunsill

Lokali Balzan waqt il-[in normali ta’ l-uffi//ju ming[ajr [las

minn nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Marzu, 2004.

BALZAN LOCAL  COUNCIL

The Balzan Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at

the Balzan Local Council, 153, Triq il-Kbira, Balzan, by

not later than 11.00 a.m. of Wednesday, 7th April, 2004,

for>-

Advt. No. SS 2#04. Street sweeping and cleaning.

The tender allocated will be valid for a period of one year

that may be extended up to three years, from 1st June 2004.

Detailed specifications, copies of which may be obtained

against payment of Lm15, may be inspected during normal

office hours at the Balzan Local Council’s office free of

charge from Monday, 8th March, 2004.
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KUNSILL LOKALI MTARFA

Il-Kunsill Lokali Mtarfa jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 2004,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-uffi//ju tal-Kunsill, jintlaqg[u

offerti kompluti u mag[luqin immarkati bin-numru ta’

l-offerta, g[al>-

Avvi] Nru. MLC 06#04. Rilokazzjoni tal-passa;;

e]istenti.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopja tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jin;abru mill-

uffi//ju tal-Kunsill Lokali Mtarfa, Town Centre, Triq ir-

Re;imenti Maltin, l-Imtarfa fil-[inijiet ta’ l-uffi//ju mal-[las

rispettiv.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fid-data msemmija hawn

fuq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke

jekk tkun l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

MTARFA LOCAL  COUNCIL

The Mtarfa Local Council notifies that>-

Completed and sealed tenders marked with tender

number are to be deposited in the tender box at the Coun-

cil office by not later than noon of Monday, 22nd March,

2004, for>-

Advt. No. MLC 06#04. Re-location of the existing

foothpath.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

A copy of tender documents may be obtained from the

Mtarfa Local Council offices, Town Centre, Triq ir-

Re;imenti Maltin, Mtarfa during office hours against their

respective fees.

Tenders will be opened immediately after closing time.

The Council reserves the right to refuse any tender sub-

mitted even the most advantageous.

5th March, 2004

L-offerti mag[luqin g[andhom jintefg[u biss bejn id-9.00

a.m. u nofsinhar matul il-;ranet normali tax-xog[ol.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fid-data ta’ l-g[eluq fil-

11.00 a.m.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-uffi//ju tal-Kunsill Lokali

Balzan fuq 21442323.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta

vanta;;ju]a.

Il-5 ta’ Marzu, 2004

Sealed tenders may be deposited only between 9.00 a.m.

and noon during normal working days.

Tenders will be opened on the closing date at 11.00 a.m.

Further information may be obtained from the Balzan

Local Council’s office on 21442323.

The Council reserves the right to refuse even the most

advantageous offer.

5th March, 2004
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AVVI}I TAR- RE:ISTRU TAL-KUMPANNIJI

Ir-Re;istratur tal-Kumpanniji jg[arraf li l-isem tal-

kumpanniji li jidhru hawn ta[t ;ie m[assar minn fuq ir-re;istru
skond is-subartikolu (2) ta’ l-Artikolu 325 ta’ l-Att ta’ l-1995

dwar il-Kumpanniji.

Isem Numru ta’ Data

Re;istrazzjoni tat-Thassir
Name Registration Date of

Number Striking off

A. & C. Camilleri C 9312 11.02.2004

& Co. Ltd
Bingofest Limited C 15922 11.02.2004

Continental Operating C 16176 11.02.2004

Co Ltd

Die Cutting Knives C 9210 11.02.2004

Company Ltd
Euro Holidays Limited C 6260 11.02.2004

F.F. Oilfield Services Ltd C 9230 11.02.2004

I.B. and J.F. Ltd C 9247 11.02.2004

Joste Limited C 6912 11.02.2004

Leader Marine Ltd C 17692 11.02.2004
Lub-Rite Industries C 9286 11.02.2004

(M) Ltd

Marsascala General C 9205 11.02.2004

Supplies Ltd

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Ir- Re;istratur tal-Kumpanniji jg[arraf skond is-subartikolu

(1) ta’ l-Artikolu 324 ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji
li l-isem tal-kumpanniji li jidhru hawn ta[t ;ie m[assar minn

fuq ir-Re;istru skond is-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 275 ta’

dan l-Att.

Nru. ta’ Isem Data tat-
Re;istrazzjoni Thassir

Registration Name Date of

Number Striking Off

C 912 Maltasun Developments Ltd 18.02.2004
C 8780 Continental Tops Limited 18.02.2004

C 11151 Gauci Micallef Investments 18.02.2004

Limited

C 11957 Dupaard Limited 18.02.2004

C 12024 Ta’ Gurdan Limited 18.02.2004
C 15471 Burlington Real Estate Ltd 18.02.2004

C 16110 Myra Business Travel 18.02.2004

Limited

C 26812 DoneoDeCarlo House 18.02.2004

Limited
C 22354 White Enterprises Limited 21.02.2004

C 28454 Smith & Young Limited 21.02.2004

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

NOTICES OF REGISTRY OF COMPANIES

Notice is hereby given that the names of the under-

mentioned limited liability companies were struck off the
register in terms of subsection (2) of section 325 of the

Companies Act, 1995.

Isem Numru ta’ Data

Registrazzjoni tat-Thassir
Name Registration Date of

Number Striking off

Melita Construction C 16134 14.02.2004

Company Ltd
Merpol Company Ltd C 9282 14.02.2004

Metro Video Centre C 9186 14.02.2004

Limited

Multitec International Ltd C 9252 14.02.2004

N.C. Limited C 12624 14.02.2004
Peace Haven Enterprises C 16097 14.02.2004

Limited

Tessons Tourist Services C 9128 14.02.2004

Limited

The Direct Group of C 15876 14.02.2004
Companies Ltd

Velcus Company Limited C 9158 14.02.2004

W.G.R. (Holding) Co. Ltd C 9117 14.02.2004

Zodiac Enterprises Limited C 4746 14.02.2004

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purposes of subsection

(1) of section 324 of the Companies Act, 1995 that the
name of the under-mentioned limited liability companies

was struck off the Register in terms of subsection (1) of

section 275 of the said Act.

Nru. ta’ Isem Data tat-
Registrazzjoni Thassir

Registration Name Date of

Number Striking Off

C 9168 Carlos Co. Limited 21.02.2004
C 11201 Demelitensis Properties 21.02.2004

Limited

C 15302 Med Data Company Limited 21.02.2004

C 16943 Farrugia & Zammit Limited 21.02.2004

C 17375 Daisychain Company 21.02.2004
Limited

C  20416 Dicalite Mining Limited 21.02.2004

C 21263 Michigan Investments 21.02.2004

Limited

C 22272 Shanson Investments Limited 21.02.2004
C  22908 Blue Mer Holdings Limited 21.02.2004

C 7425 J. Brownrigg Supplies 21.02.2004

Limited

DR ANTON BARTOLO LL.D.
Registrar of Companies
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In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the name of the company G.E. Holdings Limited (C

27460) was struck off the Register on 21st February 2004 by

virtue of its merger into Darmanin Holdings Ltd (C 22922)

in terms of subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the name of the company Mizzi Insurance Agency

Limited (C 15111) was struck off the Register on 18th

February 2004 by virtue of its merger into Kastell Limited (C

2596) in terms of subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is hereby notified that the

amalgamation of  Kastell Limited (C 2596) with registered

office at Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda, Malta

(the acquiring company) and   Mizzi Insurance Agency

Limited (C 15111) with registered office at  Mizzi House,

National Road, Blata l-Bajda, Malta (the company being

acquired) became effective on 18th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that the names of the companies Hob Electronics Limited (C

5350) and Hob Components Limited (C 10690) were struck

off the Register on 18th February 2004 by virtue of their

merger into Playmobil Malta Limited (C 2466) in terms of

subsection 1 of Section 353 of the Act.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is hereby notified that the

amalgamation of  Playmobil Malta Limited (C 2466) with

registered office at HF 80, Industrial Estate, Hal Far BBG

06, Malta (the acquiring company) and   Hob Electronics

Limited (C 5350) and Hob Components Limited (C 10690)

with registered office at B36, Bulebel Industrial Estate, }ejtun,

Malta (the companies being acquired) became effective on

18th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-isem

tal-kumpannija G.E. Holdings Limited (C 27460) gie m[assar

minn fuq ir-Re;istru fil-21ta’ Frar 2004 min[abba l-fu]joni

tag[ha ma’  Darmanin Holdings Ltd (C 22922) skond is-

subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 353 ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-isem

tal-kumpannija Mizzi Insurance Agency Limited (C 15111)

;ie m[assar minn fuq ir-Re;istru fit-18 ta’ Frar 2004

min[abba l-fu]joni tag[ha ma’  Kastell Limited (C 2596)

skond is-subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 353 ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[al finijiet tas-subartikolu (2) tal-Artikolu 353 tal-Att

tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn  Kastell

Limited (C 2596) b’uffi//ju rre;istrat Mizzi House, National

Road, Blata l-Bajda, Malta (il-kumpannija li takkwista) u

Mizzi Insurance Agency Limited (C 15111) b’uffi//ju

rre;istrat  Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda, Malta

(il-kumpannija li ti;i akkwistata) ;iet fis-se[[ fit-18 ta’ Frar

2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li l-ismijiet

tal-kumpanniji Hob Electronics Limited (C 5350) u Hob

Components Limited (C 10690) ;ew im[assra minn fuq ir-

Re;istru fit-18 ta’ Frar 2004 min[abba l-fu]joni tag[hom ma’

Playmobil Malta Limited (C 2466) skond is-subartikolu 1 ta’

l-Artikolu 353 ta’ dan l-Att.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[al finijiet tas-subartikolu (2) tal-Artikolu 353 tal-Att

tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn

Playmobil Malta Limited (C 2466) b’uffi//ju rre;istrat HF

80, Industrial Estate, Hal Far BBG 06, Malta (il-kumpannija

li takkwista) u  Hob Electronics Limited (C 5350) u Hob

Componenets Limited (C 10690) b’uffi//ju rre;istrat B36,

Bulebel Industrial Estate, }ejtun, Malta  (il-kumpannija li ti;i

akkwistata) ;iet fis-se[[ fit-18 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji
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For the purpose of subsection (2) of Section 353 of the

Companies Act, 1995 it is hereby notified that the

amalgamation of  Darmanin Holdings Limited (C 22922) with

registered office at Malta (the acquiring company) and   Mizzi

Insurance Agency Limited (C 15111) with registered office

at  Mizzi House, National Road, Blata l-Bajda, Malta (the

company being acquired) became effective on 18th February

2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 192 (1) d of the Commercial

Partnerships Ordinance it is hereby notified that Carybdis

Limited (C 19001) with a registered office at 171, Old Bakery

Street, Valletta, Malta was struck off the register on the 26th

February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that  Dr Doreen Turner Bilocca liquidator of  Gozo Estate

Agency Limited (C 1578) with registered office at Corinthia

Palace Hotel, De Paule Avenue, Attard, Malta has delivered

a copy of the liquidation accounts and of the scheme of

distribution together with the auditors report and the Return

of the General Meeting, in accordance with Section 274 (2)

of this Act, for striking the name of the said company off the

register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that Mr Stuart P. Blackburn liquidator of Littlejohn’s Limited

(C 1584) with registered office at John House, Testaferrata

Street, Msida, Malta has delivered a copy of the liquidation

accounts and of the scheme of distribution together with the

auditors report and the Return of the General Meeting, in

accordance with Section 274 (2) of this Act, for striking the

name of the said company off the register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

G[al finijiet tas-subartikolu (2) tal-Artikolu 353 tal-Att

tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li l-g[aqda bejn

Darmanin Holdings Limited (C 22922) b’uffi//ju rre;istrat

Gallarija Darmanin, Triq Dun Karm, Iklin, Malta (il-

kumpannija li takkwista) u  G.E. Holdings Limited (C 27460)

b’uffi//ju rre;istrat  Gallarija Darmanin, Triq Dun Karm, Iklin

(il-kumpannija li ti;i akkwistata) ;iet fis-se[[ fil-21 ta’ Frar

2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetàjiet Kummer/jali ng[arrfu illi Carybdis Limited (C

19901) bl-uffi//ju rre;istrat 171, Old Bakery Street, Valletta,

Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru  fis-26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li d-Dott. Doreen Turner Bilocca l-istral/jarju tal-kumpannija

Gozo Estate Agency Limited (C 1578) b’uffi//ju rre;istrat

Corinthia Palace Hotel, De Paule Avenue Attard, Malta,

ikkonsenja kopja tar-rendikont u ta’ l-iskema tad-

distribuzzjoni, flimkien mar-rapport ta’ l-awdituri u l-prospett

tal-laqg[a li tkun saret, skond l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att,

biex l-isem ta’ din il-kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Stuart P. Blackburn l-istral/jarju tal-kumpannija

Littlejohn’s Limited (C 1584) b’uffi//ju rre;istrat John House,

Testaferrata Street, Msida, Malta ikkonsenja kopja tar-

rendikont u ta’ l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien mar-

rapport ta’ l-awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond

l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-

kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija
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av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-

artikolu 275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-

isem tal-kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3

xhur mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetajiet Kummer/jali ng[arrfu illi Scilla Ltd (C 19002)

bl-uffi//ju rre;istrat 171, Old Bakery Street, Valletta, Malta

;iet im[assra minn fuq ir-re;istru  fis-26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartiklu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Chris Galea l-istral/jarju tal-kumpannija Silvair

Limited (C 9546) b’uffi//ju rre;istrat 47 Robert Samut

Square, Floriana, Malta, ikkonsenja kopja tar-rendikont u ta’

l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien mar-rapport ta’ l-

awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond l-artikolu

274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-kumpannija jit[assar

minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartiklu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Stuart P. Blackburn l-istral/jarju tal-kumpannija Carlo

Gavazzi Industry Malta Limited (C 13153) b’uffi//ju

rre;istrat B42, Industrial Estate, Bulebel, Malta, ikkonsenja

kopja tar-rendikont u ta’ l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien

mar-rapport ta’ l-awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret,

skond l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-

kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 192 (1) d of the Commercial

Partnerships Ordinance it is hereby notified that Scilla Ltd

(C 19002) with a registered office at 171, Old Bakery Street,

Valletta, Malta was struck off the register on the 26th February

2004

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

 Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that Mr Chris Galea liquidator of Silvair Limited (C 9546)

with registered office at 47 Robert Samut Square, Floriana,

Malta has delivered a copy of the liquidation accounts and of

the scheme of distribution together with the auditors report

and the Return of the General Meeting, in accordance with

Section 274 (2) of this Act, for striking the name of the said

company off the register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that Mr Stuart P. Blackburn liquidator of Carlo Gavazzi

Industry Malta Limited (C 13153) with registered office at

B42, Industrial Estate, Bulebel, Malta has delivered a copy

of the liquidation accounts and of the scheme of distribution

together with the auditors report and the Return of the General

Meeting, in accordance with Section 274 (2) of this Act, for

striking the name of the said company off the register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies
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In terms of Section 192 (1) d of the Commercial Partnerships

Ordinance it is hereby notified that G. Conti & Co. Ltd (C 11)

with a registered office at 223 High Street, Hamrun, Malta was

struck off the register on the 26th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 27 (10) (B) 1 of the MFSA Act Cap.

330 is hereby notified that Yacht Time Limited (OS#777#NT)

with registered office at Airways House, Fourth Floor, High

Street, Sliema, Malta was struck off the register on the 26th

February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995 that

Mr Anthony Valvo liquidator of HKG Holdings Limited (C

19494) with registered office at Lower Ground Floor, Valletta

Buildings, South Street Valletta, Malta has delivered a copy of

the liquidation accounts and of the scheme of distribution together

with the auditors report and the Return of the General Meeting,

in accordance with Section 274 (2) of this Act, for striking the

name of the said company off the register.

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that  Mr Ivan Azzopardi liquidator of Mach Engineering Ltd

(C 20028) with registered office at Daffodils, Triq il-Barmil,

l-Ibragg, STJ 03, Malta has delivered a copy of the liquidation

accounts and of the scheme of distribution together with the

auditors report and the Return of the General Meeting, in

accordance with Section 274 (2) of this Act, for striking the

name of the said company off the register.

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetajiet Kummer/jali ng[arrfu illi G. Conti & Co. Ltd (C

11) bl-uffi//ju rre;istrat 223 High Street, {amrun, Malta ;iet

im[assra minn fuq ir-re;istru  fis-26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 27 (10) (B) 1 ta’ l-Att dwar l-MFSA Kap.

330 ng[arrfu illi  Yacht Time Limited (OS#777#NT) bl-

uffiççju rre;istrat Airways House, Foruth Floor, High Street,

Sliema, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru fil-26 ta’

Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Anthony Valvo l-istral/jarju tal-kumpannija HKG

Holdings Limited (C 19494) b’uffi//ju rre;istrat Lower

Ground Floor, Valletta Buildings, South Street Valletta,

ikkonsenja kopja tar-rendikont u ta’ l-iskema tad-

distribuzzjoni, flimkien mar-rapport ta’ l-awdituri u l-prospett

tal-laqg[a li tkun saret, skond l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att,

biex l-isem ta’ din il-kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Ivan Azzopardi l-istral/jarju tal-kumpannija Mach

Engineering Ltd (C 20028) b’uffi//ju rre;istrat Daffodils, Triq

il-Barmil, l-Ibragg, STJ 03, Malta ikkonsenja kopja tar-

rendikont u ta’ l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien mar-

rapport ta’ l-awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond

l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-

kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji
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In terms of Section 192 (1) d of the Commercial

Partnerships Ordinance it is hereby notified that Robin

Shipping Company Limited (C 13333) with a registered office

at 60, South Street, Valletta, Malta was struck off the register
on the 26th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

 Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that Mr Ray Abela liquidator of Maison Decor Ltd (C 20704)

with registered office at RL 3, Ricasoli Industrial Estate,

Kalkara, Malta has delivered a copy of the liquidation accounts
and of the scheme of distribution together with the auditors

report and the Return of the General Meeting, in accordance

with Section 274 (2) of this Act, for striking the name of the

said company off the register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike
the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that Mr John Borg liquidator of CCI Limited (C 23051) with

registered office at P. Cutajar & Co. Limited, Notabile Road,
Mrie[el, Malta has delivered a copy of the liquidation accounts

and of the scheme of distribution together with the auditors

report and the Return of the General Meeting, in accordance

with Section 274 (2) of this Act, for striking the name of the

said company off the register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court
in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.
Registrar of Companies

In terms of Section 192 (1) d of the Commercial

Partnerships Ordinance it is hereby notified that Nireus

Shipping Limited (C 27257) with a registered office at 171,
Old Bakery Street, Valletta, Malta was struck off the register

on the 26th February 2004

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetajiet Kummer/jali ng[arrfu illi Robin Shipping

Company Limited (C 13333) bl-uffi//ju rre;istrat 60, South

Street, Valletta, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru  fis-
26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartiklu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Ray Abela l-istral/jarju tal-kumpannija Maison Decor

Ltd (C 20704) b’uffi//ju rre;istrat RL 3, Ricasoli Industrial

Estate, Kalkara, Malta, ikkonsenja kopja tar-rendikont u ta’
l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien mar-rapport ta’ l-

awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond l-artikolu

274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-kumpannija jit[assar

minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

 Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-
kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur John Borg l-istral/jarju tal-kumpannija CCI Limited

(C 23051) b’uffi//ju rre;istrat P. Cutajar & Co. Limited,
Notabile Road, Mrie[hel, Malta ikkonsenja kopja tar-

rendikont u ta’ l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien mar-

rapport ta’ l-awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond

l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-

kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu
275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.
Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetajiet Kummer/jali ng[arrfu illi Nireus Shipping Limited

(C 27257) bl-uffi//ju rre;istrat 171, Old Bakery Street,
Valletta, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru  fis-26 ta’

Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji
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In terms of Section 192 (1) d of the Commercial

Partnerships Ordinance it is hereby notified that Ilario

Shipping Company Limited (C 30838) with a registered office

at 171, Old Bakery Street, Valletta, Malta was struck off the
register on the 26th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that Mr Stephen Tabone liquidator of Dorada Limited (C

26311) with registered office at 182#3, Tower Road, Sliema,

Malta has delivered a copy of the liquidation accounts and of
the scheme of distribution together with the auditors report

and the Return of the General Meeting, in accordance with

Section 274 (2) of this Act, for striking the name of the said

company off the register.

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court

in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike
the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Notice is hereby given for the purpose of paragraph (e) of

sub-section (1) of Section  401 of the Companies Act, 1995

that  Mr Stephen Tabone liquidator of  Integra Limited (C

26367) with registered office at Villa Mauramy, Mons. A.
Mifsud Street, Ta’ Xbiex, Malta has delivered a copy of the

liquidation accounts and of the scheme of distribution together

with the auditors report and the Return of the General Meeting,

in accordance with Section 274 (2) of this Act, for striking

the name of the said company off the register

Registration was effected on 26th February 2004.

Any person having an interest in the said company is hereby

advised that unless an application is filed in the Civil Court
in terms of Section 275 of the Act, the Registrar shall strike

the name of the company off the Register on the expiration of

3 months from the publication of this notice.

DR ANTON BARTOLO LL.D.
Registrar of Companies

In terms of Section 192 (1) d of the Commercial

Partnerships Ordinance it is hereby notified that Ferentino

Shipping Company Limited (C 30839) with a registered office
at 171, Old Bakery Street, Valletta, Malta was struck off the

register on the 26th February 2004

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetajiet Kummer/jali ng[arrfu illi Ilario Shipping

Company Limited (C 30838) bl-uffi//ju rre;istrat 171, Old

Bakery Street, Valletta, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-
re;istru  fis-26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartiklu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Stephen Tabone l-istral/jarju tal-kumpannija Dorada

Limited (C 26311) b’uffi//ju rre;istrat 182#3, Tower Road,

Sliema, Malta, ikkonsenja kopja tar-rendikont u ta’ l-iskema
tad-distribuzzjoni, flimkien mar-rapport ta’ l-awdituri u l-

prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond l-artikolu 274 (2) ta’

dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-kumpannija jit[assar minn

fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu

275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-
kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

G[all-finijiet tal-paragrafu (e) tas-subartiklu (1) ta’ l-

Artikolu 401 ta’ l-Att ta’ 1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu

li s-Sur Stephen Tabone l-istral/jarju tal-kumpannija Integra

Limited (C 26367) b’uffi//ju rre;istrat Villa Mauramy, Mons.
A. Mifsud Street, Ta’ Xbiex, Malta ikkonsenja kopja tar-

rendikont u ta’ l-iskema tad-distribuzzjoni, flimkien mar-

rapport ta’ l-awdituri u l-prospett tal-laqg[a li tkun saret, skond

l-artikolu 274 (2) ta’ dan l-Att, biex l-isem ta’ din il-

kumpannija jit[assar minn fuq ir-re;istru.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar 2004.

Kull persuna li jkollha interess f’din il-kumpannija hija

av]ata li jekk ma tag[milx dan fil-Qorti Civili skond l-artikolu
275 ta’ dan il-Att, ir-Re;istratur g[andu j[assar l-isem tal-

kumpannija minn fuq ir-Re;istru hekk kif jg[addu 3 xhur

mill-pubblikazzjoni ta’ dan l-avvi].

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.
Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 192 (1) d ta’ l-Ordinanza dwar is-

Soçjetajiet Kummer/jali ng[arrfu illi Ferentino Shipping

Company Limited (C 30839) bl-uffi//ju rre;istrat 171, Old
Bakery Street, Valletta, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-

re;istru  fis-26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji
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Skond l-artikolu 27 (10) (B) 1 ta’ l-Att dwar l-MFSA Kap.

330 ng[arrfu illi  Rigel Shipmanagement Limited

(OS#805#NT) bl-uffi//ju rre;istrat 52#2, Old Theatre Street,

Valletta, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru fil- 26 ta’

Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

tal-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li fis-16 ta’

Frar 2004 id-diretturi tal-kumpannija li takkwista Dhalia

Investments Limited (1604)  b’uffi//ju rre;istrat Cobalt

House,  Floor 1, Notabile Road, Mrie[el, Malta u d-diretturi

tal-kumpannija li tkun se ti;i akkwistata Dhalia Valletta

Limited (C 21601) b’uffi//ju rre;istrat Cobalt House,Floor

1, Notabile Road, Mriehel, Malta ikkonsenjaw l-abbozz tal-

kondizzjonijiet ta’ l-akkwist g[ar-re;istrazzjoni u

pubblikazzjoni skond paragrafu (a) tas-subartikolu 3 ta’ l-

artikolu 358 ta’ dan l-Att.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-26 ta’ Frar, 2004.

Kull parti nterressata fl-imsemmija kumpanniji hija

infurmata li jekk ma ssirx oppo]izzjoni skond il-ligi, l-g[aqda

tibda sse[[ tliet xhur wara d-data tal-pubblikazzjoni tad-

dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1)

ta’ l-Artikolu 401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT  ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 27 (10) (B) 1 ta’ l-Att dwar l-MFSA Kap.

330 ng[arrfu illi ROB. O. S. Co. Limited (OS#917#NT) bl-

uffi//ju rre;istrat 52#2, Old Theatre Street, Valletta, Malta

;iet im[assra minn fuq ir-re;istru fil- 26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 27 (10) (B) 1 ta’ l-Att dwar l-MFSA Kap.

330 ng[arrfu illi  Perle Nere Limited (OS#1515#NT) bl-uffiççju

rre;istrat  1 Col. Savona Street, Sliema, SLM 07, Malta ;iet

im[assra minn fuq ir-re;istru fil- 26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond l-artikolu 27 (10) (B) 1 ta’ l-Att dwar l-MFSA Kap.

330 ng[arrfu illi  Baltic Holding Limited (OS#1558#NT) bl-

uffi//ju rre;istrat  52#2, Old Theatre Street, Valletta VLT 08,

Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru fil- 26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

In terms of Section 27 (10) (B) 1 of the MFSA Act Cap.

330 is hereby notified that Rigel Shipmanagement Limited

(OS#805#NT) with registered office at 52#2, Old Theatre Street,

Valletta, Malta was struck off the register on the 26th February

2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section 1 of

Section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the 16th February 2004 the directors of the acquiring

company Dhalia Investments Limited (C 1604) with registered

office at Cobalt House, Floor 1, Notabile Road, Mrie[el, Malta

and of  the company being acquired Dhalia Valletta Limited

(C 21601) with registered office at Cobal House, Floor 1,

Notabile Road, Mriehel, Malta delivered the draft terms of

acquisition for registration and publication in terms of

paragraph (a) of subsection 3 of Section 358 of the said Act

Registration was effected on 26th February 2004.

Any interested party in the said companies is advised that

unless objection to the operation is lodged in terms of law,

amalgamation shall become effective on the lapse of three

months from the date of publication of the statement referred

to in paragraph (e) of subsection (1) of  Section 401 of the

Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 27 (10) (B) 1 of the MFSA Act Cap.

330 is hereby notified that ROB. O. S. Co. Limited (OS#917#NT)

with registered office at 52#2, Old Theatre Street, Valletta, Malta

was struck off the register on the 26th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 27 (10) (B) 1 of the MFSA Act Cap.

330 is hereby notified that Perle Nere Limited (OS#1515#NT)

with registered office at 1 Col. Savona Street, Sliema SLM 07,

Malta was struck off the register on the 26th February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In terms of Section 27 (10) (B) 1 of the MFSA Act Cap.

330 is hereby notified that Baltic Holding Limited

(OS#1558#NT) with registered office at  52#2, Old Theatre

Street, Valletta, Malta was struck off the register on the 26th

February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies
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Skond l-artikolu 27 (10) (B) 1 ta’ l-Att dwar l-MFSA Kap.

330 ng[arrfu illi  MM Trawling (Malta) Limited

(OS#2106#NT) bl-uffi//ju rre;istrat  52#2, Old Theatre Street,

Valletta VLT 08, Malta ;iet im[assra minn fuq ir-re;istru

fil- 26 ta’ Frar 2004.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li fil-11ta’ Frar

2004 id-diretturi tal-kumpannija  Alcom Consultancy Services

Limited (C 17903) b’uffi//ju rre;istrat Alpha House, Triq il-

Linja, Attard, Malta g[ar-re;istrazzjoni u pubblikazzjoni

kopja tar-ri]oluzzjoni straordinarja li tapprova l-bdil tal-

kumpannija b’responsabbilità limitata f’so/jetà ‘en nom

collectif’ flimkien ma kopja ta’ l-Att tas-So/jetà skond is-

subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 331 ta’ dan il-Att.

Re;istrazzjoni ;iet effettwata fid-19 ta’ Frar 2004.

Kull kreditur ta’ din il-kumpannija huwa nfurmat li jekk

ma ssirx oppo]izzjoni skond il-li;i, il-bidla tibda sse[[ tliet

xhur wara d-data tal-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjoni

msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu

401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li fit-13 ta’

Jannar 2004 id-diretturi tal-kumpannija li takkwista MT Media

Productions Limited (C 24893) b’uffi//ju rre;istrat Business

Centre, 219-221, Parilja Street, Santa Venera, Malta u d-

diretturi tal-kumpannija li tkun se ti;i akkwistata MT Media

Enterprises Limited (C 24688) b’uffi//ju rre;istrat Business

Centre, 219-221, Parilja Street, Sta. Venera, Malta

ikkonsenjaw l-abbozz tal-kondizzjonijiet ta’ l-akkwist g[ar-

re;istrazzjoni u pubblikazzjoni skond paragrafu (a) tas-

subartikolu 3 ta’ l-artikolu 358 ta’ dan l-Att.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fid-19 ta’ Frar 2004.

Kull parti interessata fl-imsemmija kumpanniji hija

infurmata li jekk ma ssirx oppo]izzjoni skond il-ligi, l-g[aqda

tibda sse[[ tliet xhur  wara d-data tal-pubblikazzjoni tad-

dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1)

ta’ l-Artikolu 401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT  ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

In terms of Section 27 (10) (B) 1 of the MFSA Act Cap.

330 is hereby notified that MM Trawling (Malta) Limited

(OS#2106#NT) with registered office at  52#2, Old Theatre

Street, Valletta, Malta was struck off the register on the 26th

February 2004.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section 1 of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that on  the 11th February 2004 the directors of the company

Alcom Consultancy Services Limited (C 17903) with

registered office at  Alpha House, Triq il-Linja, Attard, Malta

delivered for registration and publication a copy of the

extraordinary resolution approving the conversion of the

company into a partnership  ‘en nom collectif’ together with

a copy of the Deed of Partnership in terms of subsection 1 of

Section 331 of the said Act.

Registration was effected on 19th February 2004.

  Any creditor of the said company is advised that unless

objection is lodged in terms of law, the conversion shall

become effective on the lapse of three months from the date

of publication of the statement referred to in paragraph (e) of

subsection (1) of Section 401 of the Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section 1 of

Section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the 13th January 2004 the directors of the acquiring

company MT Media Productions Limited (C 24893) with

registered office at Business Centre, 219-221, Business

Centre, Parilja Street, Sta. Venera, Malta and of  the company

being acquired MT Media Enterprises Limited (C 24688) with

registered office at Business Centre, 219-221, Business

Centre, Parilja Street, Sta. Venera, Malta delivered the draft

terms of acquisition for registration and publication in terms

of paragraph (a) of subsection 3 of Section 358 of the said

Act

Registration was effected on  19th February 2004.

Any interested party in the said companies is advised that

unless objection to the operation is lodged in terms of law,

amalgamation shall become effective on the lapse of three

months from the date of publication of the statement referred

to in paragraph (e) of subsection (1) of  Section 401 of the

Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies
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Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu 1 ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att tal-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li fit-2 ta’ Frar

2004 id-diretturi tal-kumpannija  First Choice Limited (C

31715) b’uffi//ju rre;istrat 81, Flat 2, Luqa Briffa Street,

G]ira, Malta g[ar-re;istrazzjoni u pubblikazzjoni kopja tar-

ri]oluzzjoni straordinarja li tapprova l-bdil tal-kumpannija

b’responsabbilità limitata f’so/jetà ‘en nom collectif’ flimkien

ma’ kopja ta’ l-Att tas-So/jetà skond is-subartikolu 1 ta’ l-

Artikolu 331 ta’ dan il-Att.

Re;istrazzjoni ;iet effettwata fid-19 ta’ Frar 2004.

Kull kreditur ta’ din il-kumpannija huwa infurmat li jekk

ma ssirx oppo]izzjoni skond il-li;i, il-bidla tibda sse[[ tliet

xhur wara d-data tal-publikazzjoni tad-dikjarazzjoni

msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu

401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li fil- 20 ta’

Frar 2004 id-diretturi tal- Kumpannija  Ziteri Limited (C 7536)

b’uffi//ju rre;istrat No3, Alley 15, Main Street, }ebbu;,

Malta, ikkonsenjaw g[ar-re;istrazzjoni u pubblikazzjoni

kopja ta’ ri]oluzzjoni straordinarja g[al tnaqqis tal-kapital

azzjonarju ma[ru;, skond is-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 83

ta’ dan l-Att.

Re;istrazzjoni ;iet effettwata fil – 25 ta’ Frar 2004.

Kull kreditur tal-kumpannija li d-dejn tag[ha kien je]isti

qabel il-pubblikazzjoni ta’ din id-dikjarazzjoni hu infurmat li

jekk ma ssirx oppo]izzjoni skond il-li;i, ir-ri]oluzzjoni tibda

sse[[ tliet xhur  wara d-data tal-pubblikazzjoni tad-

dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1)

ta’ l-Artikolu 401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

In accordance with paragraph (e) of sub-section 1 of

Section 401 of the Companies Act, 1995 it is hereby notified

that on  the 2nd February 2004 the directors of the company

First Choice Limited (C 31715) with registered office at   81,

Flat 2, Luqa Briffa Street, G]ira, Malta delivered for

registration and publication a copy of the extraordinary

resolution approving the conversion of the company into a

partnership  ‘en nom collectif’ together with a copy of the

Deed of Partnership in terms of subsection 1 of Section 331

of the said Act.

Registration was effected on 19th February 2004.

Any creditor of the said company is advised that unless

objection is lodged in terms of law, the conversion shall

become effective on the lapse of three months from the date

of publication of the statement referred to in paragraph (e) of

subsection (1) of Section 401 of the Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of subsection (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the  20th February 2004 the directors of  Ziteri Limited

(C 7536) with registered office No3, Alley 15, Main Street,

}ebbu;, Malta delivered for registration and publication a

copy of an extraordinary resolution for a reduction of the

issued share capital in terms of sub-section (1) of Section 83

of the said Act.

Registration was effected on 25th February 2004.

Any creditor of the company whose debt existed prior to

the publication of this statement is advised that unless

objection is lodged in terms of law, the resolution shall become

effective on the lapse of three months from the date of

publication of the statement referred to in paragraph (e) of

subsection (1) of  Section 401 of the Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies
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Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

ta’ l-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji ng[arrfu li fil- 25 ta’

Frar 2004 id-diretturi tal- Kumpannija  Hetronic Malta Limited

(C 16025) b’uffi//ju rre;istrat  Factory 15B,  Mosta

Technopark, Mosta, Malta ikkonsenjaw g[ar-re;istrazzjoni

u pubblikazzjoni kopja ta’ ri]oluzzjoni straordinarja g[al

tnaqqis tal-kapital azzjonarju ma[ru;, skond is-subartiklu (1)

ta’ l-Artikolu 83 ta’ dan l-Att.

Re;istrazzjoni ;iet effettwata fil–27 ta’ Frar 2004.

Kull kreditur tal-kumpannija li d-dejn tag[ha kien je]isti

qabel il-pubblikazzjoni ta’ din id-dikjarazzjoni hu infurmat li

jekk ma ssirx oppo]izzjoni skond il-li;i, ir-ri]oluzzjoni tibda

sse[[ tliet xhur  wara d-data tal-publikazzjoni tad-

dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1)

ta’ l-Artikolu 401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT. ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

Skond il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-Artikolu 401

tal-Att ta’ l-1995 dwar il-Kumpanniji, ng[arrfu li fis-27 ta’

Frar 2004 id-diretturi tal-kumpannija li takkwista  Domestica

Limited (C 2290)  b’uffi//ju rre;istrat  4#5, Industrial Estate,

Attard, Malta u d-diretturi tal-kumpannija li tkun se ti;i

akkwistata Aquapure Limited (C 13627) b’uffi//ju rre;istrat

4/5, Industrial Estate, Attard, Malta, ikkonsenjaw l-abbozz

tal-kondizzjonijiet ta’ l-akkwist g[ar-re;istrazzjoni u

pubblikazzjoni skond paragrafu (a) tas-subartikolu 3 ta’ l-

artikolu 358 ta’ dan l-Att.

Ir-re;istrazzjoni ;iet effettwata fis-27 ta’ Frar, 2004.

Kull parti interessata fl-imsemmija kumpanniji hija

infurmata li jekk ma ssirx oppo]izzjoni skond il-ligi, l-g[aqda

tibda sse[[ tliet xhur wara d-data tal-publikazzjoni tad-

dikjarazzjoni msemmija fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1)

ta’ l-Artikolu 401 ta’ l-Att dwar il-Kumpanniji.

DOTT  ANTON BARTOLO LL.D.

Re;istratur tal-Kumpanniji

In accordance with paragraph (e) of subsection (1) of

Section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the  25th February 2004 the directors of  Hetronic

Malta Limited  (C 16025) with registered office Factory 15b,

Mosta Technopark, Mosta, Malta delivered for registration

and publication a copy of an extraordinary resolution for a

reduction of the issued share capital in terms of sub-section

(1) of Section 83 of the said Act.

Registration was effected on 27th February 2004.

Any creditor of the company whose debt existed prior to

the publication of this statement is advised that unless

objection is lodged in terms of law, the resolution shall become

effective on the lapse of three months from the date of

publication of the statement referred to in paragraph (e) of

subsection (1) of  Section 401 of the Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies

In accordance with paragraph (e) of sub-section 1 of

Section 401 of the Companies Act, 1995, it is hereby notified

that on the 27th February 2004 the directors of the acquiring

company  Domestica Limited (C 2290) with registered office

at  4#5, Industrial Estate, Attard Malta and of  the company

being acquired Aquapure Limited (C 13627) with registered

office at 4#5, Industrial Estate, Attard, Malta delivered the

draft terms of acquisition for registration and publication in

terms of paragraph (a) of subsection 3 of Section 358 of the

said Act

Registration was effected on 27th February 2004.

Any interested party in the said companies is advised that

unless objection to the operation is lodged in terms of law,

amalgamation shall become effective on the lapse of three

months from the date of publication of the statement referred

to in paragraph (e) of subsection (1) of  Section 401 of the

Companies Act, 1995.

DR ANTON BARTOLO LL.D.

Registrar of Companies
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AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi b’digriet  tat-Tribunal tat-Talbiet i]-

}g[ar, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn

ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-

Kodiçi ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Joseph M. Anastasi, The John Bull Garage, 48, Triq San

Publiju, San Pawl il-Ba[ar ippre]enta avvi] fl-14 ta’ Marzu,

2003, fejn talbet it-Tribunal sabiex tikkundanna lill-konvenut

David Mifsud, F1 Tyre Centre, Triq id-Duluri, Guardamangia

j[allas lill-attur is-somma ta’ Lm362.02 g[ar-ra;unijiet

indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Nru  574#03 EG) tinsab differita g[as-

smig[ g[as-seduta tas-17 ta’ Marzu, 2004.

Re;istru tal-Qorti  tal-Ma;istrati (Malta) illum,  25  ta’

Frar,  2004.

AVV DOTT PAUL SANT B.A (HONS ), LL.D

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal   in a

decree, has ordered the publication of the extract which ap-

pears hereunder for the purposes of service in terms  of Sec-

tion 187 (3) of the Code of Organisation and Civil Procedure

(Cap.12).

                                                                                                                                                                                                                                                                

Joseph M. Anastasi, The John Bull Garage, 48, Triq San

Publiju, St Paul’s Bay filed a writ of summons on the 14th

March, 2003, against wherein it requested the Tribunal  to

condemn the defendant David Mifsud, F1 Tyre Centre, Triq

id-Duluri, Guardamangia to pay plaintiff the sum of Lm362.02

for reasons indicated in the writ of summons.  With costs and

interest.

The case (Writ of Summons Number 574#03 EG) has been

adjourned  for the sitting of the 17th March, 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the 25th

of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A (HONS ) ,LL.D

For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add il l i  l-Qorti  ?ivili  (Sezzjoni

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fit-

13 ta’ Frar 2004, fl-atti tan-Nota Nru 75#2004, Prez.

04#02#2004, ppre]entata minn Mary Damato sive

D’Amato, armla ta’ :u]eppi Damato sive D’Amato,

ordnat il-pubblikazzjoni ta’ l-inventarju ta’ l-assi ta’

:u]eppi Damato, bin il-mejtin Mikiel D’Amato u :u]eppa

neè Darmanin, imwieled }urrieq, kien joqg[od {al Qormi

u miet il-Furjana, fil-5 ta’ Settembru 2003, fl-età ta’ 53

sena u kellu karta ta’ l-identità numru 506150(M).

Din il-pubblikazzjoni g[andha ssir nhar it-Tnejn 15 ta’

Marzu 2004, fis-6.00 p.m., fil-post numru 24, Triq Lorenzo

Gafa, {a]-}ebbu;, b’att tan-Nutar Dottor Mary sive

Mariella Mizzi.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, (Sezzjoni :urisdizzjoni

Volontarja), illum, 1 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given, on the

13th February 2004, in the records of Note Number

75#2004, Filed 04#02#2004, filed, by Mary Damato sive

D’Amato, widow of :u]eppi Damato sive D’Amato,

ordered the publication of the inventory of the assets of

:uzeppi Damato, son of the late Mikiel D’Amato and

:u]eppa neè Darmanin, born in }urrieq, resided in Qormi

and died in Floriana, on the 5th September 2003, aged 53,

and who had identity card number 506150(M).

This publication shall be held on Monday 15th March

2004, at 6.00 p.m., at premises number 24, Lorenzo Gafa

Street, }ebbu;, by deed of Notary Dr Mary sive Mariella

Mizzi.

Registry of the Superior Courts, (Voluntary Jurisdiction

Section), today 1st March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts.
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Ikun jaf kul[add illi permezz ta’ digriet mog[ti, fid-9

ta’ Jannar 2004, il-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, fil-

konfront tas-soçjetà intimata, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippre]entata, fis-27 ta’ Mejju

2003, fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, lil> Production House

Limited, Flat 2, Victoria Flats, Triq il-Parro//a, Naxxar,

Joseph Paris, ta’ Flat 6, Off-Centre Building, St. Paul

Street, St. Paul’s Bay, i;ib a formali konjizzjoni tag[kom

l-iskrittura privata datata, 23 ta’ Awissu 1999, iffirmata

quddiem in-Nutar Maronia Scerri, li bis-sa[[a tag[ha l-

klijent tieg[i investa fis-so/jetà tag[kom, l-ammont ta’

Lm4,000, bil-patt u kundizzjoni illi kemm il-darba kellu

jirtira minn din is-so/jetà huwa kellu ji;i rifu] il-flejjes

minnu investiti.

Fil-fatt, il-mittenti kien, wara li informa lilkom,

iddeçieda li jitlaq minn din is-so/jetà f’Awissu ta’ sentejn

ilu. Is-so/jetà tag[kom kienet edotta b’dan il-fatt.

Illi oltre, dan il-mittenti kien interpella diversi drabi

lis-so/jetà tag[kom sabiex t[allas l-ammont globali ta’

Lm4,000 liema flejjes kellhom ji;u rifu]i lill-mittenti.

Minkejja dawn l-interpellazzjonijiet intom [allastu biss

l-ammont ta’ Lm70.

G[aldaqstant g[ar-ra;unijiet  suesposti  intom

interpellati sabiex fi ]mien jumejn mil-lum t[allsu l-

ammont ta’ Lm3,930, bl-img[ax u bl-ispejje]. Fin-nuqqas,

se jittie[du l-passi kollha me[tie;a kontra tag[kom skond

il-li;i.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Din l-ittra tintbag[at g[al fini u effetti kollha tal-li;i,

inklu] dawk tal-Kodi/i ?ivili (Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’

Malta) u tal-Kodi/i ta’ Pro/edura ?ivili (Kap. 12 tal-

Li;ijiet ta’ Malta).

Bl-ispejje] tal-pre]enti.

Intimati> Flat 2, Victoria Flats,

Triq il-Parro//a, Naxxar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 1 ta’ Marzu, 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

It is hereby notified that by means of a decree, given

on the 9th January 2004, the First Hall Civil Court, ordered

the following publication, in order, that the respondent

company, be notified, in terms of Article 187(3) of Chapter

12.

By means of a judicial letter, filed, on the 27th May

2003, in the First Hall Civil Court, against> Production

House Limited, Flat 2, Victoria Flats, Parish Street,

Naxxar, Joseph Paris, of Flat 6, Off-Centre Building, St.

Paul Street, St. Paul’s Bay, brings to your formal notice,

the private writing, dated 23rd August 1999, signed before

Notary Maronia Scerri, in virtue of which my client,

invested in your company, the amount of Lm4,000, under

the pact and condiction, that if he withdrew from this

company, he was to be refunded, the funds, invested by

him.

In fact, the interpellant, had, after having informed you,

decided, to leave this company, in, August two years ago.

Your company had been informed of this fact.

That furthermore, this interpellant, had called upon your

company, on various occasions, in order to pay the global

amount of Lm4,000 which monies had to be refunded, to,

the interpellant. Despite of these callings, you only paid

the amount of Lm70.

Thus, for the reasons above put forward, you are called

upon so that within two days from today, you pay the

amount of Lm3,930, with interest and costs. Failing which,

all the necessary action, according to law will be taken

against you.

So much, so, that you may know how to regulate

yourselves.

This letter is being sent for all intents and purposes of

law, including, those of the Civil Code (Cap. 16 of the

Laws of Malta) and of the Code of Civil Procedure

(Chapter 12 of the Laws of Malta).

With the costs of the present.

Respondents> Flat 2, Victoria Flats,

Parish Street, Naxxar.

Registry of the Superior Courts, today, 1st March, 2004.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet

i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu

187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili

(Kap 12).

Mobisle Communications Limited, Triq Fra Diego, il-

Marsa ippre]entaw avvi] fit-30 ta’ April 2003 fejn talbu

t-Tribunal sabiex jikkundanna lill-konvenuta Jimanez

Anna Maria, 139, Flat 7, Triq San Kristofru, Valletta

t[allas lill-attri/i s-somma ta’ Lm522.54 g[ar-ra;unijiet

indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 879#03 PM) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tal-5 ta’ April  2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’

Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in

a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Mobisle Communications Limited, Triq Fra Diego,

Marsa filed a writ of summons on the 30 April  2003

against Jimanez Anna Maria, 139, Flat 7, Triq San

Kristofru, Valletta wherein it requested the Tribunal  to

condemn the defendant to pay plaintiff the sum of

Lm522.54 for reasons indicated in the writ of summons.

With costs and interest.

The case (Writ of Summons Number 879#03 PM) has

been adjourned to the sitting of the 5th April 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet

i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu

187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili

(Kap 12).

Maltacom p.l.c, Spencer Hill, Marsa ippre]entaw avvi]

fis-16 ta’ Settembru 2003 fejn talbu t-Tribunal sabiex

jikkundanna lill-konvenut Andrew Aquilina, 15, Triq

Carmel, Valletta j[allas lill-attri/i s-somma ta’ Lm154.95

g[ar-ra;unijiet indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 1809#03 JR) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tal-25 ta’ Marzu 2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’

Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in

a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Maltacom p.l.c, Spencer Hill, Marsa filed a writ of

summons on the 16 September  2003 against Andrew

Aquilina, 15, Triq Carmel, Valletta wherein it requested

the Tribunal  to condemn the defendant to pay plaintiff

the sum of Lm154.95  for reasons indicated in the writ of

summons.  With costs and interest.

The case (Writ of Summons Number 1809#03 JR) has

been adjourned to the sitting of the 25th March 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet

i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu

187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili

(Kap 12).

Mobisle Communications Limited, Triq Fra Diego, il-

Marsa ippre]entaw avvi] fit-30 ta’ April 2003 fejn talbu

t-Tribunal sabiex jikkundanna lill-konvenut Galea George,

“Carmann”, Triq Callus, il-Mosta j[allas lill-attri/i s-

somma ta’ Lm863.64 g[ar-ra;unijiet indikati fl-Avvi]. Bl-

ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 867#03 PM) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tal-5 ta’ April  2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’

Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in

a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Mobisle Communications Limited, Triq Fra Diego,

Marsa filed a writ of summons on the 30 April  2003

against Galea George, “Carmann”, Triq Callus, Mosta

wherein it requested the Tribunal  to condemn the

defendant to pay plaintiff the sum of Lm863.64 for reasons

indicated in the writ of summons.  With costs and interest.

The case (Writ of Summons Number 867#03 PM) has

been adjourned to the sitting of the 5th April 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet

i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu

187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili

(Kap 12).

Maltacom p.l.c, Spencer Hill, Marsa, ippre]entaw avvi]

fis-16 ta’ Settembru 2003 fejn talbu t-Tribunal sabiex

jikkundanna lill-konvenut Charles Dimech, “Our Nest”,

Triq l-Independenza, {a]-}ebbu; (Malta) i[allas lill-

attriçi s-somma ta’ Lm154.87 g[ar-ra;unijiet indikati fl-

Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 1809#03 JR) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tal-25 ta’ Marzu 2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’

Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in

a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Maltacom p.l.c, Spencer Hill, Marsa filed a writ of

summons on the 16 September  2003 against Charles

Dimech, “Our Nest”, Triq l-Independenza, }ebbu; (Malta)

wherein it requested the Tribunal  to condemn the

defendant to pay plaintiff the sum of Lm154.87 for reasons

indicated in the writ of summons.  With costs and interest.

The case (Writ of Summons Number 1809#03 JR) has

been adjourned to the sitting of the 25th March 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet

i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu

187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili

(Kap 12).

Maltacom p.l.c, Spencer Hill, Marsa ippre]entaw avvi]

fis-16 ta’ Settembru 2003 fejn talbu t-Tribunal sabiex

jikkundanna lill-konvenut Andrew Aquilina, 15, Triq

Carmel, Valletta j[allas lill-attri/i s-somma ta’ Lm154.95

g[ar-ra;unijiet indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 1809#03 JR) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tal-25 ta’ Marzu 2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’

Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in

a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Maltacom p.l.c, Spencer Hill, Marsa filed a writ of

summons on the 16 September  2003 against Andrew

Aquilina, 15, Triq Carmel, Valletta wherein it requested

the Tribunal  to condemn the defendant to pay plaintiff

the sum of Lm154.95 for reasons indicated in the writ of

summons.  With costs and interest.

The case (Writ of Summons Number 1809#03 JR) has

been adjourned to the sitting of the 25th March 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet

i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li

jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu

187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili

(Kap 12).

Mirage Holding Limited, Flamingo Showrooms,

Cannon Road, {al Qormi, ippre]entaw avvi] fil-11 ta’

Lulju 2002  fejn talbu t-Tribunal sabiex jikkundanna lill-

konvenut Simon Jason Clarke, 17, Roberts Court, Triq J

Quintinus, Bu;ibba j[allas lill-attri/i s-somma ta’ Lm380

g[ar-ra;unijiet indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 1702#02 PBC) tinsab differita

g[as-smig[ g[as-seduta tas-16 ta’ April 2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’

Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in

a decree, has ordered the publication of the extract which

appears hereunder for the purposes of service in terms of

Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap.12).

Mirage Holding Limited, Flamingo Showrooms,

Cannon Road, Qormi  filed a writ of summons on the 11

July 2002 against Simon Jason Clarke, 17, Roberts Court,

Triq J Quintinus, Bu;ibba wherein it requested the

Tribunal  to condemn the defendant to pay plaintiff the

sum of Lm380 for reasons indicated in the writ of

summons.  With costs and interest.

The case (Writ of Summons Number 1702#02 PBC) has

been adjourned to the sitting of the 16th April 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the

27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.

For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal tat-Talbiet
i]-}g[ar,  ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li
jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-Artikolu
187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili
(Kap 12).

Korporazzjoni g[as-Servizz ta’ l-Ilma, Triq Qormi, {al
Luqa LQA 05, f’isimha propju u g[an-nom ta’ Enemalta
ippre]entaw avvi] fis-16 ta’ Di/embru 2003 fejn talbu t-
Tribunal sabiex jikkundanna lill-konvenut Paul Borg,
Karta ta’ l-ID 499760(M), Blokk 1, Flat 4, Triq San Pawl,
Bormla, j[allas lill-attri/i s-somma ta’ Lm689.55 g[ar-
ra;unijiet indikati fl-Avvi]. Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Avvi] Numru 2498#03 AJD) tinsab differita
g[as-smig[ g[as-seduta tas-26 ta’ Marzu 2004.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum, 27 ta’
Frar  2004.

AVV. DOTT. PAUL SANT, B.A. (HONS), LL.D.
G[ar-Re;istratur tal-Qorti

It is hereby notified that the Small Claims Tribunal  in
a decree, has ordered the publication of the extract which
appears hereunder for the purposes of service in terms of
Section 187 (3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap.12).

The Water Services Corporation, Triq Qormi, Luqa, in
its own name and in the name of Enemalta, filed a writ of
summons on the 16 December  2003 against Paul Borg,
ID Card 499760(M), Block 1, Flat 4, Triq San Pawl,
Cospicua, wherein it requested the Tribunal  to condemn
the defendant to pay plaintiff the sum of Lm689.55 for
reasons indicated in the writ of summons.  With costs and
interest.

The case (Writ of Summons Number 2498#03 AJD) has
been adjourned to the sitting of the 26th March 2004.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today the
27th of February, 2004.

ADV DR PAUL SANT B.A. (HONS), LL.D.
For the Registrar of Courts

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili,
permezz ta’ digriet mog[ti, fil-5 ta’ Frar 2004, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni, biex isservi ta’ notifika, fil-
konfront ta’ l-intimata Diane Lia, a tenur ta’ l-Artikolu
187(3) tal-Kap 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippre]entata, fit-30 ta’
Settembru 2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, lil Diane
Lia, l-Avukat Dottor Tonio Azzopardi u l-Prokuratur
Legali Liliana Buhagiar interpellaw lil intimata sabiex fi
]mien jumejn (2) t[allas is-somma ta’ Lm89 dovuta lilhom
minnha, kwantu g[al Lm80, skond kopja ta’ taxxa hawn
annessa markata Dok A dwar il-kaw]a fl-ismijiet< ‘Diane
Lia vs Dr Tonio Azzopardi et noe’ de/i]a fis-27 ta’ Marzu
2003, u li b’din l-istess ittra Uffi/jali, tali taxxa qed tkun
mag[mula e]ekuttiva g[all-finijiet kollha tal-li;i, u
kwantu g[al Lm9 b[ala Taxxa tal-Valur Mi]jud ta’ l-
Avukat.

Fin-nuqqas jittie[du passi ulterjuri kontra tieg[ek skond
il-li;i ming[ajr avvi] ie[or.

Tant biex tag[raf timxi.

Bl-ispejje], kompri]i dawk ta’ l-ittra interpellatorja, ta’
l-24 ta’ Lulju 2003.

Intimata> 53, St. Helen Street, Sliema, SLM03.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court, by
means of a decree given, on the 5th February 2004, ordered
the following publication, in order that the respondent
Diane Lia, be notified, in terms of Article 187(3) of
Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 30th
September 2003, in the First Hall Civil Court, against
Diane Lia, Advocate Dr Tonio Azzopardi and Legal
Procurator Liliana Buhagiar called upon the respondent,
so that within two (2) days she pays the sum of Lm89 due
by her, to them, as for Lm80, according to a taxed Bill
hereby attached, marked Doc A, regarding the law suit in
the names< ‘Diane Lia vs Dr Tonio Azzopardi et noe’
decided on the 27th March 2003, and in virtue of this same
Judicial letter, the said tax is being rendered executive
for all purposes of law, and as for Lm9, being the Lawyer’s
Value Added Tax.

Failing which, further steps according to law, will be
taken against you, without another notice.

So much so that you may know how to regulate
yourselves.

With costs, including those of the interpellatory letter,
of the 24th July 2003.

Respondent> 53, St. Helen Street, Sliema SLM 03.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar of Courts.
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta1600

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz

ta’ digriet mog[ti, fit-3 ta’ Novembru 2003, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap 12, fil-konfront ta’ l-intimat,

Kevin Galea.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippresentata, fil-31 ta’ Lulju

2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, lil> 1. Fogg Insurance

Agencies Ltd g[an-nom u in rappre]entanza tas-so/jetà

estera Norwich Union International Insurance Limited u

dina kif surrogata fid-drittijiet ta’ l-assikurat tag[ha Kevin

Galea abba]i tal-polza ta’ l-assigurazzjoni tat-tip

comprehensive u tal-Li;i< u 2. Kevin Galea< Jane Abdilla,

ta’ 23, Triq Gorg Borg Olivier, ir-Rabat, filwaqt illi

tag[mel referenza g[all-ittra uffi/jali tag[kom datata 4

ta’ :unju 2003, tirrespin;i l-pretensjonijiet hemmhekk

dedotti minnkom fil-konfront tag[ha, b[ala kompletament

infondati fil-fatt u fid-dritt u dana stante illi inti Kevin

Galea, ta[ti unikament g[all-in/ident stradali datat 16 ta’

Novembru 2002, fi Triq Sant’ Andrija, Swieqi, liema

inçident huwa kaw]a diretta tan-negli;enza u nuqqas ta’

t[aris tar-regolamenti tas-sewqan da parti tieg[ek.

G[aldaqstant, il-mittenti filwaqt illi tiddifidakom milli

tippro/edu ;udizzjarjament, fil-konfronti tag[ha hekk kif

intimat fl-imsemmija ittra uffi/jali tag[kom, tinterpella

lilek Kevin Galea, sabiex fi ]mien jumejn min-notifika

lilek ta’ din l-ittra uffi/jali tersaq g[all-likwidazzjoni u

konsegwenti [las tad-danni sofferti mill-mittenti in

konsegwenza ta’ l-in/ident hawn fuq imsemmi.

Fin-nuqqas il-mittenti ser tkun kostretta tippro/edi

ulterjorment ai termini tal-Li;i.

Din l-ittra qed tintbag[at lilkom g[all-effetti u g[all-

finijiet kollha tal-Kapijiet 12 u 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Tant biex tag[rfu timxu.

Bl-ispejje].

Notifika> 1. .......Omissis........

2. Kevin Galea, 58, Triq San Piju X, i]-}ejtun }TN 04.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given, on the 3rd November 2003,

ordered the following publication, in ordered that the

respondent, Kevin Galea, be notified, in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 31st July

2003, in the First Hall Civil Court, against< 1. Fogg

Insurance Agencies Ltd in the name and in representation

of the foreign company Norwich Union International

Insurance Limited and this as subrogated in the rights of

her insured Kevin Galea on the basis of a comprehensive

insurance policy and at Law< and 2. Kevin Galea< Jane

Abdilla of 23, Gorg Borg Olivier Street, Rabat, whilst

referring to your judicial letter, dated 4th June 2003,

rebuts, the claims therein brought forward by you against

her, as being completely unfounded, in fact and at law,

and this since you Kevin Galea, are solely to blame, for

the street accident dated 16th November 2002, in Sant’

Andrija Street, Swieqi, which accident is a direct cause

of negligence and lack of observance of traffic regulations,

on your part.

Thus, the interpellant, whilst warning you not to

proceed judicially against her, as alleged  in your judicial

letter, calls upon you Kevin Galea, so that within two days,

from when you are notified, with this judicial letter, to

come forward for the liquidation and consequent payment

of the damages, suffered by the interpellant as a

consequence of the accident above mentioned.

Failing which the interpellant, shall be constrained to

proceed further in terms of Law.

This letter is being sent to you for all intents and

purposes of Chapters 12 and 16 of the Laws of Malta.

So much so that you may know how to regulate

yourselves.

With costs.

Service> 1.........Omissis........

2. Kevin Galea, 58, St. Pius X, }ejtun }TN 04.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts.
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Il-5 ta’ Marzu, 2004 1601

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz

ta’ digriet mog[ti fit-3 ta’ Frar 2004, ordnat, illi l-ittra

uffi/jali hawn ta[t riprodotta, ti;i notifikata, lill-intimat

Francis Xavier Borg,  bil-pubblikazzjoni, a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum, 19 ta’ Awissu, 2003

Lil> Francis Xavier Borg

Dott. Anthony Cutajar u PL Hilda Ellul Mercer biex

jirrapre]entaw lill-assenti Francis Xavier Borg, nominati

bid-digriet ta’ l-14 ta’ Jannar 2004, u permezz ta’ rikors

tal-21 ta’ Jannar 2004, Dott. Anthony Cutajar, talab li l-

inkariku ji;i revokat, liema talba ;iet akkordata mill-Prim

Awla tal-Qorti ?ivili, permezz ta’ digriet tas-26 ta’ Jannar

2004.

Permezz tal-pre]enti, il-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-

Valur Mi]jud ta’ Centre Point Building, Ta’ Paris Road,

Birkirkara, jinterpellak ai termini ta’ l-art 59 ta’ l-Att

XXIII ta’ l-1998, sabiex fi ]mien jumejn (2) min-notifika

ta’ dan l-att, t[allas l-ammont ta’ wie[ed u [amsin elf,

disa’ mija u g[axar l iri  Maltin (Lm51,910.00)

rappre]entanti ammont dovut minnek b[ala Taxxa fuq il-

Valur Mi]jud.

Bl-ispejje] u bl-img[ax skond l-Att XXIII ta’ l-1998

fuq imsemmi, sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir g[all-finijiet u effetti

kollha tal-li;i u partikolarment, i]da mhux esklussivament,

sabiex tirrendi ezegwibbli t-titolu e]ekuttiv li g[andhu l-

istess Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud, kontra

tieg[ek permezz ta’ l-Avvi] li ntbag[at lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti jav]ak li ser ig[addi sabiex

jezegwixxi l-imsemmi titolu e]ekuttiv li hu g[andu kontra

tieg[ek permezz tal-mandati opportuni.

Tant biex tag[raf timxi.

Notifika Affissjoni u Pubblikazzjoni

Francis Xavier Borg,

Shalom, Triq is-Sajjied,

San Pawl il-Ba[ar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 3rd February 2004, ordered

that the judicial letter hereunder reproduced, be notified,

upon the respondent Francis Xavier Borg, by means of

publication, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today, 19th August, 2003

To> Francis Xavier Borg

 Dr Anthony Cutajar and LP Hilda Ellul Mercer to

represent the absent Francis Xavier Borg, appointed by

decree of the 14th January 2004, and by means of an

application of the 21st January 2004, Dr Anthony Cutajar,

prayed that his appointment be revoked, which request,

was upheld by the First Hall Civil Court, by means of a

decree of the 26th January 2004.

By the present, the Commissioner for Value Added Tax,

of Centre Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara, calls

upon you in terms of art 59 of Act XXIII of 1998, so that

within two (2) days from the service of this act, you pay

the amount of fifty one thousand, nine hundred and ten

Maltese liri (Lm51,910.00) representing amount due by

you as Value Added Tax.

With costs and interest, according to Act XXIII of 1998

above mentioned, till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes

of law and particularly, but not exclusively, in order to

render executable, the executive title which the same

Commissioner for Value Added Tax, has against you, in

virtue of the Notice sent to you.

Failing which, the interpellant, shall pass to execute

the said executive title which he has against by means of

the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate

yourselves.

Service Posting and Publication

Francis Xavier Borg,

Shalom, Triq is-Sajjied,

St. Paul’s Bay.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts.
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta1602

Billi Joseph Spiteri ppre]enta ?itazzjoni Numru 1#04

RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri,

Xavier - Nru. 2840#2003 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CLAIRE ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Joseph Spiteri filed a Writ-of-Summons No.

1#04 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Xavier – No. 2840#2003 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CLAIRE ATTARD

For Registrar, Law Courts

Billi Jacqueline Bonett ippre]entat ?itazzjoni Numru

11#04 RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri, Dunstan Bonett - Nru. 248#1990 fir-Re;istru

Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CLAIRE ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Jacqueline Bonett filed a Writ-of-Summons

No. 11#04 RCP demanding correction in the Act of Birth

of her son, Dunstan Bonett – No. 248#1990 in the Public

Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CLAIRE ATTARD

For Registrar, Law Courts
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Il-5 ta’ Marzu, 2004 1603

Billi Gilbert Degabriele ppre]enta ?itazzjoni Numru

2#04 RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri, Jael Bianco - Nru. 60#2004 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CLAIRE ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Gilbert Degabriele filed a Writ-of-Summons

No. 2#04 RCP demanding correction in the Act of Birth

of Jael Bianco – No. 60#2004 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CLAIRE ATTARD

For Registrar, Law Courts

Billi Marie Claire Stellini Paris ippre]entat ?itazzjoni

Numru 4#04 RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid

tal-minuri, Wailen Stellini - Nru. 3651#2003 fir-Re;istru

Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CLAIRE ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Marie Claire Stellini Paris filed a Writ-of-

Summons No. 4#04 RCP demanding correction in the Act

of Birth of Wailen Stellini – No. 3651#2003 in the Public

Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CLAIRE ATTARD

For Registrar, Law Courts
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Billi John Spiteri ppre]enta ?itazzjoni Numru 674#03

RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri,

Denzel Glenn Spiteri - Nru. 2007#2003 fir-Re;istru

Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CLAIRE ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas John Spiteri filed a Writ-of-Summons No.

674#03 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Denzel Glenn Spiteri – No. 2007#2003 in the Public

Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CLAIRE ATTARD

For Registrar, Law Courts

Billi Marco Vella ppre]enta ?itazzjoni Numru 8#04

RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-minuri,

Natashia Cassar - Nru. 70#2004 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CLAIRE ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Marco Vella filed a Writ-of-Summons No.

8#04 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Natashia Cassar – No. 70#2004 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CLAIRE ATTARD

For Registrar, Law Courts

435

436



Il-5 ta’ Marzu, 2004 1605

Billi Marisa Abela ppre]entat ?itazzjoni Numru

1062#03 RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri Gianluca u Brendan Lee - Nri. 258#1999 u

4178#2001 rispettivament fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Marisa Abela filed a Writ-of-Summons No.

1062#03 RCP demanding correction in the Act of Birth of

her sons, Gianluca and Brendan Lee – Nos. 258#1999 and

4178#2001 respectively in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts

Billi Hussein Anabeh ippre]enta ?itazzjoni Numru

1092#03 RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att ta]-}wie; - Nru.

1624#1996  fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Hussein Anabeh filed a Writ-of-Summons No.

1092#03 RCP demanding correction in the Marriage Act

– No. 1624#1996 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts
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Billi Doriann Fsadni ppre]entat ?itazzjoni Numru

1153#03 RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri Luca - Nru. 3842#2001  fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Doriann Fsadni filed a Writ-of-Summons No.

1153#03 RCP demanding correction in the Act of Birth of

her son, Luca – No. 3842#2001 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts

Billi Charlene Ann Attard ippre]entat ?itazzjoni

Numru 1229#03 RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-

Twelid tal-minuri Liam John - Nru. 4051#2002  fir-

Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Charlene Ann Attard filed a Writ-of-Summons

No. 1229#03 RCP demanding correction in the Act of Birth

of her son, Liam John – No. 4051#2002 in the Public

Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts
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Billi Catherine Mifsud ippre]entat ?itazzjoni Numru

160#03 RCP fejn talbet korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri Sheena - Nru. 3917#1992  fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Catherine Mifsud filed a Writ-of-Summons

No. 160#03 RCP demanding correction in the Act of Birth

of her daughter, Sheena – No. 3917#1992 in the Public

Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts

Billi Moira Gauci Maistre mag[rufa b[ala Chetcuti

ppre]entat ?itazzjoni Numru 1378#03 RCP fejn talbet

dikjarazzjoni fl-Att ta]-}wie; Nru. 1906#1998 u

korrezzjoni fl-Att tat-Twelid ta’ binha Karl Chetcuti - Nru.

4007#2003 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Moira Gauci Maistre sive Chetcuti filed a

Writ-of-Summons No. 1378#03 RCP demanding

declaration in her Marriage Act - No. 1906#1998 and

correction in the Act of Birth of Karl Chetcuti - No.

4007#2003 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts
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Billi Matthew Hayes ippre]enta ?itazzjoni Numru

955#03 RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri Shayne - Nru. 1154#2003  fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Matthew Hayes filed a Writ-of-Summons No.

955#03 RCP demanding correction in the Act of Birth,

Shayne – No. 1154#2003 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts

Billi Donald Cassar ippre]enta ?itazzjoni Numru

956#03 RCP fejn talab korrezzjoni fl-Att tat-Twelid tal-

minuri Shaolin - Nru. 3027#2003  fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, Illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Donald Cassar filed a Writ-of-Summons No.

956#03 RCP demanding correction in the Act of Birth of

Shaolin – No. 3027#2003 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili
permezz ta’ digriet mog[ti fil-11 ta’ Frar 2004,  ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, fil-
konfront tas-so/jetà intimata, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)
tal-Kap 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippre]entata, fis-26 ta’ :unju
2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, lil< Chris Cachia &
Associates Ltd, 25B, Mdina Road, {a]-}ebbu;, is-so/jetà
HSBC Bank Malta p.l.c. ta’ 116, Archbishop Street,
Valletta, interpellaw lil intimati sabiex fi ]mien jumejn
i[allsu s-somom ta’

1. erbat elef, mitejn u erbg[in liri Maltin u erbg[a u
sittin        /ente]mi (Lm4,240.64) oltre l-img[axijiet legali
fis-sena mid-data tal-pre]enti ittra sad-data tal-pagament
effettiv, minnkom dovuti fuq ‘Loan Account’ bin-numru
027-047208-300.

2. sitt elef, [ames mija u [mistax -il lira Maltin u wie[ed
u sebg[in /ente]mi (Lm6,515.71), oltre l-img[axijiet
legali fis-sena mid-data tal-pre]enti ittra sad-data tal-
pagament effettiv, minnkom dovuti fuq ‘Loan Account’
bin-numru 027-047208-301.

3. sitt elef, seba’ mija tnejn u disg[in liri Maltin u
erbg[in çente]mi (Lm6,792.40), oltre l-img[axijiet legali
fis-sena mid-data tal-pre]enti ittra sad-data tal-pagament
effettiv, minnkom dovuti fuq ‘Loan Account’ bin-numru
027-047208-340.

4. tnejn u g[oxrin elf, tlett mija tlieta u tmenin liri
Maltin u disg[in /ente]mi (Lm22,383.90), oltre l-
img[axijiet legali fis-sena mid-data tal-pre]enti ittra sad-
data tal-pagament effettiv, minnkom dovuti fuq ‘Loan
Account’ bin-numru 027-047208-341.

Sabiex ji;u evitati spejje] inutili tal-Qorti, jekk il-[las
tad-dejn fi]-]mien hawn fuq indikat ma huwiex  possibbli
u te[tie;u ]mien itwal g[all-[las b’rati mensili, intom
tistg[u tammettu d-dejn tag[kom mal-Bank permezz ta’
att notarili. Jekk ting[a]el din it-triq intom mitluba illi fi
]mien [mistax il-;urnata mid-data ta’ din l-ittra tav]aw
lill-Bank u tqabbdu Nutar.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizzjoni, u
g[alhekk hija rikjesta mill-li;i ai termini ta’ l-Artikolu
2128 tal-Kodi/i ?ivili (Kap 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Fin-nuqqas jittie[du passi bil-Qorti kontra tag[kom
ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by
means of a decree given on the 11th February 2004,
ordered the following publication, in order that the
respondent company, be notified in terms of Article 187(3)
of Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 26th June
2003, in the First Hall Civil Court, against< Chris Cachia
& Associates Ltd, 25B, Mdina Road, }ebbu;, the company
HSBC Bank Malta p.l.c. of 116, Archbishop Street,
Valletta, called upon the respondents so that within two
days they pay the sums of<

1. four thousand, two hundred and forty Maltese liri
and sixty four cents (Lm4,240.64) besides the yearly legal
interests, from the date of the present letter, till the date
of effective payment, due by you on ‘Loan Account’
bearing number 027-047208-300.

2. six thousand, five hundred and fifteen Maltese liri
and seventy one cents (Lm6,515.71), besides the yearly
legal interests, from the date of the present letter, till the
date of effective payment, due by you, on ‘Loan Account’
bearing number 027-047208-301.

3. six thousand, seven hundred and ninety two Maltese
liri and forty cents (Lm6,792.40), besides the yearly legal
interests, from the date of the present letter till the date of
effective payment, due by you on ‘Loan Account’ bearing
number 027-047208-340.

4. twenty two thousand, three hundred and eighty three
Maltese liri and ninety cents (Lm22,383.90), besides the
yearly legal interests, from the date of the present letter
till the date of effective payment, due by you on ‘Loan
Account’ bearing number 027-047208-341.

In order to avoid unnecessary Court expenses, if the
payment of the debt, is not possible within the time above
indicated, and you require a longer period for payment,
by means of monthly installments, you can admit your
debts with the Bank by means of a notarial act. If you
select this course of action, you are to inform the Bank
and appoint a Notary within fifteen days.

This letter shall serve to interrupt prescription, and is
thus required by law in terms of Article 2128 of the Civil
Code (Chap. 16 of the Laws of Malta).

Failing which Court action will be taken against you
without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 3rd March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar of Courts.
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz

ta’ digriet mog[ti fil-11 ta’ Frar 2004, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, fil-konfront tas-

so-   /jetà intimata, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap

12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippre]entata, fis-26 ta’ :unju

2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, lil< Distinct

Conversions Ltd, 25B, Mdina Road, {a]-}ebbu;,  is-

soçjetà HSBC Bank Malta p.l.c. ta’ 116, Arcbishop Street,

Valletta,  interpellat lis-so-    /jetà intimata, sabiex fi ]mien

sebat ijiem t[allas is-somma ta<

Disg[a u tletin elf disa’ mija tnejn u tletin liri Maltin u

[amsa u sittin /ente]mi (Lm39,932.65), somma dovuta

flimkien ma’ l-img[axijiet minn sitt (6) xhur qabel, id-

data tal-pre]enti ittra sad-data tal-pagament effettiv, liema

ammont huwa dovut minnhom b[ala garanti solidali ta’

Chris Cachia & Associates Ltd.

Fin-nuqqas jittie[du passi bil-Qorti kontra tag[kom

ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizzjoni u

g[alhekk hija rikjesta mill-li;i ai termini ta’ l-Artikolu

2128 tal-Kodi/i ?ivili (Kap 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 11th February 2004,

ordered the following publication, in order that the

respondent company, be notified in terms of Article 187(3)

of Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 26th June

2003, in the First Hall Civil Court, against< Distinct

Conversions Ltd, 25B, Mdina Road, }ebbu;, the company

HSBC Bank Malta p.l.c. of 116, Archbishop Street,

Valletta, called upon the respondent company, so that

within seven days they pay the sum of<

Thirty nine thousand, nine hundred and thirty two

Maltese liri and sixty five cents (Lm39,932.65), sum due

together with interests from six (6) months before, the date

of the present letter, till the date of effective payment,

which amount is due by you as surety in solidum of Chris

Cachia & Associates Ltd.

Failing which Court action will be taken against you,

without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate

yourselves.

This letter serves to interrupt prescription, and is thus

necessary by law in terms of Article 2128 of the Civil

Code (Chapter 16 of the Laws of Malta).

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 3rd March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts.

Ikun jaf kul[add il l i  l-Qorti  ?ivili  (Sezzjoni

:urisdizzjoni Volontarja) permezz ta’ digriet mog[ti fil-

25 ta’ Frar 2004, in segwitu g[ar-rikors ta’ Joseph Said u

martu Pauline sive Polly Said, rikors numru 911#2003,

interdi/iet, mill-atti kollha tal-[ajja /ivili, lil Rita Said,

xebba, bint Joseph Said u Pauline sive Polly Saliba,

imwielda Attard u rikoverata l-Isptar Monte Carmeli,

Attard, bil-karta ta’ l-identità numru 269770(M).

Re;istru tal-Qrati Superjuri, (Sezzjoni :urisdizzjoni

Volontarja), illum, 1 ta’ Marzu, 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) by means of a decree given on the

25th February 2004, following an application of Joseph

Said and his wife Pauline sive Polly Said, application

number 911#2003, interdicted, from all acts of civil life,

Rita Said, unmarried, daughter of Joseph Said and Pauline

sive Polly Saliba, born in Attard and undercare, at Mount

Carmel Hospital, Attard, having identity card number

269770(M).

Registry of the Superior Courts, (Voluntary Jurisdiction

Section), today 1st March, 2004.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

permezz ta’ digriet mog[ti fil-11 ta’ Frar 2004, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, fil-

konfront ta’ l-intimati, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-

Kap 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali, ippre]entata, fis-26 ta’ :unju

2003, fi l-Prim Awla tal-Qorti  ?ivili ,  l i l <  Cachia

Christopher 25B, Mdina Road, {a]-}ebbu;, 2. Cachia

Doreen, Nru 2, Musbie[ Triq it-Torri, Qrendi, (notifika

kull wie[ed)< is-so/jetà HSBC Bank Malta p.l.c. ta’ 116,

Archbishop Street, Valletta, interpellat, lil intimati sabiex

fi ]mien sebat ijiem i[allsu s-somma ta’>

Disg[a u tletin elf, disa’ mija tnejn u tletin liri Maltin

u [amsa u sittin /ente]mi (Lm39,932.65),  somma dovuta,

flimkien ma’ l-img[axijiet minn sitt (6) xhur qabel id-

data tal-pre]enti ittra sad-data tal-pagament effettiv, liema

ammont huwa dovut minnhom, b[ala garanti solidali ta’

Chris Cachia & Associates Ltd.

Fin-nuqqas jittie[du passi bil-Qorti kontra tag[kom

ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi il-preskrizzjoni, u

g[alhekk hija rikjesta mill-ligi ai termini ta’ l-Artikolu

2128 tal-Kodi/i ?ivili (Kap 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Marzu 2004.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur tal-Qrati.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by

means of a decree given on the 11th February 2004,

ordered the following publication in order that the

respondents be notified, in terms of Article 187(3) of

Chapter 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 26th June

2003,  in the First Hall Civil Court, against< Cachia

Christopher 25B, Mdina Road, }ebbu;, 2. Cachia Doreen,

No 2, Musbie[, Triq it-Torri, Qrendi, (separate service)<

the company HSBC Bank Malta p.l.c. of 116, Archbishop

Street, Valletta, called upon the respondents so that within

seven days they pay the sum of<

Thirty nine thousand, nine hundred and thirty two

Maltese liri and sixty five cents (Lm39,932.65), sum due,

together with interests from six months (6) before the date

of the present letter till the date of effective payment,

which amount is due by them, as sureties in solidum of

Chris Cachia & Associates Ltd.

Failing which Court action will be taken against you

without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate

yourselves.

This letter shall serve to interrupt prescription, and is

thus necessary by law in terms of Article 2128 of the Civil

Code (Chap. 16 of the Laws of Malta).

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 3rd March 2004.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar of Courts.
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Billi Zhou Bao Zhou u Xihe Chen ippre]entaw

?itazzjoni Numru 1365#03 RCP fejn talbu korrezzjoni fl-

Att tat-Twelid tal-minuri Jiang Zhou - Nru. 4575#2002

fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik

it-talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppre]entata fir-Re;istru ta’

dawn il-Qrati fi ]mien [mistax-il jum mill-[ru; ta’ dan l-

avvi] fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw

dik in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja ta/-

çitazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 2 ta’ Marzu, 2004.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati tal-:ustizzja

Whereas Zhou Bao Zhou and Xihe Chen filed a Writ-

of-Summons No. 1365#03 RCP demanding correction in

the Act of Birth of Jiang Zhou – No. 4575#2002 in the

Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes

to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by

means of a note to be filled in the Registry of these Courts,

within fifteen days from the day of the publication of this

present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed

such note, shall be notified, by the service of a copy of

the said writ-of-summons, of the day which will be

appointed for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, today 2nd March, 2004.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Law Courts
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